





)

tepne. lednorazowe wejscie Kop. 5
iennie od g. 9. rana de g. 9 wistzora:







+Beecher Stowe.

. PODJADKI

+ SZCZESCIA RQDZINNEGO.

'OPOWIADANIE.

PRZEKELAD 7 ANGIELSKIEGO,

WARSZAWA.,

XAKLADEM KSIEGARNI
Tecdora FPaprockiege 1 S-Ixi.
41. Nowy-Swiat 41.

1892,



BIBI,IO"“?CKA PUBLICZNA
MNﬂHU(-HHMyFWHuduWGJ
W Zamosceiu

4399

Y29~ 3+9340y
P\)Q_G{i!\

$iig
S

® i

amosc ul Pereca 14
Blblxoteka Publiczna

15955 [¥




— (o nam przymj@ét:ﬂnjczulku? — zawolala
moja corka Jenny, widzac mnie wchodzacego do
saloniku ze starym zeszytem w reku; i poskoezyta
zywo mala ciekawska, rzucajac swoje robote, aby
mi go odebrac.

— Ostroznie, moja panno, troche cierpliwo-
dci; zaraz wam pokaze, co znalazlem w bibliotece.

Zeszyt jednak juz byl w reku Jenny, ktora
ciekawie przerzucala jego kartki.

— Co to jest? Stary rekopis, atrament wy-
blakly, tytut , Podjadki.“ To bedzie co$ zajmujace-
go dla mnie. Tej wiosny rady sobie z niemi daé
nie moglam: wszystkie truskawki mi zjadly i w in-
spektach szkody niemalo zrobily. Moze tu znajde
jaka rade na nich,

— Znajdziesz, coreczko, znajdziesz, 1 nie je-
dne dobra rade; nie na te podjadki, ktdre niszcza
twdj ogréd, ale na te, stokroé szkodliwsze, ktire
do doméw naszych si¢ zakradaja i podgryzaja ko=
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4 PODJADKI,

rzenie zalet naszych i przymiotow, czynia rodziny
podobnemi zniszezonym przez podjadki grzedom.

— Nie rozumiem dobrze twej mysli, ojezulku;
wyildmacz mi ja jadniej.

— Mysl to nie moja. Ojciec mdj tak zwykle
nazywat male i nizkie pokusy, ktorym sie nikt nie
broni, bo ani przypuszeza ich szkodliwosei, a one
jednak moga podkopaé szezgdeie w rodzinie i zni-
szezy¢ caly pigknosé tej podstawy spoleczenstwa.

Widzimy nieraz dom wygodny i elegancki, ozdo-
biony wszystkiem, co sztuka i przemyst wymyslity
dla uprzyjemnienia i udogodnienia zycia. W tem
rozkosznem mieszkanku, wéréd mebli ozdobnych
1 wygodnych, kwiatow, obrazow, dziel sztuki, zyja
ludzie, polaezeni najblizszemi weztami. Pokrewien-
stwo, wspolnosé interesow, zajeé, przyjazi, milodé,
skladaja ogniwa tego nierozerwalnego tancucha,
ktory jednak nie wywiera zadnego wplywu fasin-
dywidualnosé i osobiste sktonnosei kazdego z nich.
Przypusémy nawet, ze wszysey oni posiadaja wiele
zalet, szlachetny charakter, poboznosé, obowiazko-
wosé, a jednak nie majg przy tych warunkach
szezgdeia, jakiego mogliby sig spodziewaé. Zakra-
dty sig pomigdzy nich owe drobne z pozoru wady,
na ktore nikt nie zwaza,—a jednak niszezy one
szezgseie calej rodziny, jak podjadki twoje grzadki.
Kochajae si¢ prawdziwie, gotowi umrzeé jedno za
drugie,—ale nie potrafiy w zgodzie i harmonii 2y é
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pod jednym dachem. Fakt to, niestety, zbyt czesto
sip powtarzajacy, a powodem jego, e rodzina, be-
dac $wiatynia 1 skarbnica najgoretszych naszych
uczué, bywa takze miejscem zupelnego zaniedba-
nia sig. Odgrywamy tu nieraz komedye Zzycia,
zrzuciwszy strojne szaty. Jest to nasza niby wbie-
ralnia, gdzie pozostawiamy nieodzowne nasze przy-
hory i niejeden, niestety, lachman splamiony, zanim
sig ukazemy przed wymagajace i surowe o0Czy
dwiata., Ztad smutne przyslowie, Ze ,niema wiel-
kiego czlowieka dla swego lokaja“ i ze »przyjaciol
naszych najlepiej kochaé zdaleka.

— To ma znaczyé, jak bardzo jestesmy niedo-
skonali — odezwala sig moja zona,—i 2e im bli-
zej sig poznajemy, tem wigeej wad odkrywamy
w sobie. Charakter migkki, slaby, nic niezna-
czace jednem slowem zero, latwiej sig nagina do
wazelkich wymagan codziennego zycia; ale tez
znalezé charakter silny, wyrazisty, ktoryby wy-
trzymal proby dcislej zazylosci, jest rownie
trudno, jak np. znalezé eaterolistng konezyne.
W podrézy przez zycie niewiele wprawdzie pi¢-
knych napotykamy rzeczy, ale niezawodnie je-
dna z najpigkniejszych a zarazem najrzadszych
jest charakter silny, stanowezy, pewny siebie,
ktoryby wszystkie swoje namietnosci umial trzy-
maé na wodzy, a wszystkie wladze i zdolnodel
w doskonalej rownowadze.




— Tak jest niezawodnie—odrzeklem,—ale tez
~dlatego wartoby zdchowaé w rodzinie troche cho-
ciaz tych ostroznosei, ktére zwykle zachowujemy
w Swiecie i ktore, oslabiajac starcie réznorodnych
charakterdw, czynia zycie latwiejszem:.

Dziwnem jest, ze ludzie, przezorni we WwSzy-
stkich swoich przedsigbiorstwach, w jednym tylko
a tak waznym wypadku—to jest, tworzae rodzing—
wszelky ostroznosé odkladaja na bok. Wiszakze
nie przyjdzie nawet na mysl rozsgdnemua czlo-
wiekowi prowadzié lokomotywe, lub wprowadzié
wruch jaka skomplikowang maszyne, jezeli nie ma
dosyé znajomosci rzeczy, sily i potrzebnej do tego
zrgeznosei, jezeli nie zna dokladnie wszelkich ké-
lek i koleczek, z kiérych maszyna si¢ sklada.

Nikt nie zabiera si¢ do dania koncertu ma
skrzypeach, jezeli ich nigdy nie mial w reku,
bo nie umie z tego cudnego instrumentu harmonij-
nych wydobyé diwiekow.

Cobysmy pomysleli o dyrektorze orkiestry,
ktéryby dal sygnal do rozpoczgcia uwertury, nie
bedae pewnym, czy wszystkie instrumenty sa do

Jednego nastrojone tonu, i ktéryby potem z rozpacza
nie rwal sobie wloséw i uszéw nie zatykal wobec
tej strasznej dysharmonii,—co gorzej, wymagal,
aby traba odezwala sie tonami skrzypiec, a basetla
wykonala solo fletowe, i skazywat je na zaglade za
to, ze tego wykonaé nie moga?
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A czy nie podobne s3 mniej wigcej nasze wy-
magania i sposéb, w jaki skladamy rodzing?

Mezezyzna i kobieta, pociagnigci do siebie sym-

patya, pigknoscig, interesem pienieznym, lacza sig,

nie troszezac sie bynajmniej, czy ich charaktery zga-

dzaé sig beda,—nie myslac, ze, wedlug stow poety:

,Mistrza tylko dotknigte dlonig
Struny te éwigtym hymnem zadzwonis,...
Inaczéj — wydadzg jek!”

Po kilku miesiacach blogiego narzeczerfstwa,
gdy juz sa po slubie, przyjaciele i krewni mlodego
malzefistwa powigkszaja ezesto kilko domowe ido
ogdlnego koncertu si¢ przylaczajq. Przybywaja
dzieci— kazde zinnym charakterem, z innemi zdolno-
geiami i upodobaniami,—ta réznorodna mieszanina
tworzy rodzing. Sluzba takze swoje nute do tej
muzyki (czgsto kociej) dodaje. 1 czyZ mozna dzi-
wié sie potem, ze te roznorodne elementy taka
czesto smutng tworzy calosé?

Jezeli maz i zona zgadzaja sig zupelnie, to
nieraz matka pana lub siostra pani fatwo bardzo
harmonie zaklocié moga, a jeszeze i kazdego dzie-
cka odrgbna indywidualnosé coraz nowy do nie-
zgody daje powdd.

Pomimo wszystkiego, coSmy tu powiedzjeli,
rodzina daje najpelniejsze i naj$wietsze szozg-
deie, jakiego na tej ziemi spodziewad sig mozemy.
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Bywaja czasem smaczne owoce i na drzewie,
ktérem sig nikt nie opiekowal; ale bytyby lepsze
1 pigkniejsze, gdyby staranny ogrodnik te dziezke
obcinal, szezepil i pielegnowal.

Otz ojeiec mdj nazywal podjadkami wszy-
stkie drobne wady, ktére same w sobie, z pozoru,
nieszkodliwe, podkopuja jednak szezedeie rodzinne,
Mial on siedmioro dzieci, z ktérych kazde posiadalo
Juz swoje rodzing, bo gdy umierat, najmlodsza sio-
stra moja Hela juz od trzech lat byta zamezna.
Badal on pilnie to nasze male spoleczenistwo, a jak
tylko w ktdrem zauwazyt jedne z wad, grozaeych
przyszlosei, zaraz uwagi nad nia umieszezal w swoim
zbiorze.

Takie artykuly mialy wychodzi¢  kolejno
w dzienniku, ktérego byl redaktorem: nie wiem,
co go pbzniej odwiodlo od tego zamiaru.

Jezeli chcecie, bede je wam glono odezy-
tywal.

— I owszem, méj drogi—odezwala si¢ moja
zona;—dla Jenny bedzie to nauczajace, a dla mnie
mifem wspomnieniem. Zdaje mi sie, ze i o so-
bie znajdziemy tam wzmianke z pierwszych lat
naszego malzenstwa — dodata ze slodkim ugémie-
chem.

— Qicho, cicho! — zawolalem. — Tej malej
swawolnicy juz oczy blyszeza na mygl, ze dowie sie
o wadach swego ojczulka.
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— Dowiem si¢ przeciez—zawolala Jenny,—
kiedy nam, ojczulku, obiecales to czytywac.

— Niezego sig nie dowiesz—rzeklem, grozac
mojej pieszezoszee.—Pamigtaj, ze te artykuly byly
przygotowane do druku, wige imiona osob sa po-
zmieniane. [ tak juz dosy¢ jestes rozpieszezonem
dzieckiem: troche czasem zamalo okazujesz mi
uszanowania, a zawiele sobie pozwalasz; cozby to
bylo, gdybys si¢ 0 moich dawnych wadach dowie-
dziata!

— Drogiojezulku!—zawolala Jenny, rzucajac
mi sig¢ na szyje, a patrzac z miloSciag na matke.—
Gdyby to bylo mozebnem, jeszcze wiecej szacunku
i mitoSei nabratabym dla was, dowiadujac sie, ja-
kescie sig tych wad pozbyli.

— 0, ty mata pochlebnicol—rzeklem, calujac
ja czule.—Jezeli nam dobrze ze soby, to w znacznej
czeSel winnismy to ojeu i jego traktatom o pod-
jadlach.

— Nie rozumiem—rzekla moja zona,—jak te
wyborne artykuly mogly tak pdjs¢é w zapomnienie,
oddawszy nam wszystkim takie wazne uslugi.

— RozproszyliSmy sie po Swiecie; zajgcia,
praca, zycie, toczac sig swoja koleja, oddalily nas od
miododei, jej wad, walk i wspomnien, 1 ta ksig-
zeczka poszta w niepamigé.

— Zaczynaj, ojezulku, zaczynaj—wolala Jen-
ny niecierpliwie,—bo umieram z ciekawosci!




ROZDZIAL L
Duch krytyki

Oto jeden z tych podjadkéw, malych, zrazu
nieznacznych w domowem pozyciu, dlatego, ze dzia-
lanie jego szkodliwe, ciagle i wytrwale, upozoro-
wane bywa zwykle chwalebna checia poprawy
tych, ktorzy nas otaczaja.

Przedewszystkiem zauwazyé tu nalezy, ze za-
rowno jest przykro byé schwytanym na jakim
bledzie, jak latwo, nawet przyjemnie, krytykowaé
ludzi i rzeczy, ktére nam sie nie podobaja i nie sg
podiug naszego pojecia. Moze niejednego oburzyé
zapewnienie moje, ze czesto ze zlosliwa przyjemno-
Seig, z pewny nawet dla siebie radosdeia, wyszuku-
jemy slaba strone blizniego. Wyglada to na smu-
tne zboczenie natury ludzkiej, na pewna w niej
anomalig, gdyz, wedlug ogdlne) zasady, wszystko
to, co nam sprawia przyjemnosé, powinnoby sie
korzystnie odbijaé¢ na otaczajaeych. Niestety! dzie-
je sie inaczej. I tak: SzezeSciem jest, bez zaprze-
czenia, czyni¢ drugim dobrze, i szezesciem dozna-
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waé dobrego; szezgeiem kochaé, szezeSciem hycé
kochanym; szczedciem uwielbia¢ i szezedciem byé
uwielbianym. Jest takze szczgdciem, wedlug nie-
kioryeh (a moze tylko przyjemnodeia), chwytaé
ludzi na bledach; ale bynajmniej nie jest szczg-
seiem, ani nawet przyjemnoscia, podlegaé samemu
krytyce. Co wigcej, osoby, ktérych natura wra-
Zliwa 1 .pesymistyczna usposabia do nieustannego
wyszukiwania wad w drngich, najmniej umieja
znosi¢ nagang. Posluchajmy tylko, jaka jest tego
przyczyna:

Zaprzeczyé temu nie mozna, ze wiele rzeczy
na Swiecie dzieje sig przewrotnie, opacznie, Zle—
i faktem jest, ze wszystkie zboczenia takie podle-
gaja naganie; ale jakaz to zarazem szalona pokusa
dla mnostwa osob, ktore nawet w dobrej intencyi,
przewidujac zte naprzdéd, czynip sobie jakby obo-
wiazek sumienia krytykowania blizniego na ka-
zdym kroku, i to z pewnem dla siebie zadowole-
niem. Naturalnie, ojciec i matka w rodzinie s
juz ex officio, zobowigzku, upowaznieni do nagany
ztego. Do nich tez zwykle podnosi sig ta cala
fala skarg i uraz, tak dalece, ze czgsto rodzina prze-
pelniona jest atmosfery klétliwa, zimng, niezdro-
wa, wywierajaca najsmutniejsze skutki na mlode,
zywe i wrazliwe umysly. Oto przyklad jeden
z wielu: Henryk jest zachwycony piekna Marys;
jest ona dla niego sloicem, gwiazda, uosobieniem
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rozsadku i rozumu. Zaczyna wigc ,staraé sie
o nia* (utarte wyrazenie, ktore oznacza nieustanna
adoracye starajacego sig, a nastepnie narzeczone-
go). Naprzod uwaza on, ze ta jego wybrana za-
doskonala jest dla tej ziemi, pigkniejsza od anio-
la, zadelikatna dla pospolitych zajeé¢ kobiecych.
Cheialby rzucié¢ pod jej stopy kobierzee, z réz utka-
ny, usunaé z przed niej najlzejsze chmurki, oszeze-
dzi¢ matej tezki, znuzenia,—bo tyle wdziekow moze
2y¢ i oddychaé tylko w powiewnej, niebiafiskie]
atmosferze. Te slodkie zachwyty méwi jej sie
zwykle przy Swietle ksiezyca, powracajac z dlu-
giej przechadzki, czasami na lddce, a s one po-
wtarzane tak czgsto, ze w kofieu sentymentalna
1 niedoSwiadezona dziewczyna musi w nie choc¢
w czesei uwierzyé., Ale po Slubie—jakaz raptowna
zmiana! Henryk jest nadzwyczaj we wszystkiem
\?ﬂﬁ‘fﬁny; nie znosi najmniejszej zmiany w godzi-
nach sniadan, obiadéw i wieczerzy; nic mu nie
smakuje, jezeli sto! nie jest nakryty tak zupelnie,
jak bywalo u jego matki, kobiety pelnej zaslug ido-
swiadczonej, a niedawno zmarlej.  Moze sobie wy-
obrazacie, ze przy tylu wymaganiach postaral sie
dla pomocy mlodziutkiej swej zonie o doswiadezo-
ny szafarke? Nie, weale, ani mu to na mysl nie
przyszlo, 1 na nowem gospodarstwie sa tylko nie-
dolezne slugi, z najwyzszym trudem kierowane
przez owego aniola, ktory miat oddychaé tylko wo-
TRLLL #
mamo"wlgléf:?meq
w Tamos®l 4
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niy kwiatéw i stapaé po oblokach. Henryk bylby
oddal zycie dla Maryi — powtarzal jej to ciagle,
gdy byl jej szczgdliwym narzeczonym i gdy nike
od niego tej ofiary nie wymagal; dzis idyliezne
uniesienia zmienily sie, niestety, na wiele mniej
slodkie i ujmujace uwagi:

— Jakaz przydymiona herbatal Czy nie mo-
glaby$ dopilnowacé, aby ja staranniej przyrzadzano?

— Staram si¢ o to, mdj drogi, ale dotad na-
prozno.

— Dziwne to jednak, ze drugim przychodzi
to z tatwosciy.

Nastepuje obiad:

— Alez ta pieczen jest okropna! zawsze u nas
przypalona. :

— Niezawsze; pamigtasz, Ze ¢i W poniedzias
tek smakowala?

— Powtarzam, ze prawie zawsze.

— Przykro mi to bardzo; ale dzis, z powodu
kilku wizyt, nie moglam, jak zwykle, przypilnowaé
kucharki, ktérg tak bardzo pilnowaé trzeba.

— U mojej matki nic nigdy nie bylo zepsute
i zaniedbane, ale tez nie spuszczala sig na slugi
W niczem.

Troche pozniej:

— Moja droga, musisz koniecznie zaprowa-
dzié porzadek w wydawaniu wegli do kuchni, kto-
rych wychodzi bez miary.
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To znowu:

— Bede zmuszony jesé obiad na miescie,
jezeli nie bedzie na czas oznaczony... Prosze cig,
przejrzyj tez moje koszule; uprasowane sa tak, ze
ich nosié nie moge... Czy nie slyszysz, Maryniu,
jak dzieci piekielnie halasuja?.., Powiedz Rozi, aby
nie zostawiala dywanow na poreczy, gdy zamiata
schody...

I tak dalej, i dalej, bezustanku brzmia te
cierpkie uwagi i nawolywania do tej, ktora jest od-
powiedzialng za wszystko, co sie panu nie podoba.
Swoja droga, Henryk jest moeno zdziwiony, ujrza-
wszy zone zaplakang; a gdy z goryczy czyni mu
wyméwki, ze juz nie jest jak dawniej kochana,
zapewnia ja, ze mu nigdy drozszy nie byla. Moze
mowi to szczerze, tylko w tem réznica, Ze owa
Marya zeszla z wyzyn marzenia i poezyi do real-
nej prozy zycia. Dopoki byla gwiazdg, ptaszkiem,
mgla wiosenna, Henryk znajdowal ja_doskonaly;
ale dzig, gdy aniol stal sie towarzyszka i wspélni-
czky zycia i pracy, stosunek sie zmienil zupelnie.
: Z powrotem dawnych okolicznosei powrdcilyby

moze i zachwyty; nieszczescie cale w tem, 7ze owe
okolicznosci juz nigdy nie wrdca. Henryk jest
poprostu czlowiekiem, ktéry dziala i mowi pod
pierwszem wrazeniem i ktory ma zwyezaj mowié
to, co mysli, i nazywac¢ rzeczy po imieniu,
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Przed §lubem uwielbial narzeczong jak istote
idealng, snow swoich bohaterke, przed ktéra sta-
rannie oslanial i ukrywal przyszle pozycie malzen-
skie. Jako maz, postepuje znowu w dalszym ciggu
pod pierwszem wrazeniem; zada stusznie, by Zona
byla doskonala gospodynia, wzorowa pania domu;
zapomina tylko o jej mlodosei i niedoswiadezeniu,
pochwaly zastgpuje nagana, a uwielbienie nieu-
stanng krytyka.

Méwimy dotad tylko o kobiecie stodkiej, ule-
olej, nie zgoryezonej cierpieniem, nie zbuntowanej
niesprawiedliwodcia, ktéra stara sie cicho i spo-
kojnie wypelniaé trudne swoje zadanie.

Ale ilez to napotkaé mozna tych biednych
istot, zwigdlych .przed czasem, jak roéliny delika-
tne, wyhodowane w cieplarnianej atmosferze mito-
gci macierzynskiej, ktore nikna zwolna wsrod
zimnej i suchej krytyki. Bywaja i takie, ktore,
zamiast uleglodei, probuja broni sarkazmu, kale-
czg nim 1 z calym sprytem kobiecym wyszukuja
slabej strony swego przeciwnika, na réwni z nim
niesprawiedliwe i na rowni winne. Polozenie tez
takiej kobiety, zony, staje sig zwykle nie do znie-
sienia.

I jakiz to smutny nad wszelki wyraz i pojecie
widok takich dwdch istot, ktore przysiegly sobie
milosé i wiare az do $mierci, kochaly sig wzaje-
mnie gorgco, a dzi§ tej znajomosci siebie dokla-
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dnej i zaufania, zdobytego dlugiem wspolnem pozy-
ciem, uzywaja przeciwko sobie jako broni, kale-
) cmce_] ztodliwodeig dotkliwg, 1 w ten sposub tortu-
ruja wlasne serce, — a wszystko z powodu braku
poblazliwodei i wzajemnych ustepstw, dla tak mar-
nych i ngdznych powodow, jak zimna kawa, pie-
czen spalona lub zla herbata. Duch krytyki, roz-
godciwszy Si¢ raz na seryo, pociaga za soby chro-
~ niezny, chorobliwa cierpkosé, ktéra co chwila moze
\ wywolaé burzg.

Doszedlszy raz do tego rozdraznienia i osta-
tecznodei, mozna sig juz pozegnac z uczuciem gle-
bokiego przywiazania.

I oto znowu maleika probka:

Henryk dzi$ jest w wybornym humorze; wéréd
rozmowy prosi zony wesolo i zartobliwie, czyby
nie mogla przyzwyczaié sig do pisania wyrazniej
litery g.

Marya, ktora jeszeze boli wezorajsza krytyka
meza i nie zapomniala mu kilku ostrych slowek,
obraza si¢ i méwi szorstko: ‘

— Czego jeszcze nie wymyslisz, proszg cig?
Moze spiszesz alfabetycznie wszystkie swoje wy-
magania, abym je lepiej poznala?

— Alez, moja Maryo, nierozsadna jestes.

— Doprawdy? Wydaje ci si¢ dziwnem, ze
chee nareszcie wiedzied, dokad dojdg ostatecznie
Wymagania mego pana i meza?
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— Alez to Smieszne naprawde.

— Cazy nie znajdziesz jeszeze dosadniejszego
wyrazu? .Ten komplement stracil juz urok nowo-
dei dla mnie,

— Wige naprawde zaczniemy sie na dobre
sprzeczaé?

— Kt0z tu méwi o sprzeczaniu? Nie ja, na-
prawde. Ja tylko prosze cig o dobrg rade. Jezeli
dozyje lat oSmdziesiecin, moze nareszeie bedg two-
im idealem. Szczegdlnym trafem, nie wydziwia-
te dzis nad kaws, stlugami. Obrus byl dobrze
polozony, korytarz zamknigty, wige dla réwnowagi
prébujesz poprawiaé moje pismo. Dobrze, posta-
ram Si¢ zmienié¢ forme litery g, czekajac na inne
uwagi nad mojg edukacys.

Henryk na te cierpkie slowa usuwa filizanke
i przebiera niecierpliwie palcami po stole. Widzae
to, Marya mowi w rozdraznieniu:

— I ja tez moglabym w tej chwili zrobié
uwage nad twojem zachowaniem si¢ przy stole.

— Moja Maryo, nawet Swigtego wyprowa-
dzilabys$ z cierpliwoscil—zawolal Henryk i wy-
szedl, trzasngwszy drzwiami, z postanowieniem nie-
wrocenia na obiad.

Odtagd sceny takie powtarzaja sig coraz czg-
dciej. On ma sie juz za ofiare swej zony, wedlug
niego_cierpkiej i nieznosnej; nie myslac weale, ze
ta jej drazliwosé nerwowa i chorobliwa jest wia-

2
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énie oplakanym skutkiem- jego egoizmu i ducha
krytyki niesprawiedliwej i nieustannej.

Prawda, %e dzi§ rano ona pierwsza wywolala
sprzeczke, ale bylo to tylko ujécie oddawna zebra-
nej W sercu goryezy.

Gdy Henryk spostrzegl po slubie, Ze oW jego
ideal niczem innem nie jest w rzeczywistosei, jak
iylko kwiatkiem, gwiazdkg, ptaszkiem,—powinien
byl przypomnieé sobie, jak sie niedawno jeszoze
sachwycal wdzigkiem tej nieudolnej stabosei, 1 cze-
kaé cierpliwie i z miloscia, az czas, pray jego wy-
rozumialej pomoey, zrobi z nie wytrwala 1 do-
¢wiadezons gospodynie. Mloda jego malzonka,
10ZPOCZYWSZY NOW epoke zycia, przez ilez przejsé
musiata niespodziewanych przykrosei, zawodow
holesnych, wskutek swego niedo$wiadezenia i nie-
pewnosci na kazdym kroku!—ale dlaczego on nie
podtrzymywal jej milodeia wéréd tych prob co-
dziennych? dlaczego ich nie ostodzil lagodnoscig
i sympatya? dlaczego zwodzil ja, jako narzeczong,
swym zachwytem nad jej nieudolnoseig i uspaka-
janiem kazdej obawy co do przyszlodei, kiéra ja
czekata, a ktéra dzi§ wywoluje nieustanne jego

niezadowolenie i krytyke?
Rozumiem, ze moze byé bolesnym zawodem
dla meza, jezeli nie znajduje W zonie ideatu, ktory
sobie wymarzyl,—ale nie daje mu fo bynajmniej
prawa zngcania sie nad istota ukochana, na ktorej
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sig zawiodl, owszem, nadaje mu obowiazek moral-
ny podniesienia jej, podzwignigcia na miejsce,
ktore jej w sercu i domu swoim przeznaczyl. Stal-
'by sig nietylko niezrgcznym, ale wysoce winnym,
okazawszy sie wtenczas mniej serdecznym, a coz
dopiero niezachowujacym prostych przepisow
uprzejmosei i-dobrego wychowania, ktére okazuje
zwykle swemu rzadey, anawet krawcowi, ogrodni-
kowi i t. p. Gdy Henryk byl jeszecze matym
chlopcem, uczono go we wszystkich stosunkach .
z ludzmi znalezé dobre stowo dla nizszych, uprzej-
mosé dla wszystkich, dlatego jedynie, ze zwyczaje
towarzyskie wkladaja na czlowieka ten obowiazek
pod karg odwetn. Zato z zony wlasng, we wla-
snym domu, weale co innego sie dzieje; mozna do-
wolnie zrzucic¢ z siebie ten przymus, mozna okazy-
wac¢ bez ceremonii swoj zly humor. Tak, bez-
watpienia, mozna to wszystko, tylko nie trzeba sig
dziwi¢, ze stopniowo mile usposobienie i przywia-
zanie—zony miknie, Zeé dom zamienia sig nieraz
w pieklo prawdziwe, Zapizno moze spostrzeze sie
pan maz, ze krytykowaé na _kazdym kroku moze
1z0na, i 2e ta broi w reku kobiety umie trafi¢ do
celu z nieporéwnang dokladnoseiy i precyzya.

" Nie mozna sobie jednak wyobrazaé, ze wina
zawsze jest po stronie meza. Zony posiadaja nie-
raz talent wy$wiecania slabych stron ludzi i rze-
czy. Kazda istota serdeczna, goraca i szlachetna,
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predko bardzo staje sig w takim trybie zycia po-
nura, zimna i obojetng. Pewna, Ze niczem i ni-
gdy nie zadowolni, traci nawet ochotg podobania
sip. Znalem niegdy$ kobiete mltodg, pigkna i roz-
pieszczony, pelna wymagari i kapryséw. Maz jej
pograzyl sie w ponurej mizantropii. Nieczuly na
jej skargi i zyczenia, dawszy jej wszelkie wygody,
sam stworzyl sobie zycie osobne, obywajac si¢ zu-
pelnie bez jej towarzystwa. Gdy cigzko zachoro-
wala, cierpienia nawet nie powréecily jej serca,
kiore zmeczyla i ozigbita. Zgon jej byl samotny,
a $mieré lez nawet nie wywolala, W powtornem
malzenistwie mial zong ani pigkng, ani boga-
ta, ale dobra i serdeczng, kobietg, ktora malo
dla siebie wymagala, a jezeli co ganila, to za-
wsze zrgcznie, 7z taktem i przychylnodeia ujmu-
jaca. Maz, dla pierwszej zimny, obojetny, niedba-
ly, stal sig predko przyjacielem pelnym baczno-
dei i podwigcenia. Jedno slowo najlzejszej uwagi
z jej ust zawsze udmiechnigtych i gofowych do po-
chwaly bylo dla niego wyrokiem, bo wplyw ta-
kiej sympatycznej natury nieograniczonym zawsze
bywa na serca ludzkie.

Méwilismy dotad o dzialaniu, jakie wywiera
duch krytyki na stosunki meza i zony, ale i dzieci
ich cierpia na takim stanie rzeczy w sposoh bez-
poéredni i bardzo powazny. Dysharmonia rozeiaga
swoje panowanie od rodzicow az do ich najmlod-
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szych latorosli, ktore bywaja nieustannie, niespra-
wiedliwie 1 nie w porg ganione lub karane, bez
uwagi na to, 2e nieraz umieja lepiej niz dorosli
odrdznié nagang sprawiedliwg od niestusznej, wy-
wolanej chwilowem rozdraznieniem. Dziecko, kté-
re napotyka spojrzenie tylko ponure i zgryzliwe...
i odbiera ciggle nagany, predko bardzo usuwa sig.. .
na bok w zacigtem milczeniu i obojetnem zachmu-
rZeniu.

Oto mlody uczen, z ktérego postaci tryska
zycie, zapat 1 ochota wynurzenia swoich mysli,
wpada do domu z sercem przepelnionem jaka$ ma-
/ ta awanturka i pilno mu opowiedzie¢ ja matce, ale
. jakiez znajduje przyjecie:

— Zamykaj drzwil zawsze je zostawiasz
otworem!... Trzewiki twoje zablocone... wréé sip
ioczysé je.—O0t6z masa! mokra czapka na sofie... od
czeg6z wieszadlo?—A rece twoje czemu tak powa-
/ lane? — Polamiesz spresyny, skaczye tak na krze-
\ §le. — Boze moj! jakiez wlosy rozezochrane! —
' A c0z to za chlopiee, z takim glosem, jak traba
\ jaka! — Julku, przyznaj sig, to ty stlukle$ ka-
rafke? — Ja mysle, ze to on wyszezerbil braytwe
LI,

Zapewne zarzuty te byly poczgsci sprawie-
dliwe, ale biedny chlopczyna, zasypany niemi, jak
gradem, zaraz na wstepie do domu, stracit zupetnie
fantazye, humor i potrzebe wywnetrzenia sie.
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Stuzba w domu bywa tez nieraz traktowana
jak stare dzieci, szczegilniej tez w odbieranych
napomnieniach.

Wpusémy tylko mioda wiejsky dziewczyng
do eleganckiego mieszkania i przypatrzmy sig jej.
Kazdy ruch jest niepewny, a nieraz najlzejsze za-
pomnienie moze sprowadzié bardzo przykre na-
stepstwa:—niech tylko nie zakrgei kurka od wody
lub gazu, a oto cale mieszkanie zalane woda lub
ztem powietrzem przepelnione. I céz dziwnego,
2e w takich*zdarzeniach mnozg sig powody ro-
znych staré i napomnien; jesli zwlaszeza sluga
i pani patrzy na siebie odrazu niechgtnie,—muszg
obie by¢ predko zmgczone, podraznione, zniechg-
cone,—jesli przytem sluga slyszy, jak pani ciagle
sig na nig skarzy przed drugimi i opowiada jej
wady. Niechby tylko te sama panig wprowadzo-
no odrazu, przypusémy, do jakiej wielkiej drukar-
ni i powierzono jej skiadanie czcionek do dzienni-
ka, czy nie okazalaby si¢ rownie niezgrabna
i ograniczona, jak ta dziewczyna, w réwnie no-
wych dla siebie warunkach?

I takie to mnieraz drobne domowe zboczenia
stuzby sg w stanie zamieszaé spokdj domowy!—
Gdyby to panie, podlegajace takiemu usposobieniu
do nieustannej krytyki, zechcialy zajrzeé¢ do swego
sumienia i zapytaé siebie, na co sig praydala cala
ich poboznodé, ich posty, umartwienia i szkaplerzel
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Niech tylko kobieta, pani domu, raz na zawsze
nauczy si¢ uwazaé wszystkie swoje domowe przy-
krodei za krzyzyk codzienny, zniesie go cierpliwie,
wesolo, a nadewszystko z uczuciem serdecznej dla
otaczajacych cierpliwosci,—wigkszg bedzie miala
zasluge, latwiej sobie ze wszystkiem poradzi,
a odniesie wazne nad soba zwycieztwo.

Kazdy eigzar zycia, noszony chetnie, przestaje
nas przygniataé i obraca sig w blogoslawienstwo.
Wielce ku tej doskonalo$ei pomoena jest jedna
cnota, bardzo w praktyce zaniedbang, a ta jest: me/-
czenie, maloméwnosé. Niema slow, ani jezyka
tak wymownego, aby do$é silnie przedstawic caly
wazno$é tej enoty, bo, jak méwi stare przyslowie:
,mowa jest srebrna, ale milezenie jest zltote.“—
Stysze w tej chwili podnoszace si¢ wkolo mnie wola-
nia:—A to ciekawe, w coby si¢ obrocily nasze dzie-
ci, stuzba, $wiat ostatecznie caly, gdybysmy na
wszystko zamkneli usta i oczy?—Zapewne, zle po-
winno byé zawsze i wszgdzie zauwazone 1 popras
wione—jest to obowiazkiem glowy rodziny i pra-
wdziwych przyjaciol; ale jezeli sig¢ tylko sami spra-
wiedliwie osadzimy, musimy przyznaé, ze duch
krytyki tak si¢ w nas rozgoscil, ze on to bywa
zwykle W kazdej naganie najwazniejszg dla nas
pobudka. Rozumna uwaga, ¢zy napomnienie, zwro-
cone do uszu bacznyeh i chetnych ku stuchaniu,
jest rzecza rzadka, a wigkszodé oséb, znanych z po-
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boznosei, nie umie jej wypowiedzie¢ z poblaza-
niem.

Wszakze zawsze zalujemy ZIarnowanego
opalu w piecu, zle postawionym, z ktérego cieplo
ucieka na wszystkie strony, nie ogrzewajac go,—
a nie zastanawiamy sie nad tem, ze nasze modli-
twy, nasze wzniosle uczucia, beda takze tem
zmarnowanem naprozno cieplem duszy, jezeli ono
nie rozgrzewa codziennego zycia naszego i rodzin-
nej atmosfery. Tem fo wlasnie cieplem serde-
cznem Fenelon skruszy? i zmigkezy! charakter wy-
niosty, porywezy i nieugiety ksigcia burgundzkie-
go i uezynil go powolnym, uprzejmym i poblaza-
jacym dla drugich, a surowym dla siebie tylko.—
Godlem jego bylo: ,tylko doskonalogeia mozna
dziatad na niedoskonalo$é. “Pomyslmy, czy nasz
duch krytyki ma zawsze cel pewny i usprawiedli-
wiony? Czyz nie jest on najezgdciej tylko odbi-
ciem naszego ztego humoru? Cheemy goryez na-
sza wewngtrzng zrzucic z siebie na drugich; zognia
wewngirznego, ktory nas pozera, zrzucamy zarze-
wie i popiol na nasze otoczenie. Niezadowolenie
nasze jest jak ten deszez zimny i gesty, ktéry
splywa na glowy drugich, albo jak czarna chmura,
zadnym wiatrem nierozegnana,—a zjadliwa nasza
krytyka podobna do burzy z gradem i blyskawi-
camil T to wszystko nieraz dla blahych przyezyn
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i bez pomyslnego skutku obcigza dusz¢ nasz)
cigzkim grzechem.

Przejrzyjmy niektore tego prayczyny:

Cheesz przez kilka dni podolaé pracy i zaje-
ciu mozolnemu z calego miesiaca, naduzywasz sil
swoich, wyczerpujesz energig, a po tej goraczko-
wej czynnosei nastepuje zniechecenie i znuzenie,
w ktorem wszystko widzisz ujemnie i przewrotnie.

I tak:

Dzieci jeszeze nigdy tak nie halasowaly; lu.
dzie, towarzystwo, stosunki—wszystko to nie -do
Zniesienia, bo jestes zdenerwowany, podniecony,
chory i patrzysz na Swiat przez czarne okulary.
Otéz to w takiem usposobieniu fatalnem strzez sie
wydawaé sadu o kimkolwiek; walez meznie z du-
chem krytyki i uzbrdj sie puklerzem malezenia,
albo, co bedzie jeszeze skuteczniejszem—modlitwy
gorgcej i pokornej. To jeszeze nie wszystko.
Opatrznoéé powierzyla nam dusze niesmiertelne—
obowiazani jestesmy badaé je, wyszukiwaé sposo-
by, aby je podnie§é ku sobie, uczy¢ wypelnienia
obowiazkow zycia.

I znowu kilka przykladow lepiej te rzecz
objasni:

Pani D. jest osobg lepszego towarzystwa; jej
zasady sa wzniosle, poglady niezachwiane, jasne;
milosierna dla ubogich, litosciwa dla chorych
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i smutnych oraz szezerze pobozna. Wypelnia obo-
wigzki swoje z taky niezachwiana doktadnoseia, jak
np. maszynista kolei zelaznej, — a jednak z wszy-
stkiemi temi wybornemi zaletami pani D. nie
umie uszezesliwiaé i byé przyjemng dla swego oto-
czenia—a dlaczego?—bo jest nieublaganym kryty-
kiem, bo wszystko krytykuje z zasady. Utworzyla
sobie édea? wzniosly i absolutny, zaczawszy od naj-
skrytszych swoich mysli, az do sposobu skladania
przescieradla, obrebiania recznika, i mysli, ze jest
jej obowiazkiem naginaé kazdego do tego, a nie
innego ideatu. Rzadko ona ostatecznie daje naga-
ny, nie jest humoru drazliwego, tylko roztacza
wkolo siebie nieopisany spokdj i nieugigta suro-
wosé. Jej oczy widzg wszystko 1 nic nie darujg.
Waszystko, co od niej zalezy, powinno dazyé do do-
skonalosci, a jej uwagi i rozkazy sa kierowane
z taka pewnoseiy 1 sily, ze najoporniejsi musza im
uledz. To tez doskonale umie dreczy¢ cale ofo-
czenie swoje, nie wychodzaec ani na chwilg ze
spokoju i wyrazen poprawnych i gladkich. Sluzba
cata boi jej si¢ i nie lubi; maz, zdesperowany cia-
glem je) niezadowoleniem z powodu swego chara-
kteru, trochg lekkomyslnego, chociaz w gruncie
prawego; dzieci patrza na matke jak na istote
wyzsza, nalezacy do innej sfery, z ktorej rzuca
nieustannie gromy spojrzen surowych i gnie-
wnych.
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Ot6z pani D. nie bladzi bynajmniej, majac
tak wysokie pojecie o obowigzku i eheé wpojenia
go w otaczajacych,—ale, uzywajac ku temu celowi
aztych sposobdw, nie zastanawia sig nad tem, ze
przychylne uwagi i zachgcania sy daleko skute-
czniejsze od nagany, 1 ze ludzie, tak jak muchy,
latwiej daja sie zlapa¢ na midd, niz na ocet.

7 drugiej strony, jako przeciwstawienie pani
D., wezmy panig B. Milutka ta osoba nie posiada
ani polowy podniostosei moralnej, duchowej. Pani
B. lubi przyjemnofci, zabawy, z catem upodoba-
niem i pilnodcia unika wszystkich bolesnych staré
na drodze swego zycia. Wszystkiem jest zachwy-
cona—mezem, dzieémi, stuzba—i oni jg tez uwiel-
biaja. Zachwyt jest dla niej talizmanem, ktorego
uzywa, nie obliczajae nawet jego sity. Gdy slu-
zba i dzieci pani D. stysza tylko o swoich wadach,
w domu pani B. zalety kazdego sy podniesione
i zauwazone, i ta droga nieznacznie dochodzi do
rzeczywistych, choé bardzo delikatnych napomnien
i prostowania zaniedbanych szczegflow. Maz pa-
ni B. czuje, ze jest dla niej bohaterem; dzie-
i wiedza dobrze, jak sa kochane, jak jej dro-
gie, chociaz ich matka nie psuje i umie nawet eza-
gem byé sprawiedliwg i surows.

Te dwa przyklady napredee dowodzy prze-
waznie, ze kobieta pelna prostoty, naturalnosc
i serdeczna, moze wywrzeé daleko zbawienniejsz
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wplyw, kierujac sie jedynie swoja lagodnoseia
1 gotowoscig do pochwaly i zachety, —niz osoba pel-
na wyzszych, moralnych zalet i ducha poboznogei,
ktora sadzi, ze zadaniem jej jest ciagle przera-
bia¢ i poprawiaé naturg ludzks. Niewiara w sie-
bie rzadko kiedy doprowadza do dobrego celu.
Zniechgcenie do wszystkiego nie jest droga do
poprawy bledow; a nieraz doéé jest obecnodei po-
blazliwego przyjaciela, kiéry chetnie otwiera o0czy
na nasze zalety, a zamyka je na nasze slabostki,
aby ta poblazliwoscig rozbudzié nasza energie oraz
zamilowanie do dobrego i dodaé sily do wykonania.

Najwazniejszem jest pamietad zawsze, ze
sluzba i dzieci sy z tej samej, co my, krwi i ciala,
podlegli, jak my (ktérzy ich tak surowo sadzimy),
zlym sklonnoSciom. Ludzie starsi ezgsto zapomi-
naja, Ze. niezawsze byli tak doswiadezonymi
I uzdolnionymi, jak sa obecnie, i od stuzby i dzieci
wymagaja nieraz rozwagi, taktu, umiejetnodei,
ktorg tylko dluzsze lata, zastanowienie i dogwiad-
czenie wyrobié¢ moga. :

Zrobmy wige ostatecznie trzy wielkie postano-
wienia:  Zacznijmy przedewszystkiem od najsku-
teczniejszej sily—milezenia; miejmy za grzech ciez-
ki kazdy niepotrzebng krytyke, usuwajmy z zycia
braci naszych kolce, ktéremi polozenie ich jest
I tak najezone; nakoniec praktykujmy w calej sile
pote pochwal i zachety do dobrego.
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Nauczono nas uwielbiaé Boga, ale niewielu
7 nas wie, ze mamy obowiazek chwalenia i ludzi,
i 7e te same przyczyny, ktére nas sklaniaja do
uwielbienia Stwérey, sklania¢é nas powinny do
pochylenia glowy przed doskonaloseig Jego stwo-
rzefi. Rodzice i nauczyciele powinni dokladag
tylez starania i ochoty w okazywaniu dzieciom
swego zadowolenia, ile jej zwykle uzywaja w na-
pomnieniach.

Gdy juz nie mozna unikngé nagany, niech to
bedzie na osobnosei, lagodnie, sprawiedliwie, 2 ta-
ktem i przychylnoseia serdeczng. Nie szkodli-
wszego, jak nagana publiczna.

Rozmowa sam-na-sam z winnym- wywola za-
wsze tylko wdzigeznodé; przeciwne -postgpowanie
oburzy dumg, milo$é wlasng i wywola opdr i nieus/
leglosc.




ROZDZIAL 1I.
Drazliwoscé.

Familijnym naszym zwyeczajem jest uroczy-
scie obchodzié wszelkie $wigta, rocznice, pamia-
tki, a przedewszystkiem S$wieta Bozego Naro-
dzenia.

To takie mile wspomnienie dla dorostych,
i starych nawet, corocznej radodei naokolo drzew-
ka!—to tez w roku, kiedy dzieci nasze jeszcze wszy-
stkie byly w domu, obechodziliSmy uroczyseie to
mile dziecinne wieto. I w tym roku pod sta-
rym dachem rodzinnego domu zgromadzili sie
wszysey. Zamezne corki, z zonami synowie—
zblizka 1 zdaleka przybyli, kazde ze swoja gro-
madkg—i raz jeszeze drzewko, ktére moja zona, ja
i najmlodsza corka Hela (osladzajaca dotad nasza
samotnosé) z takiem staraniem przystroili$my,
bylo $wiadkiem okrzykéw radosei dzieci i lez roz-
czulenia rodzicow.

Jezeli maley wyobrazaja sobie doprawdy, ze
drzewka takie same podezas nocy jednej wyrasta-
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ja, to tyle sie na tem znaja, co na wielu innych
blogoslawienstwach i radosciach, splywajacych na
nich co chwila. Nie wiedza, ile fo klopotu,
ile razy wejS¢ trzeba na drabinke, ile razy po-
wiesié 1 zdjaé, praywiazaé i odwiazaé, ile starania
i zreeznosei, zanim sie nareszeie umocuje swieczki,
kule szklane, cukierki,—zanim si¢ dojdzie do tego,
ze galazki, pomimo przecigzajacyeh je pigknych
przedmiotow, prosto trzymaé sie beda, zamiast
zwieszad sig do ziemi, jak galezie brzozy pla-
czacéj.

I to wszystko ja urzadzilem, ja sam, odrzuca-
jac na bok wszelkie wzgledy dla mego reumaty-
zmu i dla mojej powagi. W kazdéj chwili mozna
bylo zobaczyé moje lysing pomigdzy zielonemi ga-
lazkami drzewka;—tu trzeba bylo w sposdb odpo-
wiedni zaczepié mloda pigknosé, w tiul i gaze
ustrojong;—tu poprawié blyszezace tyzwy, dla ma-
lego Jasia przeznaczone;—owdzie puste miejsca za-
pelnié cukierkami lub ozdobami; a $wiece?—nie-
malo mi one klopotu zadaly, pochylajac si¢ na pra-
wo i lewo, zamiast sie trzymad prosto i palié ja-
sno. Nie zwazajac na rozsadne uwagi mojej Zo-
ny, kladlem sig spaé okolo polnocy; w nocy zry-
walem sig, gdy mi jaki$ szczgsliwy pomyst pray-
szedl do glowy,—a leniwe w zimie slorice, wstajac,
juz mnie zastawato przy pracy.
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Gdyby chodzilo o zdobycie fortecy lub zro-
bienie planu kampanii jakiej, nie méglbym wigcej
dolozyé starania i ezasu.

Moja zlodliwa Hela, ktora wie dobrze, ze
stary ojciec wszystko jej wybacza, nie podzielala
mojego entuzyazmu, a nawet pozwolila sobie ze
Smiechem zrobié uwage, ze mam widoeznie dobre
racye, zeby sig takiem dzieciristwem tak goraco
zajmowac. Ale tez wszyscy przyznaé musieli, ze
iluminacya byla wspaniata!

Weszlismy—ja z Jasiem, moim najmlodszym
wnukiem, na ezele. Dzieci wydawaly okrzyki ra-
dogci—i bylo nad czem: drzewko nasze wygladalo
swmtme, blyszezace od Swiatla i 0zddb, a na Sﬂl’l]&]
gorze, na najwyzszej galazce, oléniewajacej pie-
knodei aniol rozposcieral swoje skrzydta.

Co mnie tez ten aniol pracy kosztowal, nikt
nie wie i wiedzieé nie bedzie. Wiele zmartwienia
i klopotu sprawilo mi jego lewe skrzydto! Wsry-
stkie starania byly nadaremne—i w tej chwili je-
szcze drzatem o nie, obawiajac sie katastrofy.
L.os nam jednak spu.yjal—-—wszystko udato sie wy-
bornie, skrzydlo si¢ trzymalo, Swiece dopnl:l’y sie
do konc'\, a dzieci objawialy wigcej radodei i za-
chwytu, niz sig moglem spodziewad.

Taficzylismy, Spiewali, biegali i pozwalali sobie
na wszystkie mozliwe szalefistwa tak dtugo, dopoki
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oczgta mlodej gromadki nie zaczely sie kleié;
I tak spedzilismy liczny wieczor Bozego Narodze-
nia, Moja zona, uszezedliwiona przybyeciem swoich
ukochanych, starata sip ich przyja¢ i ugoseié,
W tym celu pozbyla sie skrupulatnej oszezednodei,
ktora sie zwykle rzadzita, i prosze tylko zajrzeé
do jej rachunkéw, inaczej trudno uwierzyé w nie-
zliczong ilodé kur, indykow, puddingdw it. d., ktore
przez ten tydzien skonsumowane zostaly. Tydzien
caly trwaly te uciechy; w dzien Nowego Roku
nareszcie poszedlem, podlug zwyczaju, sktadad Zy-
ezenia wszystkim moim znajomym paniom, podezas
gdy moja zona i Hela przyjmowaly u siebie Zycze-
nia naszych prayjaciél rodzaju mezkiego. Kiedy
na drugi dzief rozeszli sie i rozjechali nasi kocha-
ni goscie, wszysey ofwiadezyli, iz jeszeze nigdy
tak wesolo $wiat nie przepedzili. Niestety! naste-
pny tydziefi w niczem nie byl podobnym do tego,
ktory opisalem. Czulem sig nieswij, leniwy; nie
moglem si¢ zabra¢ do moich codziennych zajed
I naprézno zadano ode mnie artykutu, ktéry obie-
calem do mego dziennika, Obiad mi nie smako-
wal—widocznie byl zle przyrzadzony. Kiedy mi
przyniesiono rachunek wegla, zobaczylem, jak na
dloni, blizka ruing, jesli ta rozrzutnoéé nie ustanie.
Dzieci mojej najstarszej cérki przyszly, jak zwykle,
dowiedzieé¢ sie o nasze zdrowie: zauwazylem, ze
byly krzykliwe, mialy brudne buciki. Nie, dopra~
3
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wdy, te dzieci sa okropnie Zle wychowane. Spo-
strzeglem kilka wyszezerbionych talerzy i polmi-
skow, i to mi nasunelo smutne uwagi nad naszy
stuzbg. Ci ludzie zniszczg nas zupelnie. Nare-
szeie, szukajac papieru, znalazlem trzy szuflady
napelnione wldezkami Heli, Nawet ta dziewezyna
zaczyna byé nieporzadng, a co gorzej, rozrzutna;
tyle wiéezek, taki niepotrzebny wydatek! Ilez to
mlodych dziewczyn niepotrzebnemi zbytkami na-
raza dobrobyt swoj i rodzicow! Na domiar zlego,
Malgorzata trzy razy z rzgdu wstawila moje pan-
tofle do szafy na korytarzu, zamiast je umieseié
pod mojem biurkiem.—Doprawdy, moja Elzbieto,
powinnaby$ wigcej pilnowaé naszej sluzby; jestes
zanadto lagodna, to tez wszysey robig, co chea;
niema ani porzadku, ani oszezgdnoSei 1 szybkim
krokiem dazymy do upadku.—I mdj zty humor
objawial sie swobodnie niezadowoleniem ze wszy-
stkiego, uwagami przykremi i suchemi, jakbym
nic nigdy o ,podjadkach* nie napisal, jakby caly
szereg tych ulubionych moich artykuldw nie byl
juz przygotowany do druku. Nareszeie otworzyly
mi sie oczy. Bylo to wieczorem; rozpalilem sam sta-
rannie ogief; usiadlem na wygodnym fotelu 1 za-
czatem przecinaé kartki dwiezo odebranego dzien-
nika. Moja zona wziela do reki szezypee 1 gien
poprawila.
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— Moja droga, czy nie moglaby$ zostawié
tego w spokoju?

— OCheialam tylko odsunaé ten kawalek we-
gla; zanadto lezaly jeden na drugim.

— Nigdy ogienn tak si¢ Zle nie pali, jak kie-
dy ty si¢ do niego zabierzesz.

W tej’chwili, jakby na zlo§¢, blysnal jasny
plomie na kominku. Swiety bylby sie zniecier-
pliwil, widzac, ze wszystko, nawet ogien, na 71086
mu robi. Szybko W)cmrrn.tlem nogi przed siebie
1 napotkalem, niestety, lno]ego starego psa, Rowera.
Ten zaczal skomleé, a mnie zanadto juz bylo wszy-
stkiego 1 kopnalem psa porzadnie nogg, aby pray-
najmniej mial czego piszezeé. Przy tym szybkim
ruchu przewrdcilem koszyk Heli z klebkami i ro-
bota.

— Do dyabla tam z temi koszykami i robota-
mil... wstyd mi, doprawdy, widzieé¢ taks rozrzutnosé
w moim domu.

-— Rozrzutnosé!?—zawolala Hela zarumienio-
na, dotknal ja bowiem ten zarzut bolesnie: boje-
zeli z czego jest dumna mo]a coreczka, to ze swej
oszczednosei.

— Tak, rozrzutnos¢; tysiace biednych istot
marznie W te sroga zime, a wy, zamiast szy¢ im
cieple ubranie, przepedzacie cale dnie na fabrykowa-
niu glupstw niepotrzebnych i nienzytecznych. Ale
gdzie tu w naszych czasach szukaé poboznosci, mi-
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losierdzia! Egoizm tylko wszedzie i na kazdym
kroku.

— Chory jestes, m6j mezu—odezwala si¢ mo-
ja zona z umiechem; — nie wypoczales jeszeze po
dwietach i dlatego widzisz wszystko w takich czar-
nych kolorach.

— Nie, moja droga, jestem zdrow; a jezeli
widze wszystko w ezarnych kolorach, to dlatego,
ze te kolory sa prawdziwe. Nie! tak dalej i$é nie
moze; wszystko musi sie odmienié. Malgorzata
stanowezo nigdy nie robi tego, co do niej nalezy,
jak zreszta wszyscy w tym domu; ale tobie to jest
zupelnie obojetne, czy moje pantofle sa na swojem
miejscu, lub ezy moim dziennikiem ogien podpala-
ja. Ja nie chee, zeby mdj pokdj stuzyl za mena-
zerye, za sklad dla Rowera, Heli, jej koszykow,
klebkow i wszelkich nieporzadkow.

Tymczasem moja pieszcezona cora, obrazona
gleboko, siedziata za mna i slyszalem szybkie poru-
szenie jej drutow oraz cichy uwage niby do siebie:
,Gdybym to ja tak mowila, powiedzianoby, ze je-
stem w zlym humorze.“

Nie poruszylem sie, udalem, ze nie styszg; ale
mimowolnie stowa Heli nie przestawaly mi brzmieé
w uszach. Ilez to razy zachgcalem sam Rowera,
aby sig polozy! na tem samem miejseu, zkad go
dzi$ tak brutalnie spedzitem! Ilez razy chwalilem
Hele za jej pracowitosé, gust, wytrwalosé w wy-
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konaniu drobnych robotek kobiecych! Ile razy
wstrzymywalem obecnosé zony 1 corki w moim ga-
binecie, a szezgk drutdw, szelest jedwabiu nic a nie
mi nie przeszkadzal w pracy, ze i owszem, nic tak
nie podnieca mojej imaginacyi, jak stojacy na mo-
jem biurku koszyk z robota! Tak, prawda nieza-
przeczona: jestem rozdrazniony, jestem w ztym hu-
morze! © Obecnie mowi sig takze: jestem zdenerwo-
wany, a te stowa wygodnym plaszezykiem pokry-
waja grzechy i stabodci ludzkie; ale ja sig trzymam
starego stownika, nazywajac rzeczy po dawnemu,
1 mowig: ze jestem w zlym humorze. — Przyjacie-
lul—rzeklem sam do siebie—zrob-no rachunek su-
mienia i zarumien sig. Jeste$ stary literat, twoj
system nerwowy nie jest w najlepszym stanie,
twoj zoladek jest slaby, przez ten tydzien jadies
za trzech, biegales, skakales, jak student, popelni-
les mase szalefistw; wstawales wezednie, kladles
sig pozno i wydale§ przez tydzien kapital, ktory
ci mial na trzy miesiagce wystarczyé. Jestes stary,
kochany przyjacielu! Zrédla wesolosei i, radosci
W twoim wieku nie sg tak obfite, a ty cheiales od
zycia mdlych wzruszeni i radosei, nieoplaconych
niczem! W twoim wieku rado$¢ oplacié¢ trzeba
cierpieniem; nie mozesz tego prawa zmienic, ale
czemuz otaczajacy cie maja cierpieé za naduzycia
tak ciast i pasatetow, jak wesolosci i radosnych
wzruszen, na ktore sobie pozwoliles?! Czemu Hela,
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twoja zona i Rower maja znosi¢ twoje sarkazmy,
przyeinki, gniew i kopania?

— Rower!—zawolalem, patrzac na biednego
psa, ktory schronil sie w kat i spogladal na mnie
z przerazeniem. — P0jdz tu, stary przyjacielu!
pajdz! pogddz sig ze swoim panem, ktéry byl zly
i niesprawiedliwy, ale juz sie do tego przyznaje,
a ty wiesz, choé psem jestes, ze trzeba zapomnied
i przebaczyé.—Potem, zwracajac sig do eorki, rze-
klem: — Dzigkuje ci, Helo, za twoje ciche nwage:
ona to mnie otrzezwila. Pdjdz! pocaluj twego sta-
rego ojea i napelniaj caly dom swemi koszykami
i wlbezkami.

Teraz cheialem przeprosié zong, ale moja za-
cna i poczeiwa Elzbieta tak zna wszystkie moje
slabostki i kaprysy, ze tyle sie niemi klopocze, co
wyrzynajacym sig zabkiem u ktorego ze swoich
wnuczat; i teraz tez przerwala mi, mowige:

— Dobrze juz, dobrze; wiem wszystko, co mi
cheesz powiedzied; cheialabym tylko, aby twdj
artykul juz byl napisany.

— Artykul moze zaczekaé do jutra; dzis, za
kare, zbogace moje kolekeye podjadkiw kilkoma
uwagami o jednym z nich, ktérego nazwa jest:
Drazliwosé. Ta wada, wigcej niz kazda inna, zale-
zna jest od naszego fizycznego nastroju. Jesli mo-
zemy sobie wyobrazié zlodé, nienawisé, zawisé, pa-
nujace nad czystym duchem, nad dusza uwigziong
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w ciele, to drazliwoéé panowaé moze tylko nad
cialem i z jego brakéw oraz dolegliwosci wyplywa.
Bo tez anielska cierpliwo$é nie starczylaby nieraz
na zniesienie wszelkich dolegliwodei, nieodtacznych
od naszego ustroju fizyeznego, a biedak, podlegly
tym przeroznym torturom bez nazwy, znajduje pe-
wng nierozsadng ulge, wywierajac gniew 1 nieza-
dowolenie na swego blizniego, tak jak pies wscie-
kly musi gryzé, eo na swojej drodze napotka.

Sa niektore osoby, ktérych zycie uplywa
W niezamaconym spokoju. Sa kochane i pozadane .
wszedzie. Na kazdem zebraniu dorocznem, w ko-
Sciele, w chacie biedaka i w salonie, méwia o nich
z uwielbieniem i oczekuja z utesknieniem, a to
wszystko dlatego, ze dusza ich umieszczona jest
w doskonale urzadzonej maszynie cielesnej. Do-
$wiadezaja one tylko przyjemnych wrazex; ich sily
s niewyczerpane; wyobraznia pokazuje im zycie
w najweselszych barwach; zly humor innych nie
oddzialywa na nich, a najzawilsze sprawy nie mo-
o ich pozbawié swobody umysly, wyplywajace]
7z wybornego zawsze zdrowia. Popatrzcie na
Rowera. Ten nie zna, co to zty humor, drazliwosé,
zdenerwowanie, niezadowolenie; gotéw radosnie
potrzasaé ogonem na zgode zaraz po wyrzadzonej
sobie przykroei, a wszystko to dlatego, ze laska-
wa natura obdarzyla mego psa cialem, doskonale
zastosowanem do wszystkich jego instynktow.
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Gdyby ludzie ohdarzeni byli takim, Jak jego,
zoladkiem i tak silnemi nerwami, wszystko o wie-
leby lepiej szlo na kuli ziemskiej.

Miat sluszno$é niezaprzeczona ten, co utrzy-
mywal, ze podstawa konieczny moralnej wartosei
czlowieka jest zdrowie i silny organizm fizyczny,
a przystowie: ,Zdrowa dusza w zdrowem ociele%
Jest prawdziwym wyrazem madrodei narodu, kid-
ry je wymyslil. Zty humor, panujacy tak czesto
W naszem kétku domowem, napastujacy kolejno to
Jednych, to drugich, jest skaly podwodna, na kié-
kidrej, niestety! rozbija sie nieraz spokoj i szeze-
scie nasze; a rézne okolicznodei zycia zabarwiaja
sig czarno lub rézowo, stosownie do Naszego uspo-
sobienia wewngtrznego.

Czyz nie do$wiadezyl z was kazdy tego, co
mnie raz spotkalo, to jest, ze polozylem sie do t6zka
zmgezony, znudzony, zniechgeony do $wiata i ludzi.
Na drugi dzief, obudzony pierwszym promieniem
slofica, znalazlem sig w innym stanie umystuo:
Wszyscy ludzie wydawali mi sie prayjaciotmi,
moje zmartwienia nic nieznaczacemi drobnostkami,
a ja sam najszczgsliwszym ze $miertelnikow.

Z tych i tym podobnych faktw powinnismy
wyciagnyé dwie nauki: — pierwsza, zeby unikaé
wszelkich okolicznoci, ktére wywoluja w nas
chorobliwe rozdraznienie; druga, aby panowaé
nad soby usilnie wtedy, kiedy podlegamy na-
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padom zlego humoru. Ostroznosé ta bylaby ko-
nieczng, a jednak nikt o tem nie mysli. Nikt nie
pamieta o sposobach zachowania w rownowadze
naszych nerwow, umyslu, zoladka; nikt nie unika
naduzy¢, ktorych skutkiem zachwianie tej réwno-
wagl, sprowadzajacej z kolei drazliwo$é i zty hu-
mor. Nie wazge sig wejéé do naukowego sanktua-
I'yum i nie porywajac si¢ na badania fizyologiczne,
mozemy sobie pozwoli¢ na kilka ogilnych uwag.
Jest rzecza pewna i niepodlegajaca watpliwodci,
ze kazdy z nas ma w sobie pewna nieokreslons
1 niezbadang dotad sile, ktdra rzadzi wszystkiemi
Jego czynnoseiami, ktéra wprawia w ruch wszy-
stkie organy, tak fizyczne, jak czysto moralnej na-
tury. Wola nasza, umysl, oddech, ruchliwosé,
zycie—wszystko od niej zalezy. Ta sila nie dziala
rowno na kazda jednostke; u jednych jest to zdrij
zywy, niewyczerpany, u drugich skapy, ledwie
saczacy si¢ strumyk, ezgsto zupelnie wyschniety,—
a kiedy ta sila w nas zniknie—,z!y humor,“ nie-
zadowolenie z siebie i drugich oraz drazliwosé na-
tychmiast ja zastepuja. Zamiast te sile, te energie,
rozdzieli¢ rowno pomigdzy wszystkie wladze duszy
naszej, widzimy nieustannie ludzi, kierujacych ja
cala do jednej wylacznie czynnoSei, do jednego
celu, lub rozpraszajacych ja na rdznego rodzaju
naduzycia. Ida oni przez zycie obciazeni, pray-
gnebieni zbytnim ciezarem, zmeczeni i nieszezesli-
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wi, a zaledwie jeden na tysige umie utrzymaé
w rownowadze i do swoich zdolnosei oraz srodkéw
zastosowaé przerozne wymagania zycia. Jednak
tylko taka harmonia i réwnowaga moze nam zape-
wnié dobre zdrowie, rowne usposobienie i zadowo-
lenie wewnetrzne.

Choroba naszego wieku sa bez zaprzeczenia,
bez najmniejszej watpliwodei-—nzerwy. Dzieci na-
sze, szezegolniej w wyzszych warstwach spole-
cznych, rodzy sie juz tak watle i slabe, ze niewiel-
kie nawet natezenie t¢ chroniczna slabodé zmienia
w chorobe. Zycie nasze jest tak ruchliwe, czyn-
nosei tak goraczkowe, ze kazde wstrzasnienie
sprowadza zaburzenia w naszym ustroju fizyeznym
i moralnym. Jezeli nie uznamy za swoj obowia-
zek religijny 1 moralny zachowania ezesei naszej
energii, naszej sily zywotnej, na rozweselenie
i uszezesliwienie zyeia w kotku rodzinnem, to nie-
dtugo rodzina stanie sig¢ tylko schronieniem szpi-
talnem, gdzie rodzice i dzieci ukrywaé beda swoje
choroby moralne i fizyczne, swoje zmeczenie, dra-
2liwdsé 1 nerwy.

Pan domu, zjadlszy napredee Sniadanie, uda-
je sie do biura lub kantoru; caly dzien wyteza
umyst i sily dla zalatwienia swych roznorednych
i skomplikowanych interesow. Jego umyst, ser-
ce i cialo zmeczone ta wyczerpujacy nieraz
i niewdzieczna praca, pragnie tylko spokoju; to
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tez po powrocie do domu z najwyzsza niecier-
pliwodcia znosi Smiech i okrzyki dzieci, ucieka
od ich wesolego szezebiotu, a jego najmlodszy sy-
nek w swojej dziecigcej szezerosci decyduje, ze...
,ojciec jest w zlym humorze.

Pan zamecza sig we dnie, pani w nocy. Tan-
ezyla do rana, zle powietrze, ktérem noc caly od-
dychala, niewyspanie, jedzenie rzeczy niezdrowych
w godzinach niezwyklych — wszystko to musialo
wywrzed swoj skutek; to tez na drugi dzien jest
zdenersowana—male gospodarskie trudnosei wyda-
ja sig jej nie do zwalczenia, a obowiazki zbyt ucia-
zliwemi.

Dzieri po dniu ojciec dazy do tego samego
celu, z ta samg niestrudzony i przecigzajacy go
pracy. Matka noc po nocy przepedza na zabawie.
Nic dziwnego, ze potem nie majg dosé wesolosci
i swobody umyslu, aby umilié i rozweselié¢ zycie
swoich dziatek. Powiedza mi na to mezezyzni, %e
zle to jest zapewne, ale Ze na ten stan rzeczy nie-
ma lekarstwa, bo nie moga przeciez zaniedbaé swo-
ich interesow. Prawda, ale zastandwmy sig, czy
warto zbieraé majatek, jezeli sig to dzieje kosatem
szezeseia tych, ktérzyby z tego korzysé osiagnaé
powinni? Czy nie rozsadniej byloby kontentowaé
sip mniejszemi dochodami, mniej zbytkownem 2y-
ciem, a poswigei¢ codziennie trochg czasu na nau-
czanie dzieci, rozmowe lub pieszezotg, na zachece-
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nie i podtrzymanie swej zony w jéj trudnych nie-
raz obowiazkach?

Czemu rozprasza¢ nazewnatrz 11.1]lepsa.t czi-
stke nasza? Czemu wysusza¢ serce, wyniszczad
umyst w proznych zabiegach, w pogoni za bo-
gactwem, zamiast spo]\f)_lme uzywacé wewnetrznych,
moralnych bogactw i dardw, ktéremi nas Big
obsypal?

Co do zabaw i prayjemnosci $wiatowych, wie-
le juz mowiono i pisano o nich, Méwia nam, ze
mbawy s3 zle i szkodliwe, poniewaz zyjemy na
swiecie pelnym nedzy, biedy i grzechu, poniewaz
pobyt nasz tu jest t)lko przygotowaniem sie do
wiecznosci,—o czem innem zatem mysle¢ powinni-
smy, niz o balach i taicach. Jezeliby tak byé mia-
fo, to i inne przyjemnosei zaréwno zakazane hyé
powinny. Nie bawmy sie z naszemi dzieémi—od-
blelzmy im lalki, )ohuerz}, zabawki; nie cieszmy
sig pigknym ogrodem, kwiatami, gustownym stro-
Jem, lub wreszcie dobrym obiadem,—a m)blm) nie-
ustannie tylko o zyciu przyszlem, o wiecznosei,
a wige i 0 Smierci. Nie, takie powody nikogo nie
przekonaja; ale gdybySmy postarali si¢ przemdowié
silnie do rozsgdku ludzi, gdyby$my im powiedzieli,
ze wszystko jest szkodliwem i zlem, co nas robi
niezdolnymi do czynu, do wypetniania naszych obo-
wigzkow, wszystko, co nam odbiera sile fizyczna
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i moralna, a obudza drazliwoéé i zly humor, gdy
powinni$my zachowaé réwnoséé usposobienia, sta-
nowezo$é i energie,— mozebySmy wtenczas napo-
tkali uszy chetne ku sluchaniu i niejednego prze-
konaé zdolali.

W zabawach, tak jak we wszystkiem, trzeba
rozumng miarg zachowad; celem ich jest odpoczy-
nek umystu, ktéremu powinnismy dodaé zywosci
i sily. Jezeli bale i inne rozrywki, przeciagajace
sie przez noc cala, a zbyt czgsto sig  powtarzajace,
zamiast wypoczynku sprowadzajy znuzenie,—za-
miast dodaé¢ nowych sil i checi do pracy, daja pray-
gnebienie moralne, drazliwos¢ i znudzenie,—cel ich
bynajmniej nie bedzie osiagniety. Kazdy rozsadny
cztowiek powinien to uznaé i odrzucié je, lub rozu-
mnie umiarkowaé ich trwanie. Waszelkie $rodki
podniecajace dzialaja na nasze nerwy tak samo,
jak nieumiarkowanie w zabawach. Czlowiek ezu-
je sig wyczerpanym; wydal on, pracujac nad sily,
lub naduzywajac przyjemnodci, caly zaséb sil
i zdrowia; nagle widzi znowu przed soba jakas
niespodziewana pracg, ktéra, badzeobadz, wykonaé
musi: wtenczas pije, pali, lub podnieca sily jakas
chocby trucizng, np. morfing, kokaing i t. p. FPo-
sycza na hipoteke swego zdrowia, a nieublagany
wierzyciel, nie czekajac uregulowania rachunkow,
sam sobie kiedys zyciem jego zaplaci.
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Im srodek jest pewniej dzialajacy, tem stra-
szniejsza sprowadza reakeye. Kazdy o tem wie,
a jednak ilez to osob upiera si¢ przy uzywanin
roznych narkotykéw, chocby np. ezarnej kawy, cho-
ciaz wiedzy, ze to jest dla nich szkodliwe, chociaz
z gory sy praygotowani, ze kilka chwil ozywie-
nia sztueznego i podniecenia umystu oplaca kilko-
ma godzinami prostracyi moralnej, w ktérych na-

_wet mowy by¢ nie moze o rozmowie, o swohodzie,
o zwyklej chocby tylko uprzejmodci.

Ozyz mozna sig uwazaé za prawdziwego
chrzedeianina, kiedy sie ciagle naduzywa sil swo-
ich moralnych i fizycznych, zjada swoje ojeowizne,
jednem slowem zabija si¢ naduzyciem, nie cheac
zapanowa¢ nad swoja natura i zwalezyé zlych
sklonnosei oraz przyzwyczajen?

Co jeszcze powiedzied o naduzyciach trunkow,
lub o cierpieniach, wynikajacych ze wstretnego la-
komstwa? Wszak czlowiek na to ma rozum, aby
panowal nad checig dogodzenia swemu podniehie-
niu, nad rozsadng miary sit i zdrowia. Nietylko
jednak interesa pienigzne, naduzycia zabaw, la-

komstwo, prowadzy nas do wyczerpania sil i spro-
wadzaja zaburzenia, o kiérych méwimy. Nieraz
sa inne do tego powody, tem niebezpieczniejsze, ze
ukrywaja najpiekniejsze pobudki, jak: szlachetna
ambicya, cheé stuzenia wspitbraciom lub porywy
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i egzaltacya religijna. Wiszak $wieci nawet po
najwyzszych ekstazach religijnych podlegali poku-
som i upadkom. Ow profesor, ktéry tak pieknie
o cierpliwosci, zaparciu sie siebie, poswigceniu dla
drugich przemawia, ze na twarz wystepuja mu ru-
miefice, oczy hlyszeza, a porwana jego uniesie-
niem mlodziez przyklaskuje z zapalem; 6w mowea,
kiéry pociaga swych sluchaczy potega slowa
1 0 wszystkiem ich przekona¢ moze; Ow literat,
ktéry noc caly przepedzil na pisaniu artykulu,—
czy myslicie, Ze nie oplaca niczem tego wysilku,
tej chwilowej egzaltacyi? Spytajmy ich Zon i dzie-
¢i; uniesienie takie strachem ich przejmuje, bo
wiedza, Ze jutro ojeiec i maz nie zniesie najmniej-
szego hatasu, ze krzyk lub wybueh smiechu dzie-
cka doprowadzi go do gniewn, zaniedbanie stugi lub
rachunek rzeznika sprowadzi wybuch, nieuniknio-
ny zreszty nigdy.

Te moje uwagi niechaj nie beda bynaj-
mniej zacheta do prézniactwa i bezezynnosei,—
ale czyz nie lepiej pracowaé stale i codziefl je-
dnakowo, z wytrwaloscia i spokojem, niz w go-
raezee i pospiechu szukaé podniety, ktora nas za
chiile opusci? Ozyz nie lepiej zyciem calem do-
wodzié, co rozumiemy przez Zywot pracowity, uzy-
teezny i pobozny,—nizdrazliwoscig, wyplywajaca ze
zmgezenia po blyskach goraczkowej czynnosei,
zadawaé klam naszym zasadom i nankom? Jezeli
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nadmierna praca lub modlitwa doprowadza nas az do
zdenerwowania, do prostracyi moralnej oraz upadku
na duchu i silach, to mozemy tylko na jedno przy-
stac, to jest: ze grzech bedzie w takim razie mniej-
szy, niz gdybySmy do tegoz samego rezultatu do-
szli naduzyciem zabaw i innych rozrywek. Naj-
pewniejszym Srodkiem przeciw troskom o jutro
jest praca w miare i spokojna codzienna modlitwa.

Wszystko, codmy dotad powiedzieli, daloby
sig sfrescié w tych slowach: zachowajcie troche
swojego czasu, swoich sif, inteligencyi i energii
dla waszej rodziny, dla waszego ogniska domowego.
Jezeli bedziecie spelniali swoje domowe obowiazki,
nie bedziecie ani mniej rozumni, ani mniej szano-
wani, iwasze my§li oraz dgznodei nie przestang by
podniostemi. Zachowajcie dosyé panowania nad so-
ba, aby znosi¢ i upominaé, nauczaé i przebaczad,
a staniecie sig zrédtem szozedeia dla swego ogni-
ska domowego, a zycie wasze ozywi sig jasnym
promieniem szezgseia i blogostawienistwa bozego.

Niemniej prawda jest, ze najlepsze przedsie-
wzigcia i najenergiczniejsze usilowania nie uwol-
nia niejednego od choroby, napét moralnej, napol
fizycznej, a nieraz spadkowej. Czemze jest np.
hipochondrya, ta choroba nieokreslona, a tak nieste-
ty czesta, jezeli nie smutnym spadkiem, odziedzi-
czonym po przodkach? Ta dolegliwodé dotyka
najpigkniejsze i najbogatsze natury, ale jest tem
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smutniejsza i przykrzejsza dla otaczajacych, jezeli
dostanie sig w udziale istocie nieinteligentnej i po-
spolitej, u ktérej wyzszosé moralna i talenta nie
daja zapominaé o tej przykrej slabosei.

U os6b, dotknigtych ta choroby, nieraz po mie-
siacach ciszy i spokoju, w czasie ktirych zdolno-
Sci ich w pelnym rozkwicie rozwijaja sie swobo-
dnie, z zyciem 1 energia, nastepuje epoka melan-
cholii i przygnebienia, podezas ktérej $wiat caly
wydaje si¢ im nie do zniesienia, otaczajacy nie-
przyjaciolmi, oni sami cigzarem sobie i drugim.
Jedynem lekarstwem na to jest: przekonaé chore-
80, Ze te napady tak zwanych czarnych myéli sy
wynikiem choroby fizycznej, ktora trzeba zniedé
1 przeczekaé, tak jak migrene, albo bél zgbéw.
Gdy raz w to uwierzy, wiele jeszcze bedzie musial
zniesé i przecierpied, ale potrafi nad soby zapano-
‘wad, mileze¢ i oszezedzaé swoich najblizszych.
Postara sig nie zasmucaé ich swojemi czarnemi
myslami i przeczuciami, nie obrazaé ostremi wy-
mowkami; a gdy napad szezgéliwie minie, nie zo-
stanie najlzejsza chmurka pomigdzy nim a tymi,
ktorych méglt byl tak latwo obrazié lub zasmucic,
gdyby przestal panowaé nad soba.

Pewna kobieta wielkich zalet i wysokiego)
umystu mowila raz do mnie: sy dni, w ktorych zly

4
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duch panuje we mnie; jezeli nie moge mu sig
oprzeé, to przynajmniej nie pozwalam mu przema-
wiaé.—Dzieki tej szlachetnej energii, niosla w mil-
ezeniu swoj ciezar, a wszyscy mieli jg za najmil-
sza 1 najspokojniejsza osobg, podezas gdy burze
szalaly w jej sercu. Gdyby mniej siebie samg
znala, lub mniej nad soba panowala, zatrulaby Zy-
cie swojej rodzinie, zamknela dla siebie serca ota-
czajacyeh i pedzilaby zycie smutne, gorzkie i nie-
uzyteezne.

Potrzeba niezwyklej sily i podnioslosei chara-
kteru, aby takie zwycigztwo nad soby odniesé.
Wielky pokusg dla tego rodzaju chorych jest wy-
tworzyé sobie sztuczny sile i sztuezny humor za-
pomocy Srodkdw podniecajaeych; nieszezgsliwy,
ktory w ten sposob postepuje, stawia na karte wie-
cej niz zycie, bo rozum. Hipochondryey winni po-
dwéjnie nad soba czuwaé, pilnowaé swoich upodo-
batn i przyzwyczajen, gdyz jezeli potralig sobie
ezegos odmdéwié nie umiejy jednak zachowad
umiarkowania w swoich upodobaniach i namigtno-
dciach, ktorych nieraz stajy si¢ niewolnikami. Ro-
dzice nie mogy dolozyé dodé starai i do$é uwagi,
aby odkryé u dzieci swoich pierwsze slady choroby,
zwanej nerwami, a ktora si¢ zwykle wezesnie
objawia; raz odkryta, wielkiej potrzebuje pilnosci
w postepowaniu i leczenin, Starannie trzeba uni-
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kaé wszelkiego zmeczenia, nadmiaru pracy, zabar
wy, przyjemnosei, dopoki umyst i cialo sa w epoce
rozwoju. Najwigksza regularnodé i wszelkie prze-
pisy higieniczne musza byé dcigle zachowywane,
bo tylko tym sposobem mozna zniszezyd w zarodku,
@ przynajmniej nie dopudeié rozwiniecia tych nie-
bezpiecznych sktonnosei.

Jest jeszcze, niestety, jedna niezliczona kate-
gorya ludzi, ktorzy nie zachowuja réwnowagi
W zyeiu pracy, bo nie moga, bo zadanie dnia ka-
zdego przechodzi ich sity, bo kazdego rana wstajg
do nowej pracy zmeczeni jeszcze wezorajszym
wysitkiem.

Znamy wielu takich nieszczesliwych, upadaja-
cych pod nadmiarem pracy, a ich gorzkie skargi
tylko chyba aniolom lzy litosei wyciskaja. Oto
matka, otoczona liczna gromadka dzieci wszel-
kiego wieku, od niemowlatka az do mlodzies-
ca; troska o ich los nieustanna, w polaczeniu
z codziennem kolo nich staraniem, nie opuszcza jej
ani na chwile. A ten czlowiek, pracujacy bez wy-
tchnienia i bez chwilowego nawet odpoczynku, bo
glod 1 nedza stoja pode drzwiami, czekajac tylko
sposobnej chwili, aby si¢ do domu weisnaé. Wsze-
dzie wige widzimy istoty przeciaZone praca, przy-
gniecione bieda 1 cierpieniem! Jedno, jedyne zna-
my tylko lekarstwo na uspokojenie tej goraczki,




52 PODJADKI.

ciagle podbudzanej i podirzymywanej potrzebg
i nieszezgdciem, a jest to jeszcze modlitwa i mil-
czenie, Serce musi sig ezasem otworzy¢, albo pe-
knaé! Niech wiec zachowa milczenie wobec ludzi,
a niech mowi i wywnetrza si¢ przed Tym, ktéry
zawsze wystucha cierpliwie i zesle pocieche—przed
Bogiem! On jeden tylko moze daé¢ spokdj, harmo-
nie i §wiatto.



ROZDZIAL III.
Brak otwartosci.

Mam zamiar méwié tym razem o jednej wa-
znej bardzo przyczynie zawichrzen w domowem
pozyciu, a przyezynie jeszeze delikatniejsze] i sub-
telniejszej natury, niz inne.

Uczac sig niegdys$ z wielkiem zajeciem fizyki,
pamietam, ze substancya zwana eieplikiem, a nie-
widzialnie rozlana w calej naturze, zwracala za-
wsze moje uwage. To bogactwo, ta sila, stracona
nieraz bez pozytku i nieczynna, wprawiala mnie
w zadziwienie, polaczone ze strachem. Myslalem
wtenczas o biednych, ktorzy marzng w zimie, pod-
czas gdy weszystko, co ich otacza, przejete jest cie-
plikiem—i zrozumie¢ nie moglem, dlaczego Opa-
trznosé pozostawia wkolo nich takie skarby bez
uzytku.

Ten fenomen w S$wiecie fizyeznym powtarza
sig i w dwiecie moralnym. Milosé jest silg, wytwa-
rzajaca swiatlo, cieplo i zycie,—sila, kioray wszy-
scy w sobie nosimy, ale ktéra staje sig uzyteczna
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dopiero wtedy, kiedy z nas udziela sig drugim.
Przypomnijmy sobie tylko, ile razy, siedzac pray
Jakiem zajeciu w zimie, w pokoju ogrzanym do-
brze, uczujemy nagle dreszez, zimno w rekach i no-
gach oraz konieczng potrzebg rozgrzania sig predko.
Machinalnie zblizamy si¢ do kominka-—i znowu czu-
jemy dreszez na widok wygaslego ogniska. Ucie-
kamy si¢ wige do cieplego okrycia, choé termo-
metr z rozpaczliwg akuratnoscia wskazuje dostate-
czny dla zdrowia stopieri ciepla. A jednak blysk plo-
mienia zdawathy nam si¢ w tej chwili rozkosznym
1 zbawiennym.,

Smutno pomysleé, ze sy osoby, ktirych zycie
uptywa w podobnej atmosferze moralnej. Zamknig-
te w sobie, marzna, lodowacieja, chociaz otoczone
wszystkiem, co powinno uszezesliwié oraz daé im
cieplo i rozradowanie serdeczne. Ustep jeden z zy-
cia mego i do$wiadczenia lepiej te my$l moje
objasni.

Mialem lat 22, gdy siostra moja, Emilia, wy-
chodzila za maz. Najmlodsza, pieszezocha nasza,
nigdy mi sie nie wydawala pigkniejsza, drozsza,
Jak w chwili, gdy miata nas opuseié. Biala i $wie-
2, miala zawsze uSmiech na ustach i niby lzawe
oczgta; zlote wlosy jakby aureoly otaczaly jej
glowke—i przesliczng byta, gdy cala jej drobna
postaé owiewaly obloki gazy i tiulu w stroju pan-
ny miodej.
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Uszezgdliwieni byliSmy wszysey jej malzeii-
stwem. Jerzy byl élicznym chlopcem, sympaly-
cznym i inteligentnym. Zasady jego zycia niezlo-
mne, Serce prawe i uczuciowe. Jego rozum i roz-
sadek zdawaly sig by¢ pewna rekojmia szezgscia
dla naszej ukochanej Emilki, dla tego rozZpieszczo-
nego, nerwowego, tkliwego dziecka, pelnego pray-
milai  zachwycajaeych i rozkosznych grymasi-
kéw, chociaz ezasami i niedorzecznych.

— To wyrazna rgka Boga w tym zwiazku—
szeptaly znajome panie, 0Cierajac z rozrzewnie-
niem oczy batystowa chusteczka, niezbedna przy
takich ceremoniach.

Dzi$ jeszcze mam przed -oczami zamieszanie
ogolne dnia tego. Suknie powiewne, wstegi, biate
rekawiczki, druchny, calusy bez koica, cukry,
torty, klucze pogubione, koronki podarte, lzy ma-
my, no... i zazdro$é wielu mlodych, ktorzy woleliby
sami byé bohaterami dnia tego.

Nareszeie pow(z zajechal i zabrano nam na-
sz¢ ukochang.

Przez caly czas poSlubnej podrozy odbierali-
$my codziennie prawie listy, tryskajace uczueiem,
zyciem, wesoloscig, jak winem szampaifskiem. Pi-
sala zupelnie tak, jak zwykle méwila; pokrywala
zawsze swoje Sliezne, pachngce arkusiki tysigcem
zabawnych doweip6w, konceptéw, figielkow, ktore
jej przyszly na myél, i zakoriczala zwykle jednako-
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wo slowami: Ach, jaki on dobry, doskonaly, za-
chwycajaey!  Oiagle mysli tylko o mojem szczg-
seiuit, d.

Whkritee skorezyla sig podréz poslubna, a po-
niewaz dom ich nie byl jeszeze wykoriczony, mlode
malzefistwo mialo tymezasem pozostaé u rodziedw
Jerzego, przy jego matce, ,kobiecie doskonalej,
I przy jego siostrach, takze ,osobach wzorowych.«
Nieznacznie listy Emilki zmienily forme i ducha—
staly sig kritsze, jakby wymuszone, jednem slo-
wem nienaturalne. Zamiast uniesier i tego mile-
go gadulstwa, ktére$my tak lubili, zamiast tego
niby co$, niby nie, ktére tak bardzo milemi i na-
turalnemi ezynily listy, zamiast tych wynurzen
serdecznych dziecinnej radosei, byly to tylko nieu-
stanne zapewnienia, ze jest szezgdliwg, kidre sie
wydawaly wigcej obrong jakiej$ sprawy, nizeli
wyznaniem prawdziwych uczué. Pisala teraz, ze
matka meza jest bardzo dobra, okazuje jej wiele
przywigzania, ale naturalnie nie moze byé zupel-
nie podobna do jej wlasnej rodzonej matusi z ro-
dzinnego domku; ze siostry meza sa takze bardzo
w swoim rodzaju przyjemne; potem, podkresliwszy,
dodata: ,prawdziwie, bardzo przyjemne.« Maz za$
Jej byl zawsze jednakowo dobry, czuly, baczny,
ale ciggle bardzo zajety—tak, ze rzadko go w cig-
gu dnia widuje, a wieczorem znowu jest ogromnie
zmeczony. Zreszty jest zupelnie ze wszystkiego
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zadowolona; nowa jej rodzina jest moze zadobra
dla takiej malo znaczycej istotki, wige tez za to, co
jest, powinna byé wdzieczng. Pomimo wszystkich
tych zapewnieri o ich cnotach i zastugach, czulem
instynktowo, ze moja stodka Emilka wolno nikngla
wérod tej rodziny, i postanowilem przekonad sig
0 prawdzie.

Bytem kolega szkolnym Jerzego, ktory uzy-
wal w naszem gronie opinii ezlowieka, pelnego
szlachetnych uczué, sympatycznego i pracowitego,
ale skrytego i niezbadanego. To tez uzyskaé jego
przyjazi réwnalo sig zdobyciu kilku fortec i mno-
stwa barykad; raz jednak przebywszy te trudnosci,
zdobywalo sig skarb prawdziwy. Korzystajac 2 nie-
jednokrotnych zaprosin Jerzego, wybratem sig do
nich, aby wlasnemi oczyma zbadaé prawdziwy
stan rzeczy.

Przyjechawszy na miejsce, latwo mi juz bylo
trafi¢ do mieszkania sedziego Ewansa, ojca Jerze-
go. Jest to pigkny dom wiejski, zbudowany
obszernie, porzadnie, systematyeznie, bez zadnych
ozd6b. Stoi na lekkiej pochylodei; stare wigzy
ocieniaja go swemi galeziami, pod sam dach sigga-
jacemi. DIugim szeregiem okna ze spuszezonemi
zaluzyami i réwno wyeciagnigte ogrodzenie. Przed
domem trawnik gladki i réwny, na ktorym zaden
kwiatek nie miatby odwagi podniesé glowy.
Wszystko to nadaje mu pozér surowy, powazny,
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zimny, i przypomina jakiego$ faryzeusza wyniosle-
g0 i bez zarzutu. Nic nie podlegalo krytyce, ani
tez nie wywolywalo pochwaly. Nigdzie ruchu,
Sladu zycia, nigdzie drawi otwartych, nikogo
w oknie, i lekka tylko smuga dymu nad kominem
kuchni $wiadezyla, ze dom jest zamieszkaly.

Czy zdarzylo cisig kiedy, kochany czytelniku,
przybyé wieczorem w zimie, zupelnie niespodzie-
wanie, do przyjaciol? Czy nie umieszezono cig
kiedy w pokoju smutnym, niezamieszkalym, czeka-
jacym ciagle na gosci,—w pokoju, w ktérym zawsze
zaslonigte rolety nie wpuszczaja promyka slone-
cznego,—ktorego kominek rzadko si¢ rozéwieca
blyskiem ognia, zapalonego napredee, gdy gosd
udaje sig na spoczynek? Polozyle§ sie potem na
lozku, za gestemi kotarami, na cienkich przedcie-
radlach, migkkich poduszkach, ale tak zimnych
i slizkich, ze tylko cieplem wlasnego ciala mo-
gles je rozgrzaé stopniowo. Jezeli doswiadezyles
kiedy tych przykrosci, czy nie przyszlo ci na mysl,
Ze mozna ich doswiadczaé zaréwno moralnie, jak
fizyeznie? Bywaja ludzie tak zimni, ze wszystkie
nasze starania, aby ich ozywié, rozgrzaé, weiagnaé
W rozmowe serdeczniejsza, staja sie zupelnie bez-
skutecznemi. 7 chwila przybycia na miejsce za-
czynasz sig pytaé samego siebie, czy czasem nie
dowiedzieli si¢ o tobie czego ztego, czy moze zle
zrorumiales tylokrotne zaproszenia i cmyliles sig
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co do dnia i godziny. A jednak nie, nieprawda
jest to, co przypuszezasz, bo nietylko ze cig ocze-
kiwano, ale nawet sadza, ze cie przyjmuja z caly
mozebng goscinnosdeia. Jezeli jestes natury we-
sotej 1 serdecznej, jezeli sie takiem przyjeciem lo-
dowatem nie zmieszasz 1 nie zniechgcisz, to moze
w koficu stopniejg trochg lody, otaczajace cig, i mo-
26 w chwili odjazdu znajdziesz ostatecznie zada-
ne przymioty w swoich przyjaciolach. Ale, nie-
stety, jezeli dluzej 2yé z nimi musisz, W prze-
ciggu kilku miesigey, znowu usunie ci sig z pod
nog 6w grunt, mozolnie zdobyty, i przekonasz sig,
2e nie bylo tam nigdy ani $ladu owego koniecznego
do zycia cieplika, lecz tylko 1od 1 zimno zawsze
i wszedzie. Wszystkie te smutne uwagi i spo-
strzezenia przyszly mi na mysl u sgdziego Ewan-
sa. Od pierwszego rzutu oka zrozumialem owg
amiang, ktéra nastapila w listach Emilki. Salon
obszerny byl jakby przesigknigty atmosfera szty-
wnogei i nudy zarazem. Wszgdzie panowal porzy-
dek niczem nienaruszony; zdawaloby sie, Ze pe-
wne i nieugigte zasady kierowaly ustawieniem
mebli i zawieszeniem firanek, a wszystko to razem
sprawialo tak ozigbiajgce wrazenie, ze mogloby
sparalizowaé wesole figle najniesforniejszego male-
go kotka, lub swawolnego psiatka. W tym przyby-
tku ponurym chodzilo przedewszystkiem o surowa,
pelng godnodei i wyrachowania, sztywna prayzwo-
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itos¢.  Rozmowa serdeczna, pelna wynurzah gorg-
cych, uwazany byla za anomalie, za jaki$ anachro-
nizm. Waszysey czlonkowie familii Ewansa mieli
ten sam charakter sztywny, czynny, praktyczny
i powseiagliwy. Byli oni podpora wszystkich mi-
fosiernych i filantropijnych stowarzyszeri co naj-
mniej na trzy mile wokolo. Sedzia byl powaga
wielky na wsi, a rady jego ceniono na wage zlota.
Pani, uznang byla za owe niewiaste madra, o kté-
rej pisze Salomon: ,swego meza ona glowy koro-
na.«  Siedziala w rogu wielkiego staro§wieckiego
komina, naprzeciw swego szanownego malzonka
i pana. Obok niej na marmurowej podstawie
stal swiecznik srebrny, po drugiej stronie —takiz
sam zupelnie, a w &rodku znajdowaly sie ogromne
szezypee z tegoz metalu. Matka wyrazala sig
z wielka swobody i umiata wybornie méwié o ni-
czem, dla podtrzymania cigglej rozmowy, jednocze-
snie robige na drutach. Okresy okragle, poprawne
i plynne panien Ewans $wiadezyly o ich wybornej
edukacyi oraz znajomodei retoryki i literatury.

W towarzystwie tem odrazu uczulem sig nie-
swéj, znuzenie ogarnialo mnie stopniowo; pograza~
lem sig w jakiejs tajemniczej glebi, zimnej i twar-
dej, i nie moglem sig z tego stanu otrzasnad. Umyst
moj jednak pracowal w réznych kierunkach, odpo-
wiadalem {Zal lub nie, rzucalem rézne zapytania,
I, przypatrujac sie bacznie sedziemu, pytatem sie-
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bie samego, czy naprawde mégl on by¢ kiedy dzie-
ckiem, mlodzieficem, czy zona jego miala kiedy-
kolwiek lat 20, czy byli w sobie zakochani i jaka
to milo8é byé mogla?

Przypomnialem sobie, ze raz znalazlem pukiel
wlosdw Emilki w pugilaresie Jerzego —przychodzi-
Iy mi na mysl wszystkie ezulosci wzgledem mej
siostry satywnego dzi$ mego szwagra, to zniw
jego rozmowy z Nid sam-na-sam, przy swietle
ksigzyea, w zaglgbieniu tajemniczem pod oknem,—
i pytalem sig siebie: czy ta mumia, kiérg dzi$ mia-
tem przed oczami, mogla ulega¢ podobnym: stabo-
$ciom?

Prawdopodobniejszem wydaloby mi sig, gdyby
mnie kto zapewnil, Ze pogrzebacz rozkochal sig
sig Smiertelnie w szezypeach, jak Ze te dwie ska-
mieniale istoty uczuly dla siebie jakiekolwiek
uezucie. W dalszym eciggu spostrzezen moich nad
Jerzym doszedlem do przekonania, Zze szedl on
dlad w $lad za ojeem i stawal sig do niego podo-
bnym. COzlowiek 25-cioletni moze byé do szesc-
dziesigcioletniego podobnym. Obiecywal w przy-
szlodei, niestety! w niczem nie ustgpowaé ojeu, ani
w sztywnosei, ani w milezeniu, ani w calem za-
chowaniu sie. A jakze okropnie zmienila sig
Emilka! Nasza mala czarodziejka domowa, ru-
chliwa, wesola, serdeczna, ktorej figle, rozkoszne
kaprysy i nieprzewidziane a zawsze pociagajace
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wybryki stanowily poezye naszego zycia, siedzia-
la dzi§ pomigdzy panstwem Ewans z bolesnym
wyrazem zalgknienia i niepokoju; widocznie pra-
gnela przejaé sig ich maniers, a nie wiedziala, jak
sie do tego zabraé. Z obawa sluchala moich zar-
tow, rzucajge niespokojne spojrzenia na matke,
ajednoczesnie uSmiechala sig z praymusem, dla
dodania mi swobody w opowiadaniu. Czasem mia-
1a ochotg uniewinnié mnie wobee nich, czasem
przede mng tlumaczyé ich zachowanie sie. Mnie
brala szalona ochota wywolania jakiego ZgOrsze-
nia mojem postepowaniem: wziaé np. Emilke
na kolana, usciskaé ja, daé¢ kilka szturchanicéw po-
waznemu Jerzemu, obricié w polce panny Ewans—
jednem stowem poruszyé caly salon, na zlodd jego
zamarzlemu fowarzystwu,—ale czulem sig juz do
polowy sparalizowany i bezsilny, jak ten podrozny,
zaskoczony burza $niezng, ktéremu nogi juz wy-
mawiaja® posluszenistwo, oczy sig zamykaja, a je-
dnak idzie maprzéd, bo mu chodzi 0 utrzymanie
zycia. Wkritce ta walka wewngtrzna wywolala
we mnie faka reakeye, ze bylbym chetnie klat,
bylbym im rzucil w twarz co$ strasznego, nieprzy-
zwoitego, aby raz przecie zadrzeli z oburzenia
I przestrachu, aby raz to zaklgte kolo sztywnogei
1 konwenansu prysnelo. Tak sig przelgklem sa-
mego siebie i mego postanowienia, wyniklego
Z nerwowego rozdraznienia, Ze zerwalem si¢ czem-




PODJADKI, 63

i powiedzialem dobranoc. Biedna moja

predzej
siostra podniosla sig takze, z westehnieniem ulgi,

aby mnie odprowadzié do mego pokoju.

7aledwie przestapiliémy prog tego powazne-
go i niegoscinnego galonu, Emilka zrzucita do-
tychezasows maske, rzucila mi sie na szyjg, usia-
dta na kolanach i praytulila gtowke do ramienia,
nazywajac mnie swoim kochanym, drogim bratem,
nicponiem. Targala mnie za Wasy, szezypala za
uszy, przetrzgsala kieszenie, skakala okolo mnie
w szalonej radodei, zadajae tysigce pytaif i nie da-
jac czasu do odpowiedzi.

_ 0 moj drogi Henrykul coz to za SZCZE-
Scie, 26 cig widzg! Zdaje mi sie, ze jestem w do-
mu, przy mojej matusi, nad wszystko ukochanej!
Jak to tam u nas pigknie... prawda?.. a jakedmy
sig kochali wszyscy! Niema na dwiecie drugie]
takiej rodziny!

__ Emilko!—zawolalem pomimowoli—y nie
jested saczgdliwal... powiedz! :

__ Ja2... 06z znowu za my$ll... Anina chwile
tego nie przypuszezaj; nic mi tu nie brakuje... i by-
labym bardzo niewdzigezna i zta, gdybym si¢ czu-
Ia nieszezgdliwg.  Nic to dziwnego, %6 do was te-
sknig, tesknig bardzo, moi ukochani. Trudno staé
si¢ kazdemu do was podobnym, ale tez tego sig
weale nie spodziewalam. Rdzne sg na Swiecie ro-
dzaje ludzi, « ja jeszeze tak ich malo widzialam
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i znam, Powinnam si¢ nauezyé panowaé nad swo-
jemi uczuciami, czego dawniej nie umialam weale,
a to jest koniecznem, aby nie dad sig unosié pier-
wszym wrazeniom! Oni sg prawie zadoskonali
dla mnie.

— I bardzo nieprzyjemni!—zawolalem.

— Henryku, nie mow tego! Ja nie utrzy-
muje wprawdzie, ze sy tacy mili, jak wsayscy
u nas, ale zato jacy pobozni, nigdy si¢ nie gnie-
Waja, nie napominaja; zawsze powazni; bo praze-
ciez nietylko swoje szezgécie powinniémy mieé na
celu, ale przedewszystkiem obowigzek i pozytek
drugich; ezyz nie mam slusznogci?

— Bez zadnego zaprzeczenia, Emilko, ale
tymezasem twoj Jerzy zrobil sig sztywny jak ty-
czka, a wasz salon przypomina katakumby. Nie
powinnas pozwalaé twemu mezowi, aby tak saty-
whial nieznosnie.

Policzki jej lekko poczerwienialy i rzekla;

— Tak, Jerzy juz nie ten sam, co dawniej:
Jego inaczej niz nas chowali, och! inaczej; a dzig,
znalazlszy sig znown pod wplywem matki i sidstr,
weréd dawnych zwyezajow i wspomnien, odzyskal
dawny sposib postgpowania. Kocha mnie zawsze,
chociaz mi tego jak dawniej nie okazuje, ale mnie
to nie powinno zniechgcaé. On ma tyle zajecia,
pracuje przeciez dla mnie dzien caly. Jego matka
powtarza mi, ze kazda kobieta, wymagajac dla sie-
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bie innych dowodow uczucia, staje sie $mieszna
i nierozsadng. Zdaje mi sie, choé nie mowi mi
tego wyraznie, 7e mnie znajduje wymagajaca, ka-
prysng, dziwaczky. Bo jakze ja tez bylam psuta
L pieszezony w poréwnaniu z Jerzym! Wyobraz
sobie, #e mial zaledwie lat szedé, gdy mu kazali
W 080bnym pokoju spaé samemu. Nigdy matka
nie zwazala na jego placz, nigdy nie dostal nic do
zjedzenia, tylko w godzinach, przeznaczonych na
to; odrazu kazano mu wymawia¢ wszystkie wyra-
zy czysto 1 jasno; wymagano od niego nie pieszczot,
lecz postuszefisiwa. Raz np. rzucil sie matce
W objecia i cheial ja udciskad; wyrwala mu sie
gniewnie, i patrzae na buciki jego, rzekla suro-
rowo: ,Moj synu, masz optakany sposéb okazywa-
nia swojej czulodei: zamiast wejsé spokojnie, z czy-
stemi trzewikami, rzucasz sig na mnie i calujesz
bez pozwolenia, « Jerzy sam mi o tem opowiadal.

— Nieznogna czarownical —zawolalem z gle-
bi serca.

— Juz ¢i nic nie opowiem, jezeli tak sie be-
dziesz na to zapatrywal—odrzekla powaznie Emil-
ka, a w oczach jej zablyslo éwiatelko zlodliwego
zadowolenia.—Cheialam cig tylko przekonaé, ze
Jerzy w gruncie innym jest, niz sie dzi$ przed-
stawia; wychowanie zmienilo jego charakter.

— Biedny chlopiec! — rozumiem teraz jego
ponury humor i powsciagliwoéé we wszystkiem.

5
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Jego serce uczuciowe, gorace, otoczono murem
i barykadami chlodu.

— Alez oni wszyscy maja serce gorgce—mo-
wila dalej Emilka;—matka kocha go nadzwyczajnie,
pielegnowala go w dziecinstwie z poswigceniem
bez granic. W jednej z jego choréb czuwala
przy nim siedmnageie dni i nocy, nie jedzgc prawie
i nie rozbierajac si¢ weale; nad zycie jest jej dro-
gim. Dziwna jest rzecza, z jaka gorliwoscia i pracg
zajmuje si¢ wszystkiem, co sig do Jerzego odnosi,
a jak zarazem przez poczucie obowiazku i z zasady
nieugietej powierzechownie jest zimna i surowa.

— A to zasady jakie$ dyabelskie! — zawo-
falem.

— Henryku! ja ciebie nie poznaje.

— To moje glebokie przekonanie; bo czyz to
nie godne ztego ducha: czynic¢ z dobroei udregeze-
nie, z miloéei egoizm i ukrywaé starannie to, co
jest w nas najlepszego? Uczucie, tak w nas za-
mknigte, nurtuje wewnatrz i staje si¢ kwasem, fer-
mentem i w kofcu Smiercia! Ja mysle, ze te
trzy kobiety tak sig malo znaja i sa od siebie
daleko, jak rozproszone wysepki na oceanie, wsku-
tek falszywyeh zasad, ktore spaczyly i wynaturzy-
1y umys! matki.

— Ach, to prawda — rzekla Emilka.—Mnie
tak zal Joasi! Jest ona w rownym ze mng wieku
i zapewne cierpi bardzo w tem otoczeniu zimnem,
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pozbawionem wszystkiego, co zycie umila. Nieda-
wno np. byla tak slaba i blada, ze okazalam jej
moj niepokdj. Stanely jej lzy w oczach i przy-
znata sig, ze bardzo ju boli glowa i wszystkie
czlonki.  Cheialam ja polozyé do 6zka, pielegno-
wac 1 zyskaé tem jej przychylnodé, gdy matka te-
mu przeszkodzila, méwiac do niej tonem lodowa-
tym 1 spokojnym: ,Alez to nic waznego: troche
sig przezigbilag, Joanno. Idz do kuchni, naparz
sobie zijlek, wez kapiel na nogi przed spaniem,
1 wszystko minie.“ Cheialam pobiedz za bieda-
czka, aby sig sama nie trudzila, ale, nie wiem dla-
czego, zawsze sig czuje onieSmielona, gdy chee
ofiarowac¢ komu pomoc moje w tym domu osobli-
wym. Matka tez odjeta mi odwage spojrzeniem
badaweczem i slowami: ,Ja nigdy, moja droga,
nie wmawiam w ludzi choroby, kiedy sie czuja tro-
che slabi; dzieci moich nigdy nie rozpieszczalam,
to tez i dzis tego nie uczynig.

— Alez to okropne, Emilko!

— Okropne, w samej rzeczy!

I westchnela, jakby to wyznanie ulzylo jej
ciezaru. Smutnym bo zdawal sig widok rodziny,
kiorej czlonkowie zyja jak obcy dla siebie, nie
okazujac sobie glebszego uczucia przyjazni i bra-
terskiej przychylnodei, a czujac sie niezdrowymi,
szukaja samotnodei i ciszy, jak to czynia ranne
Zwierzeta,
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— Czy ty wiesz, braciszku, ze ja nigdy tego
nie zrozumiem; to tez w tym wypadku przestapilam
prawo: weszlam do pokoju Joasi, a okladajac jej
glowe woda i otaczajge ja staraniem, wszystko tak
robilam, jak nasza mama, chociaz widzialam, ze jest
tem bardzo zmieszana i zdziwiona. Kiedy ja caluje,
to przypomina mi dzikiego kotka, ktory, niby kontent,
a podnosi siersé i lada chwila skoezy na bok prze-
straszony; ale ona sie przyzwyczai potrochu i zcza-
sem przestanie uwaza¢ mnie za dziwaczkg. I na
6z sig zda ich milosé przy takiej obojetnosei w po-
stepowaniu? W razie niebezpiecznej choroby je-
dnego z nich, niezawodnie pielegnowanoby go tro-
skliwie. Gdyby nawet umarl, zalowanoby go bar-
dzo, ale nie okazujac nazewnatrz zalu; bholesé nawet
nie zblizylaby ich do siebie, bo stracili nazawsze
umiejetnodé wynurzania sig.

— Rzeczywiscie—odrzeklem,—oni sa jakby
moralnie nieuleczalnymi kalekami; wychowano ich
jak owych $redniowiecznych rycerzy, kitorym juz
w dziecifistwie wkladano zelazna zbroje i co rok
rozszerzano ja, a cialo w tem wiezieniu zamknigte
przybieralo stopniowo jego kszfalty. Serce ich
sparalizowane i skamieniale.

— Oh! Henryku, pomyél tylko o Jerzym i je-
go dobroci.

— Dobry jest, to prawda, i dlatego wiecej
mnie to w nim gniewa. Bedac pelnym poswigce-
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nia, serdecznych uczué, sympatycznym, jest uwaza-
nym W swiecie za egoiste i zimnego mizantropa.
Gdyby twoja natura otwarta, kochajaca, nie byla
znalazla, jakby cudem, tajemnicy poruszenia go,
bylby nigdy nie zaznat milogei prawdziwej; chociaz
i ty, biedaczko, nie zwalezylad jeszeze fatalizmu,
ktory cigzy nad nim. Ozywienie jego i czulosé
byly tylko chwilowe, a teraz z kazdym dniem zapa-
da nanowo w te otchlan jakiego$ prawdziwego
przeklenstwal

— Oh! nie, nie, powiedz zaraz, Ze tak nie
jest, ze to nieprawda. Ja tego nie cheg! Ja wi-
dze niebezpieczenstwo, czujg je, ale potrafig wal-
czy¢, wplynaé na niego, na nich wszystkich. Za-
czynaja juz kochaé mnie, jako zong Jerzego, a po-
tem..,

— Potem myéla otoczyé cie siecia niewidzial-
na i $ciesniaé ja potrochu wkolo ciebie, abys sig
stala do nich podobng. Przypominasz mi W tej
chwili, biedaczko, owo male kaczatko... czy pamie-
tasz je jeszcze?

— Pamigtam to nieszczesliwe maleistwo! nie
cheialo opudeié stawu, ktory juz od brzegdw za-
marzl; plywalo ciagle, choé przestrzei wody co
chwila si¢ zmniejszata, i z taka odwaga, Ze...

— Ze zastaliSmy je pewnego ranka z jedny
Juz zamarznigta nozka, gdy druga jeszcze porusza-
1o wode.
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— Alez ja nie dam sie zamrozi¢, niel—zawo-
fata Emilka z wybuchem émiechu na zakoriczenie.

— Otéz w tem wlasdnie zachodzi kwestya,
droga moja; twdj charakter jest gietki, twoja natu-
ra stworzona do uleglosei, a nie do panowania
1 oporu. Taki maly ptaszek, jak ty, nie potrafi po-
wstrzymacé stawu od zamarznigeia calem goracem
mlodej krwi. Jedyny ratunek tylko w tem, abyg,
dopoki czas jeszeze, uzyla calego wplywu na Je-
rzego 1 sklonila go do opuszezenia dzisiejszego
swego otoczenia,

— No, to niedlugo bedzie mialo miejsce:
wszakze nasz dom wykonezaja i wkrotce przenie-
siemy sie na swoje gospodarstwo. :

— Kiedy? gdzie? obok rodzicéw, .pod same
armaty fortecy? Nie znajdziesz i tam ani swobody,
ani szezescia,

— Mylisz sie, mdj drogi; matka nigdy sie nie
miesza do spraw moich, nie narzuca mi swojej
woli, a radzi tylko wtenczas, gdy sama o fo prosze.

— Tak, ale jestes pod codziennym jej wply-
wem. Dopoki tu sie znajdujesz, fatalnosé ta okro-
pna ciazyé bedzie zawsze nad toba, nad mezem
1 dzie¢mi!

— Jezeli Bog w dobroci swojej zesle mi
dzieciatko, nie wychowam w takim duchu skarbu
mego drogiego, nie! tysiac razy niel... anibym
mogla, anibym cheialal
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— Emilko droga, idziesz na walke bez mo-
znoei zwycieztwa; zuzyjesz sity w cigglym oporze
woli i przekonaniu rodzicéw meza. A bedzie to
walka z nieprzyjacielem niewidocznym, milezacym,
strasznym; nie na polu otwartem, lecz skrytem pod-
stepnie, na kazdym kroku, od rana do wieczora, Ze
w koneu Zmeczona, zwalczona, ulegniesz i ugniesz
si¢ przed ich cnota, wzniostym celem, zasadami
prawemi, i staniesz si¢ pomimo woli prawdziws
pania Ewans, wedlug ich staroswieckich pogla-
déw. Ich natury sa energiczniejsze, silniejsze
niz twoja, uledz im musisz; bedziesz sig szamotaé
bezustanku, walczac ze sprzecznemi przekonania-
mi, az w kofieu zmarnujesz zycie swoje.

— Dosyé, dosyé, Henryku! Czy to mdj brat
tak mowi, tak mnie tyranizuje!

— Probuje lekarstwa ostrego, lecz skuteczne-
go. Wskazuje ci niebezpieczefstwo i blagam, abys
go unikngla. Jerzy jest na drodze do zrobienia
majatku, i nie rozumiem, dlaczegobyscie sig tu na
wieki zakopaé mieli. Staraj sig¢ oswoié go z my-
gla opuszezenia tych miejse. Nie cofaj sig, nie
ustepuj, ale przedewszystkiem zachowaj twdj spo-
sGb postepowania: badz wesoly, zawsze serdeczng
i pociagajaca. Uzywaj tej pewnej, nieomylnej bro-
ni kobiecej, aby Jerzy nie wpadl znowu w sidla,
z ktérych go na chwile wyzwolilas. Zbijaj z kolel
przewrotne zasady matki, wpajaj w niego przeko-
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nanie, ze milos¢ tylko wtenczas jest pozyteczna,
Jezeli ogrzewa zycie codzienne; podtrzymuj go
w mysli, ze fakt zwigzku malzefiskiego nie zaspa-
kaja jeszcze wszystkich potrzeb serca i ze czule
oswiadczenia narzeczonego nie moga rzucié gwia-
tla na cale zycie dalsze; powiedz mu, ze uczucie
powinno si¢ odzywiaé i odmladzaé, jak cala natura,
1 stroi¢ si¢ ma kazdy pore w kwiaty i owoce, tak
samo jak trawa lak i drzewa lasow.

— Ja sadzilam, ze Zona nie powinna w ni-
czem opiera¢ sig mezowi, ze przez opér traci mi-
1os¢ jego—odrzekla Emilka.

— Jest to prawda bezwatpienia, moja droga,
to tez ja nie radzg ci daséw, wyrzutow, scen
gwaltownych. COzyby$ ty nawet umiala, skarbie
moj drogi, uzyé takiej broni? Mam na mysli tylko
wypelnienie pierwszego obowiazku wazgledem na-
szych ukochanych, obowigzku najswietszego: wy-
wierania na nich dobrego wplywu. Kobiety wogo-
le doznaja jakby pragnienia ofiary, slepego poswig-
cenia sig, chocby ono weale nie podnosilo i nie
uszlachetnialo przedmiotu ich mitosci. Jezeli zno-
simy w milezeniu egoizm i zimno naszych ukocha-
nych, to chyba sami nie kochamy ani prawdziwie,
ani rozsadnie. Nie wyobrazajmy sobie, ze czlo-
wiek serca da sig dlugo oszukiwaé okazywaniem
sztucznej czulosei; pozna sie na tem predko i za-
teskni za glebokiem i prawdziwem uczuciem. Ni-
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czem nie wykrecisz sig od wzniostego powolania,
przez Boga ci wskazanego; jested przed Nim odpo-
wiedzialna za swego mezal 1dz wige naprzod, jak
odwazna chrzescianka, walezyé z ta rang domowe-
go szezgScia, udrapowany falszywie plaszozem
ofiary i $wigtobliwodei; pamigtaj, ze sam Stwdirca
zezwala na zewnetrzne objawy milodei i uznania.

— Oh, tak! dzigki ci za te dobre slowal—
zawolala z uniesieniem, przekonana juz Emilka.—
Wiec moge rzeczywiseie i bez egoizmu wymagaé
tego, czego serce moje tak goraco pragnie. Ta
mysl czyni mnie silng i odwazng. Bede walczyé
L odniose zwycieztwo.

Ten poglad na obowiazek otworzyl nowe ho-
ryzonty biednej mojej siostrze, a jednak eala moja
wymowa, polaczona z jej postanowieniem, nie
przyniosla §wietnych rezultatow. Nie mozna bylo
odrazu usungé mlodego malzefstwa z pod zgubnych
wplywow, ktire je otaczaly. * Wkritce potem
Emilka zostala matka dwich glicznych chlopezy-
kdw, po ktéryeh urodzeniu zaczela slabnaé i chu-
dnaé¢ widocznie. Jej energia moralna uchodzila
wraz z silami fizycznemi. Matka wige i siostry
objely nanowo caly zarzad domu, sluzby i wycho-
wania dzieci; wziely w rece caly kierunek mlode-
go gospodarstwa, ktorego pani walczyla ciggle ze
smiercia. Rozpacz nas ogarniala na faki stan rze-
czy, az w koricu o$wiadczylem Jerzemu, ze tylko
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powietrze domowe, rodzinne, moglo zong jego oca-
lic. Pomimo oporn Ewansow, szwagier mdj osie-
dlit sie z zonag i dzie¢mi w $licznej willi blizko
nas, a rezultaty przeszly najsmielsze nasze ocze-
kiwania,

Niespelna w rok nasza dawna Emilka, zywa,
dwieza, wesola, zmartwychwstala zupelnie. Pelna
energii i ochoty, doskonale umiala rzadzi¢c domem;
dzieci mialy w niej poswigcona matke, a poZniej
przyjaciotke, dzielacy ich radodei i troski; stala sie
ukochana towarzyszka meza, odzyskawszy nad nim
wplyw i panowanie serdeczne z lat swojej pierwszej
mlodogci. Mgla ponura rozwiala sie bezpowrotnie;
sloice przebijalo chmury. Jerzy stal si¢ innym
czlowiekiem, a my wszyscy byliSmy zachwyceni
ta pomyslna zmiana. Historya moja skonczona,
a oto jej sens moralny:

Podzielmy zycie nasze na dwie czgsci: jedna
niech bedzie dla naszych przyjaciot, druga dla nas
samych; jedna czesé zostawiona dla otaczajacych
nas, ukochanych naszych, druga ukryta gleboko
w naszej duszy. Uwazajmy za $wigta koniecznosé
okazywanie naszej radodci, przywiazania, przeko-
naft naszych i dobrych uezynkéw. Skryjmy gle-
hoko nasze zazdrosé, zlosliwosé, cierpkosé, egoizm
i cheé zemsty.

Na nieszczedcie, jest jeszcze jeden rodzaj lu-
dzi, do ktérego moze i my sami nalezymy, a ktorzy
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maja wyrazny wstret do okazania nazewnatrz tego,
co jest prawdziwie piekne i godne pochwaly w ich
charakterze,—gdy tymezasem nie robia sobie naj-
mniejszej ceremonii z rozpoécieraniem wad swoich
i zlego humoru. Latwiej im praychodza szorstkie
i gniewne uwagi, niz uprzejmo$é i pieszezota.
Cierpko$é ich i niecheé ida prosto przed nimi z glo-
wa podniesiona; milo$é za$ bywa zawsze niesmia-
fa i bojazliwa. Ranig oni bezkarnie swych przy-
jaciol, odtracaja ich uczucia serdeczne z zupelna
swobody; ale gdy lepsza strona ich duszy popycha
ich do na.pmwienia winy, zagojenia rany zadanej,
cofaja sie i jakaja lgkliwie. Ilez to egzystency],
zmarnowanych naprozno, mogloby sie zamienic
w pozyteczne i obfitujace we wszelkie moralne bo-
gactwa, gdyby nie smutna wada ukrywania ser-
decznych porywow, brak zaufania i skrytoéé uczue!
Z}]‘L pod jednym dachem, ceniy sig 1 l\ocln_]fm tkli-
wie, moze nawet uwlelbl't_]a ale nie umieja okazaé
sobie tego wzajemnie. Ida obok siebie, zajeci,
niespokojni, zapmmwmt myélac, ze kiedy$ nadej-
dzie czas uzywania szezescia w pclnl policzenia
skarbow serdecznych; i tak uplywaja tygodnie,
miesigce i lata; wreszeie nadehodzi $mieré! Nic
bm'dmeJ sorzkiego, jak wspomnienie mnostwa rze-
czy, kmresm) mogli dopehm- a nie dopehnll
»Ona nigdy nie wiedziala, jak ja kochaleml..© ,On
sie nie domyslal nawet, jakim dla mnie byl skar-
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bem!...“ ,Nie korzystalam z jego przywiazanial...“
»Leraz dopiero czuje, jakie on miejsce zajmowal
w mojem sercu, gdy go juz niema na $wiecie!...
Oto strzaly zatrute, ktére nam wysyla Smieré ze
swego progu. Gdyby kazda dobra mysl wywolala
czyn dobry, zycie nasze ulegloby wielu zmianom.
Nie mowig tu o pieszezotach, ktre niezawsze sa
najlepszym objawem przywiazania. Sa usposo-
bienia, nieznoszace wszelkich zewngtrznych obja-
wow; pewna delikatnoéé, niesmialodé, wstret fi- |
zyezny, wstrzymuja ich porywys; ale nic nie powin-
no stangé na przeszkodzie tysiacznym objawom
uprzejmosci, dowodom -przyjazni zawsze na miej-
scu i nigdy nadto dla tych, co s ich przedmio-
tem. Ogdlnie rozpowszechniony blad kaze nam
mniemad, ze krewni powinni si¢ kochaé przez to
samo, ze sy czlonkami jednej rodziny, a tymeczasem
wspolne pozyeie i zwigzki krwi w niczem nie wy-
faczaja sympatyl i antypatyi, i powinniSmy z wig-
kszy bacznodcia czuwaé nad naszemi uczuciami
wzgledem blizkich, poniewaz nie mozemy juz do-
wolnie zrywaé¢ naszych zwiazkéw i stosunkiw
Z nimi.

Obawa posadzenia o pochlebstwo i nie$mia-
los¢ bywa takze przeszkoda do objawienia tego, co
czujemy:

— Bylabym wiele dala za to, aby médz oka-
za¢ pannie R., jak ja uwielbiam—rzekla Marya.
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. — Alez, na Boga, czemus tego nie uezynila?

— Bo moglaby mysleé, ze jej pochlebiam.

A czemze jest rzeczywiscie pochlebstwo? Jest
to falszywa pochwala w celu osobistego interesu,
a nie szlachetnego uznania i szezerego uczucia.
Wi‘}_c dlaczego pokrywa¢ maska obojetnosei pra-
“‘L!ZIWC uznanie i popedy serca? Bywaja ludzie,
ktorzy tak sip obawiaja obudzié proznosé, dume
1 ambicye w swych dzieciach, ze je przez to znie-
checaja do wszystkiego i zachmurzajy ich mlodosc,
dopoki traf szezesliwy nie odkryje im, jak sa dro-
dzy matce, jak ojciec pyszni si¢ ich falentami
i zdolnodeig. Mlody czlowiek przechodzi w zyeiu
takie trudnosci, ze tylko pewnosé goracego uzna-
nia i przywiazania moze go podirzymaé w dobrem
i zachgcié wigcej, niz wsaystkie moraly i napo-
mnienia. Nad wszelki wyraz winni sa rodzice,
ktorzy go tej podpory.pozbawiaja.

Niech wige obowigzkiem naszym stanie sig
nietylko kochaé, lecz i okazywaé fo kochanie; nie-
tylko czué przyjazn, lecz i dowody jej dawaé. Po-
winnigmy sig zmusi¢ do wyméwienia dobrych |
slow, ktore drza na naszych ustach, a nieraz z ré- |
snych $miesznych i drobnych powoddw pozostaja
niewymoéwione; zadanie to stanie nam si¢ coraz la- |
twiejszem, a im wigcej dobrego damy z siebie dru- |
gim, tem wigcej i dla siebie otrzymamy, a zycie
rodzinne odrodzi sie przez milosé i poblazanie.




ROZDZIAL 1V.
Upor.

Moje male podjadki to rasa ciekawa i trudna
do poznania; mam nadzieje, Ze jeszcze was nie znu-
dzilo badanie tej malej menazeryi. Chociaz pozna-
liscie dokladnie dopiero trzy gatunki tych wad,
ktorym najezgsciej podlegaja ludzie, zreszta zacni
i poczciwi, wypelniajacy wszystkie przykazania
boskie i ludzkie, czyz rzeczywiscie nie przypomi-
naja oni tych drobnych a szkodliwych owaddw,
ktorych obecnosé wtenezas dopiero widoczna na ro-
slinach, gdy juz smutnie liscie opuszezg i paczki
nierozwinigte utraca? 0tz dzis przedstawig wam
jednego, moze najzlosliwszego z tych ukrytych
nieprzyjaciol, zatruwajacych niejedno zycie; na-
zywa sig wuporem, duchem opozycyi, a tym, kid-
rzy mu podlegaja, nie pozwoli ani kroku ustgpié
w przekonaniach, chocby je w glebi duszy juz zmie-
nili. Wada ta, jak wszystkie moje podjadki, moze
byé cnota, gdy jest kierowana rozsadkiem i umiar-
kowaniem, a dopiero podniesiona do przesady sta-
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je sig szkodliwa bardzo. Wszakze stalodé chara-
ktern wszedzie za wielki przymiot jest uwazang;
ona jest jakby kamieniem wegielnym, podstaws, na
ktorej spoczywa budowa kazdego naszego przed-
sigwzigein—bez tego warunku budowalibysmy na
piasku albo w powietrzu. Kazdy umyst ludzki,
dobrze uorganizowany, powinien mie¢ za podstawe
pewnosé w zdaniach i wytrwalosé w dzialaniach;
jest ona tak konieczna, ze natura sama obdarzyla
tym przymiotem nietylko nas, ale i zwierzgta.
Wytrwatosé, z jaka buldog utrzymuje walke za-
cigty ze swoim przeciwnikiem—upor mula, ktorego
nawetrazy nie zmuszy do poruszenia sig z miejsca, —
83 oznakami tej sily bezmyglnej i glupiej u zwie-
rzat, ktora u ludzi, rozumnie uzyta, staje sig narzg-
dziem wielkich czynow oraz zadziwiajacych odkryé
i wynalazkow, Na nieszezeScie, czesto zaniedbu-
jemy oddaé te site pod kierunek rozumu oraz sumie-
nia, i stajemy si¢ niewolnikami uporu, ktéremu po-
zwoliliSmy wzigé gorg nad niemi; a smutnym wy-
nikiem takiego stanu rzeczy jest postanowienie
tem stalsze, im mniej uzasadnione, niezmieniania
nigdy i dla nikogo naszych zdan, gustéw i upodo-
bai.  Oto prayklad na poparcie tego twierdzenia:

Na wzgirzu zielonem waznosi sig przesliczna
willa, otoczona kwiecistym gajem. Sprowadzilo
sig do niej mlode malzenstwo; kupey i robotnicy
wszelkiego rodzaju sa na rozkazy Heleny i Artura,
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i pozostaje im tylko latwa i tak mila czynnosé:
urzadzenia swojego gniazdka, ustawienia swoich
skarbéw, swoich mebli, kwiatow, ozddb i graci-
kow. Napozor jest to para zupelnie dobra-
na. Dwa lata byli narzeczonymi; kochali sie bar-
dzo, nosili nawzajem pukle swoich wlosiw, za-
suszone kwiatki, pamiatki chwil milych, na sercu
lub w medalionie. Zamieniali najezulsze listy
i spojrzenia, przepedzali dlugie godziny na rozko-
sznyeh, poufnych rozmowach; a im lepiej sie po-
znawali, tem wiecej znajdowali podobieristwa
w gustach, w charakterze, w zdaniach,—tem wiecej
powoddw do wzajemnej sympatyi, szacunkuiuwiel-
bienia.

Prawdg jest niezaprzeczony, ze dwie osoby
moga mieé rowna inteligencye, uwielbiaé jednych
autoréw, lubié jedne poezye, podzielaé jedne zasa-
dy, jedno wyznanie religijne, a jednak byé w cia-
glej walce w zyciu codziennem, a to dlatego, ze ich
przyzwyczajenia, organizacya fizyezna, wychowa-
nie wreszcie, daly kazdej z nich inne potrzeby,
inny kierunek, inny sposéb widzenia rzeczy, je-
dnem slowem odrebna, indywidualno$é. Rozum
1 logika na nic si¢ tu nie przydadza, a powdd wy-
daje si¢ zadrobnym, azeby sie odwolywac az do
zasad religii. Tymczasem ona jedna tylko moze
doprowadzié do silnej spijni dwie takie natury, na-
pozor odrebne, wygladzié male nieréwnosei, zard-
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wno jak wielkie zapory na drodze ich zycia. Wyo-
brazmy sobie mlodego dzieciola, ktéryby zapalal
‘goraca miloscia do zgrabniutkiej makolagwy.
Po wielu czutych rozmowach o czarach uroczej
wiosny, o rozkoszach swobodnego szybowania
w przestrzeni, po wielu komplementach i zachwy-
tach kochanka nad sSwiergotem jego rozkoszne]
towarzyszki, polaczonych z nagana jego wlasnego
glosu, tak ostrego 1 nieharmonijnego, postanowili
nareszeie polaczyé sie.

Pan dzigeiol jest naturalnie przekonanym, ze
wydrazone drzewo stanowi jedyne schronienie,
Jakie szanujacy sie ptak obraé sobie moze. Pod-
czas gdy pani makolagwa marzy tylko o uroczem
gniazdku na gietkiej gatazce krzaku kaliny i prze-
konany jest, ze za tydzien umrze z reumatyzmu
lub melancholii w tej zimnej dziurze,—pan dzigciol
nie watpi, ze zwaryuje przed koicem lata z powo-
du ciaglego zawrotu glowy 1 bezustannej choroby
morskiej. Ona widzi wyraznie, Ze nigdy jej nie
kochal, skoro chee ja skazaé na zamkniecie w tem
ciemnem wiezieniu,—on dochodzi do tego samego
przekonania: bo przeciez, zeby go choé troche ko-
chata, nie skazywataby go na ciagle kolysanie,
potrzgsanie, podrzucanie, jak jakiego ptaka bez
znaczenia i powagi. Kazde z nich jest stale w swo-
jem zdaniu, zadne ustapié nie chee i, co wigcej,
oboje maja stusznosé. To tez natura, zawsze madra.

6




82 PODJADKI.

i przewidujaca, nie pozwolita, aby sie dzigcioly za-
kochiwaly w makolagwach — i stadla powietrzne
zyja w zgodzie,

Niestety! inaczej dzieje sig¢ u nas ludzi: mat-
zenstwa kojarza sie codziennie, tworza rodzing, za-
mieszkuja jeden dom, z tak sprzeczny natura, gu-
stami i instynktami, jak zamilowanie jednego pta-
ka do dziupli w drzewie, drugiego do gniazdka za-
wieszonego na gietkiej galazce i poruszanego naj-
17ejszym powiewem wiatru.

Helena i Artur naleza, nieszezgéciem, do tej
liczby. Kazde z nich bylo jedynem dzieckiem u ko-
chajacych je nad wszystko rodzicow; kazde bylo
uwielbiane 1 podziwiane w swojem kolku; zdanie
ich w rzeczach gustu bylo wyrokiem; kazde wre-
szcie w swojem ofoczeniu uwazane bylo za wzor
i prayzwyeczajone do przeprowadzenia we wszy-
stkiem swej woli, swojego zdania.

Pokochali sie wzajemnie dla wielu waznych
i rozsadnych przyczyn: —oboje sympatyczni, szla-
chetni, tkliwi, inteligentni, pelni wdzigkow i talen-
tow, a nadewszystko szczerze religijni. A jednak
ci kochankowie, pelni dla siebie milosei, poswie-
cenia, zapalu i uniesienia, nie s3 w stanie przetrzy-
ma¢ proby codziennego zycia; za najlzejszym po-
wodem nastepuje wybuch, co chwila sig powtarza-
jacy. Od pierwszych dni ich pozycia malzenskie-
go powstaje miedzy nimi walka bolesna 1 mecza-
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ca, ktora si¢ chyba z zyciem zakoficzy. Nie mozna
zdecydowaé, ktére z nich ma stusznodé; oboje 8a
tylko odmienni i uparci—oto wszystko; oboje z ré-
wny energia chey swoje upodobania, gusta, swdj
sposob widzenia przeprowadzié; zadne z nich za
nic w Swiecie nie ustapi ani na linig, ani na jote,
W niczem i nigdy.

Posluchajcie tylko:—Helena dzié zeszla na
werende Swieza i ladna, w przeslicznym neglizy-
ku; jej drobme stopki szukaja drogi posrd pak
i paczek rozrzuconych. Artur, zachwycony jej wi-
dokiem, uszczgsliwiony, wita ja radosnie; usuwa
kufry, paki, azeby latwo dosta¢ sig mogla do gli-
cznego salonu, gdzie juz modne dywany pokrywaja
posadzke i zywemi kolorami raduja oczy. Pozo-
staje tylko poustawiaé meble.

— Fortepian trzeba postawid przy tem oknie —
mowi pani.

— Alez nie tu, moja droga—mowi pan.

— Zaglebienie w oknie jakby naumyglnie na
fo przeznaczone. Gdziezbys cheial go postawic?...
Nigdzie nie widzialam fortepianu w innem miejseu.

— Zastandw sig, kochanko, przeciez nie cheesz
na seryo zastawié tego okna i pozbawié nas mo-
znosei podziwiania glicznego widoku; w tamtym
kacie bedzie mu daleko lepiej. Patrz tylko: to
okropnie wyglada i szpeci caly pokdj.
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— DMnie sie zdaje, ze przeciwnie: pokoj be
dzie zeszpecony, gdy go podlug swego zyczenia
ustawisz; wlasnie w tem zaglebieniu moznaby
urzadzié Sliczne posiedzenie.

— Jezeli bedziesz mial ochote, to i za forte-
pianem usiasé mozesz. Salon bez poréwnania we-
selej wygladaé bedzie, jezeli to okno zostawimy
wolne; ten rozlegly widok na zatoke, na klomby
drzew, dzwonnice koscielna, stworzony jest na fo,
aby go z tych fotelikow podziwiaé.

— Fortepianw tym kacie okropnie wyglada;
chee koniecznie, aby stal przy oknie, tak, jak ma-
ma, ciocia, Berta i wszyscy zreszta swoje forte-
piany umieszczaja.

— Jezeli ty ,chcesz koniecznie,“ to i ja to
samo powiem. ¢

— Jakto, mdj drogi, czyz kobieta nie jest
panig choéby tylko w swoim salonie?

— Nie, kobieto zamezna; bo jezeli ma ochote
widywaé w swoim salonie swego mgza, to powin-
na z nim prawa dzielié zaréwno.

— Nie przypuszezatam, ze bedziesz sig upie-
ral w ustawieniu, ktére mi si¢ nie podoba — odpo-
wiedziala Helena,

— Ani ja tego nie przypuszczalem, ze taka
wage przywiazywaé bedziesz do zrobienia tego, co
mi sig nie podoba—odrzek! Artur,
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Helena pokrasniala z oburzenia i glosem drza-
cym od wzruszenia rzekla:

— Jezeli to ma byé rozkazem, to ustucham,
ale zapowiad’nm ci takze, ze nigdy graé tu nie bede
7 prayjemnoseig,

I wybiegla z salonu, zostawiwszy meza zmie-
Szanego swojem zwyeieztwem.

Poszedl wkrétee za nig i zastal ja w swoim
pokoju, placzaca gorzko.

— To wszystko dziecifistwo, droga Helenko;
rob, jak ci sig podoba; zostawiam ci zupelng swo-
bode.

— Dlaczego sig cofasz? Zapomnialam na
chwilg o uleglo$ei zony, ale odtad bede to miala cig-
gle na pamigei.

— Nie myslisz na seryo o tem, co mowisz...
BadZ rozsadna i nie spierajmy sie jak dzieci.

— A jednak ty jestes winnym bez zaprze-
czenia.

— Moja droga, gotéw jestem ustapié ci, ale
nie mog¢ W Zzaden sposob przyznaé, Ze ty masz
stusznosc.

—— Ja tez nie rozumiem zupelnie twego gustu,
Arturze. Fortepian w tym kacie ciggleby mi
zawadzal, nutbym nawet dobrze nie widziala.

— Ajasiedziwig, ze taka, jak ty, artystka mo-
%6 sie upieraé przy zeszpeceniu salonu, umieszeza-
. jac fortepian przy najpiekniejszem oknie.
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Im dluzej trwa ta rozprawa, tem wigcej upor
sie zacina, a w zapale walki szermierze, ogluszeni
wlasnym zapalem, ranig sie boleénie i glebiej, ni
sami mysla.

— Ty sig tylko kierujesz tem, co ludzie po-
wiedzy, i tem, co wypada; cheesz tylko blyszozeé;
niema sensu w tem, co mowisz.

— Ty masz ducha przekory, despotyzmu;
bylby z ciebie prawdziwy tyran-dyktator.

Te gorzkie stowa, usprawiedliwione chwilo-
wem uniesieniem, moga byé predko zapomniane
przez tego, co je wyrzekl, ale strasznie uderzaja
W tego, do kogo byly zwrécone, i zostawiaja za-
rod goryezy i cierpkosci, ktiry czyni nastepna
sprzeczke jeszeze ostrzejsza.

Jezeli obok tego ducha opozycyi istnieje mi-
1osé gleboka i gorgea, to przyjemnodé pogodzenia-
sig wynagrodzi goryez walki. Ucalowanie, prze-
prosiny, zgoda, bywaja jak slofice po deszczu; wszy-
stko wydaje sig¢ ozywione oraz odnowione, i uwie-
1zy6 trudno, aby tak lekkie wstrzaénienia mogly
na seryo zachwiaé prawdziwe i glebokie uczucie,
a Jednak zbawienne przerwy i zgoda to tylko po-
z0r, iluzya, jezeli co chwila zniszezyé je moga te
fatalne, draznigce stowa: ,przyznaj jednak, ze osta-
tecznie ja tylko mialem stuszno$é.* Dopoki mi-
Tosé wlasna i upér géruja nad wola, dopiki jest
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ona pod panowaniem tej sily, nic nie moze zabez-
pieczy¢é spokoju i ciszy.

Ot i dzi$ naprzyklad: w szezgsliwem usposo-
bieniu i humorze Helena oczekuje meza z praygo-
towang uczta na zgode. Z najlepsza checia iin-
tencys wlasnemi rekami przyrzadzila salatg i ma
nadzieje, ze bedzie mezowi smakowala, i ze jej za
to wdzigeznym bedzie. Artur zasiada do sfolu
w dobrym takze humorze, ale ani skosztowal sala-
ty, odsuwa ja na bok w milczeniu.

— QOzyz salata nie jest wyborna? — wola
Helena.

— Zapewne, nie watpig, ale ja oliwy nie
Znosze.

— Wigc nigdy salaty nie jadasz?

— Owszem; jest takze doskonala z octem
tylko i z cukrem.

__ (0? z octem iz cukrem?... a to dziwne,
pospolite! M6j drogi, sprébuj tylko mojej—mowl
Helena pieszezotliwie.

— Po c6z mam tykaé to, co mi jest wstrgtne?

— To weale nie uprzejmie z twojej strony.

— Nie widze w tem nic, coby cig moglo
obrazié.

— T owszem, bo nie chcesz zrobi¢ tego, 0 co
cie prosze, a wiem, zeby ci smakowalo. Moj Ar-
turku, przymu$ sig troche, a reczg, %e tatwo sig
przyzwyczaisz i smakowad ci bedzie.




88 PODJADKI,

— To ty, Helenko, przymu$ si¢ do salaty
z cukrem,

— Ale czy taka widzial kto kiedy na wy-
kwintniejszym stole?

— Bywala taka zawsze u mojej matki,
& przypuszezam, Ze uznasz jej sto! za wykwintny.
Uwazam, ze cig bardzo obchodzi to, co jest w wyz-
szym tonie.

— Juzes mi to raz powiedzial. Jeste$ nie-
sprawiedliwy i zloSliwy bardzo.

— O! tak, jestem tyranem, upartym, samo-
wolnym, i to nieraz slysze od ciebie.

— Jezelis nie samowolny, to ja si¢ chyba nie
znam na tem.

— Zupelnie nie widzg, w czem moje samo-
wolnosé upatrujesz.

— W tem, Ze upierasz sig zawsze przy swo-
jem, jakby Swiat caly od tego zalezal.

— A czy ty, Helenko, nie wiecej jeszcze?

— Gdybyz to ludzie umieli patrzeé na siebie
sprawiedliwiel — méwi Helena, wznoszac oczy ku
niebu.

— O i ja pragnglbym tego samego. Naj-
wigkszg rado$é ci sprawia, jezeli mozesz mnie
drgezyé! Skoficzmy juz, moja droga; wszystko ra-
zem jest Smiesznem dziecinstwem.

— Sam przecie zaczales.

— Przepraszam, to ty!
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— Alez nie!

I tak dalej i dalej—moglaby ta utarczka trwaé
cale godziny, bez odetchnienia, a w kofcu kazde
miatoby glebokie przekonanie, ze ma slusznosé.
Gdyby ona byla rzekla: ,0dtad bedziesz mial za-
wsze salate 2 cukrem,“ albo on skosztowal salaty
zoliwg,—kwestya cala zalatwilaby sig zgodnie; tym-
czasem wskutek nierozwaznej stanowczosei i glupie-
go uporu dwie istoty rozumne znizyly sie do takiej
sprzeczki nierozsadnej i Smiesznej. Powody, wy-
wolujace takie starcia réznorodne, nigdy sig wy-
czerpaé¢ nie mog4 i nasza mloda para odkrywa co-
raz to nowe.

— Trzeba sie namyslié, gdzie powiesimy
te piekna kopig Turnera: w salonie, czy w biblio-
tece? Ozy te dwa male obrazki lepiej beda wygla-
daly nascianie, czy na stalugach? Czy te pigkng Psy-
che ustawié namarmurowym stole, czy w tej niszy?

Waszystkie te drobnostki bronione s3 1 prze-
czone z taka zacietoscia i z taka obfitoscig argu-
mentéw, ze moze to w podziw wprowadzi¢ kazdego,
kto nie rozumie, jak si¢ w ten sposob Smieszny
i uparty broni swego zdania wobec I przeciw
wezystkiemu.

Cala starozytno$é, wieki srednie, zdania zy-
wych i umarlych, artystow i profandw, religia,
moralnosé, estetyka—wszystko to dostarcza broni
i punktu oparcia dla przekonan oraz dowodzen zacie~
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klych,—tak dalece prawda jest, ze najmniejsze rze-
czy graniczg nieraz z najwigkszemi.

Stawny moralista Johnson méwi: »Jest mno-
stwo sprzeczek i staré domowyeh, trudnych nie-
zmiernie do objadnienia, tysiace kwestyj, niedaja-
cych sig rozbieraé, przeciwnych nieraz logice, ty-
sigce wypadkdw, w ktérych tylko czynu, a nie
stow potrzeba.“

Osmielam sig jednak ostwiadezyé, przy calem
uznaniu dla wielkiego moralisty, ze zdanie jego
zdradza brak znajomosei i drodkéw wymowy, kto-
re majy zawsze na zawolanie dwie osoby zyjace
razem, a inteligentne, uparte i zacigte w zdaniu.
Osoby w rodzaju Artura i Heleny nigdyby sie nie
znalazty w polozeniu, w ktéremby wolaly dzia-
faé, a nie upierad si¢ przy swojem zdaniu.

Ta nieustanna wojna domowa, te sprzeczki
dla marnych powodow, bez nazwy i celu, niszcza
potrochu stosunek serdeczny, taczacy istoty ostate-
cznie natury dobrej i tkliwej, az nareszeie czuja,
niestety, ze barykada rozdwojenia zaczyna sig nie-
znacznie  wznosi¢ pomiedzy nimi. Rozlaczenie
znowu, choéby na krétko, powraca i serdecznosé
1 mito$é. Artur nie spotyka nigdzie kobiety, kté-
raby mogl poréwnaé ze swoja Helenka; ona te-
skni za mezem. Ale za powrotem do siebie szkodli-
Wy podjadek uporu nurtowaé zaczyna nanowo.




PODJADKI. i

»Nigdy nie umialbym spokojnie znosié scen
podobnych!—zawolal Don Positivo, dobry méj zna-
jomy.—To tez z pewnoscia nie wybiore sobie za
towarzyszke pl'7emadlza.lej inteligentki, bo takie
sg zwykle pedantki i egoistki, a najbardziej uparte
I stanowcze. (zenig sig z osobka slodka, mila,

“138"3 ktora sie chetme nagnie do moich opinij
1 wolj,

Wkrétce potem ,Don Positivo rzeczywiscie
wybral sobie laleczke rézowa, biala, delikatna, bez
woli i rozumu; miala ona byé w domu owym ksie-
zycem bladym, ktory winien Swiatlo swoje tylko
storicu, to jest mezowi. Ale miej sie na bacznosei,
przyjacielu drogi! cheesz bez walki uniknaé kapry-
séw, bez przeszkid dogodzié swoim fantazyom,
i myslisz, ze$ dobrze uczynil, laczac sie z zerem?
A czy jestes pewny, Ze opir istoty rozsadnej, choé
upartej, jest trudniejszym do zwalezenia, niz ten,
ktory wywola glupota i niedorzecznosc?

I oto siedzisz naprzeciw takiej slicznej istotki,
ktéra sie od ciebie napiera np. ksigzyca, a rozpa-
¢za, 7e nie mozesz uczynié zadosé jej zadaniu, 1 na-
rzeka na twoje nieuzytosé. Naprézno bedziesz jej
przedstawial, ze to rzecz niemozliwa; wezwiesz na
pomoc caly astronomie, aby jej tego dowiesé. Ona,
z glowka op'trta. na $licznej raczce, obojetnie cig
sluchaé bedzie i znowu powtérzy tym samym glo-
sem: ,Ja cheg ksigzyca, lub gwiazdki z niebal
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W dalszem pozyciu przyjdzie epoka, w ktorej
bedzie cheiala koniecznie odebraé syna swego
z wybornej szkoly, z powodu zbyt trudnych dla
niego przepisow i wymagan. Bedziesz ja przeko-
nywal, ze najlepsza szkola dla dzieci jest naginaé
sig zaweczasu do zycia ezynnego, regularnego; Ze
dziecko zdrowe powinno pracowac, byé postuszne,
i ze niepodobienistwem jest przerywa¢ mu nauke
bez waznej przyczyny. Zona taka pozwoli ¢i mo-
wi¢, ale w koneu znudzonym glosem odpowie: ,To
mi wszystko jedno, nic ‘sig na tem nie znam, ale
jednego chee tylko: aby moje biedne dziecko nie
bylo dtuzej w tej okropnej szkole.“ Ty sig upie-
rasz, ona placze, nie sypia, dostaje spazmiw, mi-
greny, 1 zapizno poznasz, ze taka éliczna gaska
jest rownie strasznym, a moze jeszcze straszniej-
szym antagonista, niz najbardziej uparta, ale inte-
ligentna kobieta.

Helena ulega tez czasami, po zaszezytnej we-
dlug niej walce, gdy rzeczywiscie logika i stu-
sznosé sg po stronie meza; wtenczas Artur pyszni
sig zwycigztwem, bo szanuje i uwielbia swego
zwalezonego przeciwnika; a tymezasem 6w nie-
szezgdliwy maz, przekonywajacy naprozno istote
nierozsadny, nie ma nawet satysfakeyi w ustapie-
niu, ani zaszezytu w przelamaniu uporu swego
przeciwnika, bo walka miedzy osobami, ktdre sie
nawzajem szanuja i uznaja swoje wyzszo$é, moze
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byé przykra, ale ponizajaca jest tylko pomigdzy
osobami, ktére sie nie rozumieja i pogardzajg.
soba

Pozostaje nam teraz rozwiazaé owe kwestye,
o ktorej méwi moralista, jak postepowaé w tych
lieznych okolicznogeiach, w ktérych rozsadek i lo-
gika nic nie pomoga, w ktérych trzeba milczed
i dzialaé.

Przeczytawszy ksiazke pani Ellis p. t. Ho-
biety angielskie, znajdziecie rozwigzanie tej zagadki.
Dowodzi ona, ze w malzenstwie nie powinno byé
sprzeczek i upartych dowodzen, bo jedna tylko wo-
la powinna rzadzié. Maz i pan wydaje wyroki bez
apelu; jego wyzsze prawo rozeigga si¢ do naj-
mniejszych domowych szczegolow, a jedynem pra-
gnieniem Zony powinno byé zrozumienie, na czem
sie zasadza ta wola najwyzsza.

, Rzqd—to ja.* W owem znanem zdaniu znaj-
duje sie nauka moralna, ktory kazdy maz wycig-
gnie z dzietka pani Ellis. Bohater znanej powie-
Sciopisarki Mis Edgeworth, wyniosly general Cla-
rendon, rozkazuje zawsze swej pigknej i milutkiej
malzonce. Spoglada on z takiej wysokosci swego
majestatu, cala jego osoba przedstawia taks Kko-
niecznodé wladzy i panowania, ze biedna Cecylia,
oléniona tg potega, traci glowg i tai przed swo-
im okrutnym i marsowym malzonkiem niekto-
re tajemnice z lat swoich mlodzieficzych, gdy
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byla jeszeze narzeczony. On, niby slodko, ale sta-
nowezo 1 zawsze z wlasciwa sobie emfaza, odwiad-
czyl jej matce, iz nie znidsthy mygli, ze Jego na-
rzeczona kochala juz kogos przed nim. Cecylia
wienczas postepuje jak prawdziwe dziecko i mil-
czeniem pokrywa przed mezem niewinng mitostke
z lat jeszeze pensyonarskich. Ta niby czarna ta-
Jemnica daje powdd w powiesei do scen tragi-
eznych, rozgrywajacych sie pewnego poranku,
w kiorym general wpada do sypialni ze znalezio-
nym starym listem i wola ponurym glosem: ,(Ce-
cylio! ezy poznajesz to pismo?¢

Ideal malzefiskiego pozycia, ktéry sobie przed-
stawiaja dawniejsze autorki, niewiele sie rizni od
dzisiejszego w powiesci bardzo stynnej p. t. Mqz
Agaty. Mloda, pigkna i-bogata panna wychodzi
za my2; narzeczony dowiaduje sig, ze brat jej ro-
dzony, bedac opiekunem majatku, Zle nim rzadzit,
obdtuzy? powierzone sobie dobra, i ze tylko dtuga
1 soisla oszozgdno$é moze zapobiedz zupelnej rui-
nie. Naturalnie, ze trzeba bylo koniecznie posta-
wié heroing powiesci w polozeniu, ktéreby uwyda-
tnito sens moralny. Maz czyni uroczysta obietni-
c¢ niewyjawienia nikomu, tem mniej zonie, niego-
dnego czynu brata, ktory ja pozbawil majatku.
W dalszem opowiadaniu przedstawia nam si¢ opla-
kane postgpowanie zony, wprowadzonej przez meza
do ciasnegoi biednego mieszkania, gdzie jest pozha~
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wiona komfortu, do ktérego nawykla, nie znajac
WG“I.G przyezyny takiej dziwnej i bolesnej zmiany.
Zamiast w slepem zaufaniu przyjaé bez sze-
ml'ﬂf_liﬂ jego napozir surowe rozkazy i uwielbiaé
go J«'L.k uosobienie honoru i poswiecenia, Agata
buntuje sie, narzeka, znajduje nagannem postepo-
wanie meza i daje mu to dotkliwie poznaé. Maz
pozuje na meczennika, cierpi w milezeniu, a nie-
porozumienie to trwa ‘ciagle, az do konca tomu
drugiego; wreszeie prawda si¢ odkrywa, maz try-
umfuje, a zona skruszona przyznaje si¢ na kola-
nach do niewdzigeznogei.

Kiedy Karolina Brante opisuje zycie pary na-
rzeczonych, moznaby przypuszezaé, e sig znajdu-
jemy w manezu;®tak kochankowie jej dziwnie
przypominaja postepowanie poskromionych dzikich
zwierzat,  Shirley jest to dziewczg samowolne
i uparte. Moore, jej pan ukochany, daje jej do
przeczytania i nauczenia si¢ na pamigé ustep p. t.
Kort poskromiony. Ma to byé slodka aluzya do
jej charakteru; kiedy nareszcie, po dlugiem waha-
niu i oporze, przyjmuje jego milosé i poddaje sig
jego panowaniu, on poréwnywa ja do dzikiej pante-
ry i mowi: ,dzika, ezy oswojona, wolna czy uwie-
ziona, nalezysz juz do mnie.“ Na co ona odpowia-
da: ,szezedliwa jestem; znam mego stroza i pana,
bede szla jego droga, bede jadla z jego reki, unog
jego tylko znajde spokdj.«
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Utalentowana autorka , Nafaliz“ opisuje nam
troski i udreczenia mlodej dziewczyny, zargezo-
nej z czlowiekiem znacznie od siebie starszym,
charakteru posgpnego i cierpkiego. Czlowiek ten,
przy wielkiej oryginalnosei i dziwacznym sposobie
postepowania, wymaga od narzeczonej nieograni-
czonego zaufania 1 oswiadeza jej w slowach
ostrych i tajemniczych, ze poroznilby sig na $mieré
ze swoim najlepszym przyjacielem, gdyby zauwa-
2yl w nim ciefi powatpiewania co do swojego po-
stepowania i honoru. Nadreczywszy dosyé w ten
sposéb mloda dziewczyne, upewniwszy sig o swo-
jem panowaniu nad jej sercem i umyslem, zapo-
wiada nareszcie w salonie, wobec wszystkich, ze
sie oSwiadezy wkrotce o reke Natalii; niech wige
inni starajacy sie o nia wiedzy o tem i wezas
sie usung. Zargczywszy si¢ nakoniec, zaczyna
od przedstawienia jej, czem W jego mniemaniu
ma byé niepodzielna wladza i prawo meza nad zo-
ng, a nie znalaztszy w niej dosy¢ pokory i bierne-
go poddania sig swej woli, oswiadeza jej, ze, pomi-
mo calej milosei, widzi sig zmuszonym zerwaé sto-
wo, aby nie narazi¢ wspilnego szczgdeia jej samo-
wolnoseig. Teraz dopiero zaczynaja sie prawdzi-
we udrgczenia tych dwdch istot; bohater powiedei
staje sig coraz zimniejszym, dzikszym, dziwaczniej-
szym, a to wszystko z winy Natalii, ktora mogla
byla zrobi¢ z niego uosobienie doskonalosci, gdyby
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byla cheiala znaleié cale swoje szczescie w Sle-
pem uleganiu jego fantazyom najdziwaczniejszym.

To tez drgeza j teraz wyrzuty sumienia, i na-
reszcie przekonana o ogromie swej winy, biedna
dziewezyna wehodzi do gabinetu ex-narzeczonego,
nie ZwaZajac na zimne i ostre przyjecie, rzuca mu
sig do kolan, blaga o przebaczenie i prosi, aby ja
zatrzymal w swoim domu jako sluge i niewolni-
c¢. Taka pokora rozbraja go nareszcie; a kiedy
zdecydowala sip i chee zostaé chodby jego niewol-
nicy, on decyduje sig nadaé jej tytal malzonki.
L tak koficzy sip powiess, zostawiajac Natalie
W polozeniu, w ktérem autorka upatruje szezescie
kobiety—to jest u nég meza! Oto w jaki sposib
kobiety angielskie rozwigzuja wszelkie zagadnie-
nia domowego pozycia za posrednictwem najbar-
dziej inteligentnych autorek,

Ich lew brytafski, stojac przed kominkiem,
W calym majestacie spokoju i powagi, nie obawia
8ig weale tych ngdznych rozpraw, pelnych uporu
L zacigtodei, o kérych mowili$my na poczatku roz-
dzialu, bo wie, e towarzyszka jego przyjmie po-
kornie rolg swoje, kazde jego skinienie i zadanie
bez sprzeczki wypelni, z przyjemnoseia postawi
fortepian na wskazanem miejscu i zawiesi obra-
zy wedlug fantazyi pana i meza.

W Ameryce znowu powyzsze zasady bylyby
odirgcone przez obie polowy rodzaju ludzkiego.

7
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Mezowie amerykariscy byliby sami moeno zaamba~
rasowani odpowiedzialnoscia, jakaby na siebie
wzigli w roli tyrana i despoty w ognisku domowen.
Nie dlatego bynajmniej, aby duch amerykaiski
buntowal si¢ przeciwko zasadom wladzy, ale my
cheemy, aby sig ta wladza objawiala w cichosci,
bez wszelkich gwaltownych zewngtrznych demon-
stracyj.

Duch Ewangelii, ktory moéwi, ze mgz jest
glowy zony, tak jak Chrystus glowa Kosciola, po-
winien sig zawsze modyfikowaé do osobistodei, do
ktérej sig odnosi. Bez nadania mezowi wszech-
wladzy i wszechwiedzy, wskazuje mu tylko popro-
stu, ze ma byé naczelnym opiekunem rodziny, jak
Chrystus mistrzem i wladeg dla tych, co w Niego
wierza. Wyplywa to z prawa naturalnego, ktore
wszystkie narody i pokolenia uznaly i prayjely.

Smieszna opozycya niektérych kobiet, nawet
rozsgdnych, przeciwko temu porzadkowi rzeczy
wyplywa bez zaprzeczenia z egzaltacyi i z falszy-
wych pojeé. Byloby tak samo niedorzecznoscig
oburzaé sig Zonie na wyraz postuszerstwo, jak np,
oficerowi przeciw przepisom wojskowego regula-
minu, lub obywatelowi wolnemu przeciw przysig-
dze na wierno$é krajowi.

Ojciec rodziny obowigzany jest myslec o utrzy-
maniu materyalnem domu; odpowiedzialnym jest za
jego opinig i pomy$lnosé, ale nie ma prawa wiladzy
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despotycznej nad osobistemi upodobaniami zony,
Jej przekonaniem i zdaniem, a nawet i dzieci star-
szych,

Nazwa jego, naczelnika rodziny, nie upowa-
Znia go zadna miarg do obracania wszystkiego ku
swemu tylko zadowolnieniu, z poswieceniem cheei
1 zwyczajow domowych. Przeciwnie, obowiaz-
kiem jego jest ustgpowaé rozsadnie, zrzec sie czg-
sto wlasnej woli, gdy chodzi o wygode i przyje-
mnosé zony w réznych drobniejszych kwestyach,
ktore powagi jego i godnoSci nazwiska nie na-
razaja, jezeli pragnie,” aby 1 Zona ulegala mu
z kolei.

Mam glghokie przekonanie, ze ksiazki w du-
chu tych, ktorych tresé przytoczylem powyzej, sa
niedorzeczne i zle, bo pochlebiaja instynktom de-
Spotycznym jednej polowy ludzkiego rodzaju
z ujmg dla polowy drugiej,—bo pobudzaja egoizm
strony jednej, a chca narzucié niebezpieczne, shu-
zaleze jarzmo drugiej. Bo, pytam was, mozez
byé dobrze, aby mezezyzna znajdowal w towa-
Izyszce swego zycia bierne narzedzie swej woli,
dobrowolng ofiarg tych drobnych, a bez liku powta-
rzajaeych sig tyranij? Czyz owa towarzyszka zycia
spelnia swoj obowigzek, dogadzajac ztym sklonno-
Sciom mgza? Czy wybiera najlepszy sposob uczy-
nienia go prawdziwym chrzedcianinem, naginajac
caly dom do jego fantazyj?
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Z jakiejkolwiek strony przedstawimy sobie
trudnodei malzeinskiego pozycia, zawsze je pogor-
szymy zasada ulegania despotycznej wladzy. 0Od-
biera ona zyciu caly powab, cala jego poezye,
pieknosé i wznioslodé. Jezeli tylko zaczniemy ba-
da¢ sig pilniej, spostrzezemy w sobie wielka skion-
nosé do uporu, wynikajacego ze ztych izle kiero-
wanych sklonnodei, a spostrzeglszy go, mamy mo-
ralny obowiazek walezyé z nim i zwycigzyé.

Zaréwno kobiety, jak mezezyzni, powinni
koniecznie uczyé sie wzajemnych dla siebie
ustgpstw. Caly powab, cala przyjemnosé towa-
rzystwa zalezy mniej lub wiecej od umiejetnego
stosowania si¢ do wzajemnych upodobaii. Rozmo-
wa nie powinna w niczem przypominaé biegu kolei
zelaznej, ktora przewraca i niszezy wszelkie na
drodze spotykane przeszkody, aby doj$é najkrotsza
droga do zamierzonego celu,—ale byé niby cichym,
spokojnym strumykiem, naginajacym sie do wszel-
kich nieréwnosci. Zycie domowe mogloby bardzo
wplywaé i oddzialywac na wszelkie przyjemnosei
i wymagania ugrzecznionego towarzystwa, gdyby
kazdy z jego czlonkdéw zwracal nieustannie uwage
i zastosowal surowa regule do rzadzenia swoim
charakterem i usposobieniem. Natury stanowcze,
pewne, systematyczne, wiece) maja w tym kierun-
ku do zwalezenia, tembardziej, ze Opatrznosé obda-
rzyla je zdradliwa atrakeya i zdolnoscia przyeig-
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gania do siebie charakterow wprost przeci-
wnych.

0 zaklad, sto przeciw jednemu, ze ezlowiek pe-
dant, punktualny, metodyczny, odda serce jakiej
mlodej, zywej, wesolej, roztrzepanej, pustej dzie-
wezynie, ktéra nie obchodza weale dni, daty, go-
dziny, ktora drze dzienniki, gubi kluecze i zawija
papiloty we wezorajsze rachunki. Gdy tymeza-
sem kobieta porzadnicka i drobiazgowa zawrdei
glowe niedbajacemu o nic chlopeu, ktéry po polo-
waniu wpada do salonu w zabloconem obuwiu
i ubraniu, wszystko po drodze przewracajae, bez
awagi na tysiace drobiazgéw kosztownych, tak
starannie przez zone poustawianych i utrzymy-
wanych. I coby si¢ stalo z tem dwojgiem lu-
dzi, gdyby nie ustepowali sobie nawzajem i nie
szanowali swoich drobnych slabostek i przyzwy-
ezajen?

Ludzie serca nawet z takiego stanu rzeczy po-
trafia wyciagnaé dla siebie korzysé. Najwyzszy ich
filozofig bedzie nie postawienie si¢ na stopie wojennej,
ale ciagle ustgpstwa ze swoich zwyczajow isklon-
nodci. Odwrdea oczy od tego, co mile dla jednego
tylko, uczynia wspélne postanowienie dazenia nie-
ustannego do zdobycia domowego spokoju i _zupel-
nej harmonii. 3

Jeszeze stowo, odnoszace si¢ do jednego, 0so-
bliwie nieprzyjemnego objawu uporu, a mianowi-
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cie do zwyezaju protestacyi nieustannej i narzeka-
nia na najlzejsza uwage.

Maz zwraca uwage Zony, Ze sniadanie jest
dzi§ pézniej o cale pil godziny.

— Alez wecale nie!

— Spojrzyj na zegarek.

~— To niczego nie dowodzi.

— Uregulowalem go podtug ratusza.

— To juz pigtnascie dni temu, a wiesz, ze
sig znowu Spieszy.

— Mylisz sie, moja droga.

— Jakto? Wszakzes to sam mowil.

— Ot6z co$ nowego... to chyba juz rok temu,
a byl odtad zupelnie wyczyszczony.

— Rok temu!? Jak mozesz to méwié?!... niema
jeszeze miesiaca.

— Sni ci sig, moja droga... i t. d.

I $niadanie sig konezy, a sprzeczka nie usta-
je. Czyz to nie smutne bardzo, aby tym sposo-
bem tyle uczué¢ serdecznych marnowato sig w ro-
dzinie; gdyby troche tylko dobrej woli, a przepadty-
by nazawsze wszystkie sprzeczki, chwytane w lot
z gorliwoscia godng lepszej sprawy!

Przypudémy nawet, ze maz zbladzil, narzeka-
jac na spoznione Sniadanie; przypusémy, ze niezli-
czone nagany i krytyki ostre, ktdrych sobie wza-
jemnie malzonkowie udzielaja, sa mniej wiece]
sprawiedliwe, lub przeciwnie, ale czyz one powin-
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ny sprowadzaé zaraz sprzeczke, zamacenie spokoju
1 przyjazni? Czyz mozna dla tak marnych przy-
czyn poswigcaé jedyny, prawdziwy ideal zycia—
zgode i harmonig domowego ogniska?

Ach, lepiej tysiac razy znosi¢ w milczeniu
niesprawiedliwe zarzuty, niz narazaé¢ spokoj umy-
shu na bezcelowe dowodzenia. Zapalone argumen-
ty czynia zawsze rozprawg kazda niemily i nie-
bezpieczng; gwaltowne przeczenie, zamiast prze-
konywaé, podnieca jeszeze bardziej updr i zacig-
tod¢, i tam, gdzie spokojne przedstawienie rzeczy
z pomocy rozsadku i taktu zakonczyloby przychyl-
nie niejednakowe poglady, straci sig dobry hu-
mor, spokdj, harmonig, pozwalajac przedewszy-
stkiem kierowaé sig i unie$é proznosei i mitosSel
wlasnej.




ROZDZIAL V.
Brak poblazania.

— A co tam dzi§ nastgpuje, drogi ojezulkn?

— Rozprawa w czterech punktach o brake
poblazania,

— Jakto? o braku poblazania? To zapewne
i 0 nietolerancyi religijne;?

— Weale nie! Blednem bardzo jest mniema-
nie, ze wszelki brak poblazania, czyli nietoleran-
cya, odnosi¢ sig ma tylko do religii, gdy tymeza-
sem ciasnota w pojeciach religijnych jest tylko
jednym z licznych objawéw tego bledu.

Nietolerancya lekarska réwniez jest jak inne
zapalezywa, i jezeli dotad na nikogo nie sprowa-
dzila kary $mierci, to pewno nie z powodu zby-
tniej poblazliwodei swoich uczonych zapasdnikéw.
Filozofowie bywaja takze ze wszystkich ludzi naj-
mniej poblazliwymi, zwlaszeza jezeli wyznaja
opinie liberalne. Wreszcie, aby skofczyé z tem
wyliczaniem, przejdZzmy odrazu do naszych gospo-
dyri i przyznajmy, ze one posiadaja swoje wyjatko-
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wa nietolerancye, bardziej od innych gorzka i za-
palezywa, a ktora najstuszniej umiescié mozemy
w pigtym rzedzie naszych podjadkdw.

Pani Aleksandra (nazwijmy ja pani Dokfa-
dno$é) = wysokosci swojej domowej katedry rzuca.
jadowite gromy na urzadzenia w spizarniach i sza-
fach, jak najzapalczywszy kaznodzieja naprzyklad
0 upadku wiary.

— Ja — mowi — nigdy inaczej nie reparuje
poficzoch, jak robige zupelnie nowe oczka. Nitki
przeciggane sa okropne! Za nic W §wiecie nie zgo-
dzitabym sie tak cerowaé moich.

__ Alez—odpowiada na to pewna mloda pani
domu z przeraZeniem (majaca na sumienin kilka.
par zbyt podpiesznie reparowanych),—czy pani mi
nie przyzna, e nie mozna tak niewolniczo stuchaé
wykladu szycia naszej nauczycielki? Sa rzeczy,
ktérym nie warto poswigead tyle czasu i akuratno-
doi. Jezeli trzeba liczy¢ kazdg nitke, kazdy sScieg,
nic nie opuseié, to biedna matka rodziny przepg-
dzitaby zycie schylona nad robota. Czyz ruch
i odpoczynek nie konieczny takze dla jej zdro-
wia?

— Juz proszg mi nie méwié o ruchu i powic-
trzu. A co robily nasze prababki? Dogladaly
wszystkiego, szyly wszystko same, nawet koszule
meza 7 najwykwintniejszemi zabotami. A jak to
wszystko bylo starannie odrobione! Obok tego
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i ruchu mialy dosyé. Ale dzisiejsze kobiety osla-
bly i wyrodzily sie.

— Pani kochana, pomysl tylko o biednej pa-
ni May z odmiorgiem dzieci.

— Ona nie umie z niczem da¢ sobie rady—
odpowiada pani Aleksandra.—Gdyby tak, jak ja,
przez caly rok wstawala o piatej, toby jej czasu
na wszystko starczylo i bylaby zdrowsza.

— Alez ona taka delikatna i nerwowa.

— Nerwowa? Otoz to! Tylko o ludziach ner-
wowych teraz méwig. Wszystkie kobiety sa teraz
nerwowe; z powodu nerwow nie moga wstaé rano,
sporzadzaé bielizny domowej; dla nerwéw nie mo-
g4 robi¢ tego, co je nudzi. Ja sama wkrétce zro-
bitabym sig nerwowa, gdybym tylko zaczela sig
rozpieszezad jak zepsute dziecko. Moj system jest
inny: przed $niadaniem idg na spacer daleki i wra-
cam do domu ozywiona §wiezem powietrzem i pred-
kim ruchem. Szwaczce nic nie daje do szycia; przez
moje rece przechodzi kazda robota. Dla chlopedw
moich szyje koszule wedtug wymagan mody i tak
samo obrghiam chustki, a jeszcze mi czasu zostaje na
Sprawunki, wizyty, listy i obowiazki towarzyskie.
Na to trzeba tylko energii i dobrego obrotu.

— To wszystko, co slyszg, zachwyca mnie.
Czy pani jednak nigdy nie czuje sie zmeczona?

— Nie, a przynajmniej bardzo rzadko. Po-

czekaj, kochanko, przypominam sobie... raz bylam
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zmeczona straszliwie, na tydzien przed Bozem Na-
rodzeniem; upieklam tez wtenczas raniutko osmna-
Scie strucli i dziesieé plackéw. I c6z powiesz na
to? nie pozwolilam sobie odetchnaé; poprositam tyl-
ko meza, aby mnie zawidzl do miasta, bo bylam
pewna, Ze spacer mnie orzezwi. Pani May, na
mojem miejscu, bylaby albo umarla, albo miesigc
chorowala,

— Pomyél jednak pani, ze jezeli kobieta nie
&pi cale noce przy dzieciach placzacych...

— A czemu im pozwala plakaé? Moje nie
plakiwaly nigdy. Budzily sig¢ regularnie o 10-tej,
zjadaly swoje zupke, znowu je do I6zeczka ulozy-
tam i tak spaly az do rana, bo dzieci do wszystkie-
go przyzwyczai¢ mozna. Nigdy swego spoczynku
dla nich nie poswigcalam.

— A jak zabkow dostawaly?

. — Nacinalam im dziaselka, a reszta szla juz
sama z siebie. Wszystko zalezy od umiejgtnego
wzigeia sig do rzeczy. Tak samo z odstawieniem
od piersi; ktoby si¢ z tem mordowal! Nic przeciez
latwiejszego.

— Nie wszystkie jednak dzieci zniosa taki
system wychowania.

— Nigdy sie na to nie zgodzg. CzyZ nie
pielegnowalam i nie wychowalam o$miorga?

— Faktem jest, ze z ostatniem, najmtodszem,
pani May ma wiecej biedy, niz pani z oSmiorgiem.
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Krzyezy bezustanku, zadna bona nie wytrzyma,
a biedna matka traci glowe, sily i zdrowie.

— To niedorzecznosé! A tozbym dopiero
dogodzila sobie, noszac je cala noc na reku. Ja
w samym poczatku zaradzitam temu. Krzyez,
placz, jecz, a ja nie stucham. Za nic na $wiecie
nie bylabym zapalila lampki, albo wstala; wkritce
tez zrozumialy, ze to naprozno, i ucichly, Dzieci
maja swij rozumek; placza czesto tylko ze zlodei.
Czasami tez kilka moenych klapséw doskonale mi
przychodzito w pomoc.

— Pani byla zawsze silng i zdrowg, a i dzie-
ci doskonale zbudowane i silne, jak matka.

— A to dobre! Czy dziecko pani May nie
Jest takze zdrowe? Widzialam je przeciez: jest
ttuste i duze, tylko z natury juz popedliwe i gwal-
towne; oto cala przyezyna placzu i krzyku.

Pani Aleksandra znana jest w calem sgsiedz-
twie jako kobieta obrotna i rozsadna,—to perta go-
spodyn, wzor dla zon i matek. Jej ciasto zawsze
wyroSnigte, dywany niewyblakle, a mole nigdy
nie znajdujg drogi do jej futer. U niej zawsze sig
udadzy kremy, galarety i konserwy; stugi sig nie
zaniedbuja 1 sprawiaja bez zarzutu; dzieci nie psu-
Jja zabawek, chowaja je same; nie rozstawiajg me-
bli i nie robig w niczem nieporzadku; mlodsze nie
halasuja, nie budzg matki, a mgz nigdy nie przy-
pomina, ze mu brakuje guziezka. W ecalym domu
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niema much, ani pajakow; wszystko tam jasnieje
czystodeiy i porzadkiem, dzigki energii, czynnosei,
rannemn wstawaniu tej wzorowej kobiety. Nie
koniee na tem. Obok obowiazkéw domowych, nie-
ma stowarzyszenia dobroczynnego, ktoregoby nie
byla czynnym czlonkiem. Wykoricza rézne sliczne
drobnostki na korzy$é biednych z nieporownang
argeznoseiy, Azeby juz raz skoiezyé, jest to ko-
bieta tak uzyteczna i usluzna, ze moze uszezgsli-
wié dom i towarzystwo, do ktorego nalezy.

A jednak, niestety! juz wam nadmienilem, ze
jest tak niepoblazliwa, nietolerantka, jak Torque-
mada! Ma ona wytknigta sobie droge posigpowa-
nia, prosta jak szyna kolei zelaznej. Jej sad
przebija wszystkie zapory; przecina zdania na lewo
i prawo, nie uwzglegdniajac wieku i slabogei, co
tem wigcej przeraza, ze we wszystkiem daje przy-
klad z siebie.

Nie przypuszeza w nikim innego, jak swoje,
usposobienia, innej natury, mniejszych sil i nie ro-
zumie, azeby inne natury mialy takze inne wlagei-
wosci, potrzeby, zdolnodei, a takze i przymioty.
Jest ona postrachem dla biednej swoje) mlodsze],
ale i slabszej sasiadki. Do jej newralgii, bolu
krzyza, niespanych nocy, trosk macierzynstwa
przyltacza sie mysl bolesna, ze pani Aleksandra
widzi w tem wszystkiem dowody nieudolnosei. To
rozpaczliwe przekonanie odbiera jej odrobing sit
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fizyeznych i odwagi moralnej, ktore jej jeszeze po-
zostaja.  Ozyz naprawde jej to wina, ze niemowle
krzyezy i placze, ze jej dzieci delikatne nie moga
si¢g nagiaé do surowej, spartariskiej reguly, tak
znakomite oddajacej ustugi dzieciom pani Aleksan-
dry? Wspomnienie tej sgsiadki, gospodyni zrgcznej,
obrotnej i szczgdliwej, przesladuje mlody kobiete na
kazdym kroku, jak widomo, i pod cigzarem opinii,
%6 jest nieudolnq, upada silniej i bolesniej, niz pod
wszystkiemi innemi cigzarami.

Caly zasluga pani Aleksandry jest, ze pocho-
dzi z rasy ludzi dlugowieeznych. Jej zoladek
1 glowa réwnie sy mocne; czlonki Jakby debowe,
nerwy stalowe. Nie zna, co migreny bez nazwy
ostabienia, znuzenia bez przyczyny, a jej sad
0 pani May jest tak nietrafny, jakby np. sad
kochinchinskiej kury o kolibrze. Kury tego gatun-
ku majy wysokie nogi, sa praktyczne, uzyteczne
W gospodarstwie, a male koliberki sa sliczne,
zgrabne i zachwyeajace. I coby sie stalo, pytam
was, gdyby naopak rozrzadzeniom Opatrznodej
pospolity mieszkaniec podworzowy z fantazyjnym
ulubieficem kwiatéw zapragngli*zamienié swoje
role, obowiazki, zwyczaje i pozywienie? Oiasnota
pojeé jest prayczyng nieobliczonych cierpier.
Strzezmy sig znizyd nasze poglady do horyzontéw
tak nizkich, 2e w tej ciasnej przestrzeni ledwo
Jjeden rodzaj osobistodci moze znalezé pomieszcze-
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nie. Idealna gospodyni i pani domu winna zosta-
Wié kazdemu swobode dostateczng do rozwinigcia
roznorodnych potrzeb i zdolnodei.

Brak poblazania w kobietach tem jest nagan-
niejszy, ze jest przeciwny ich naturze. Miewaja
one zwykle takt wrodzony, zapomoca ktirego od-
gadng w mgnieniu oka kazdy charakter i znaj-
da na niego sposob oddzialywania. Szezgdciem je-
dnak, jest wielu takich, ktorzy tej cennej zdolnosei
nie tlumia w sobie, ale rozwijaja na korzysé dru-
gich i tym sposobem rozpogcieraja wokolo siebie
atmosferg swobody i samodzielno$ci; maja dla ka-
zdego miejsce wlagciwe i odpowiednie; nie zadaja
od nikogo wigcej, niz moze zrozumieé i ofiarowad.
Nie drgezy ani ludzi, ani zwierzat. Maja dla psa
kosé do ogryzienia, osci rybie dla kota, ziarno dla
ptakow; ich przyjaciel, literat, uczony, wie dobrze,
Z¢ znajdzie u nich na stole ulubione pismo, dzien-
nik lub nows ksigzke. Mtoda dzieweczka liczy
na poblazliwe ucho dla swego naiwnego szezebio-
. Babunia znajdzie fotel przed kominkiem, mlo-
dzieniec roztrzepany—sieci, t6dki i bron do polowa-
nia, Nikt w tym domu nie bedzie sobie whijal éwie-
ka 7 powodu, ze kot nie chee jesé salaty, a kana-
rek mleka. Nikt sie nie bedzie dziwil, ze dziecko
ucieka od rozpraw, ciekawych dla siwowlosych
gtareow tylko, i ze dzieweczka nie ma ochoty wig-
za¢ siatki babuni.
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Taki duch zbawienny powinien oddzialywac
nietylko na stosunki licznej rodziny, ale i na te,
ktdre tylko migdzy dwoma osobami zachodzg.

. Maz i zona moga posiadaé, obok wielu wspol-
nych upodobafi, mndstwo sprzecznych i do siebie
nienadajacych sig gustéw. Powinni wtenczas
usilnie badaé swoje natury, a potem ustepowad
sobie wzajemnie. Zona np. wychowana byla wéréd
ludzi praktyeanych, dbajacych o sprawy materyal-
ne,—gdy maz jest poets, geologiem, naturalista,
wszystkiem, tylko nie przemystowcem albo kupcem.
Czyz wienczas powinna narzekaé i zalowaé, e nie
poslubifa bogatego bankiera? czyz powinna dawad
mu co chwila za prayklad ojea i braci swoich?
a czys nie rozsydniej zrobi, pomyslawszy: Mgz
moj nie zna sig wprawdzie na obrotach pienig-
znych—to jego staba strona; ale ja wynagradza cen-
niejszemi przymiotami i talentami. Nie mozna byé
wszechstronnie doskonatym; postaram sig zastapié
g0, o ile bedg mogla, w tem, co dla niego trudne.
Jezeli nieodrazu mi sig powiedzie, to mam nadzie-
J¢, 2e wkritce, z pomoea hoza, bedzie lepiej.

Jeszoze czgdciej zdarzy sig przeciwnie:

Maz poslubia mloda istotke, ktora od ezasu,
jak przyszla na Swiat, byla tylko jego ozdoba.
Czy2 postapi szlachetnie, wymagajac od niej takich
wiadomosei kulinarnych, jakie posiadaja siostry
Jjego, kobiety silne, pracowite, ktérych mysli i zdol-
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nosei nigdy nie przekroczyly gospodarstwa i $pi-
zarni; albo gdyby cheial czynié nieustanne pord-
wnania pomigdzy zong a matkg, ktéra wstawala
przed switem, pilnowala stuzby, utrzymywala
w porzgdku rachunki i najmniejszego nie miala
poblazania dla zhoczed w raz ustanowionych prze-
pisach, regutach i porzadku.

Postepowanie takie z jego strony byloby po-
prostu dziwactwem. Kto potrzebuje gospodyni,
szafarki, niech jej sobie wyszuka w wielkiej liczbie
kobiet, znajacych sig na praniu, prasowaniu, gotowa-
niu, ale niech nie bierze §licznego ptaszka o stodkim
glosie, I$nigeych pidrkach, blyszezacych oczach
I wdzigkn porywajacym. Wziawszy takiego na
cale zycie, niechze go nie zamyka w klatce, zapo-
minajac, ze to klejnot cenny, organizm delikatny,
potrzebujacy wzgledow i pieszezot. Gdyby maz
I nadal zachowal delikatnodé i czulo$é narzeczone-
go, gdyby umial poezekaé cierpliwie i z ufnoseia,
przekonalby sig, ze mily jego ptaszek potrafii uslaé
gniazdko i wychowywadé male, byle tylko zosta-
Wié go w spokoju i otaczaé miloscig.

Zgubne skutki braku poblazania w stosunkach
domowych zwickszaja sie jeszcze z przybyciem
na $wiat dzieci. Te biora czasem cos z charakte-
u obojga rodzicow, czasem za$ maja zupelnie od-
rebne i osobiste sklonnosei; niektérzy znow rodzice
uwazaja nowonarodzonego jako swoje wlasnosé,

8
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Jjako kapital, ktorym maja prawo obracaé podtug
swojej woli. Biedny maly podrézny, wplynawszy
na ten wielki ocean zycia z zarodkami nieraz bar-
dzo wybitnemi osobistych sklonnoei, spotyka sig
odrazu 7 obmyslana juz dla siebie przyszlodcia.
Ojeiec ma wielki pociag do literatury, ale ze jego
wlasna edukacya moeno byla zaniedbana, chee so-
bie ten brak wynagrodzié w dzieciach i daé im nau-
ke wszechstronng. Nie majac syna, z calym za-
palem zwraca sig ku cérce, z kidrej chee zrobié co
najmniej druga paniag Staél. Od lat najmlodszych
zmusza ja do czytania arcydziel i w oémiu latach
zycia umie ona wyjatki z ,Raju utraconego“ (cho-
ciaz swoja droga rzuca ukodne i czule spojrzenia na
swoje lalki); nie zaluje on ani czasu, ani kosztu,
azeby z niej zrobié kobiete uczona, literatke—ale,
niestety! wszystko to naprézno. Mloda dzieweczka
wyrasta na miluchna gosposig, z wielkiem upodo-
baniem do ogrodnictwa, i wiecej ja zachwycaja
udane placki i konserwy, niz najwznioslejsze poe-
zye. Waszystko to ja unieszezedliwia, bo czuje do-
brze, jaki zawdd robi ojeu, i ubolewa gorzko, ze
jest tem, czem ja matka natura utworzyla! A je-
dnak nie jej to wina, bo ojciec powinien byl pilnie
badaé i rozpoznawaé sklonnosei skarbu, ktéry mu
Biog powierzyl, i pokornie, a nawet radosnie, zgo-
dzi¢ sig na to, co odkryl w tym skarbie. Jego cor-
ka, skromna, cicha, przyjemna i ulegla, bylaby mu
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rozweselila staro$é i znalazla szczedeie na drodze,
ktéra jej Opatrzno$é wytkneta.

: Inna znowu matka, praktyczna i weale nie
literatka, martwi sie o corke, ktora, zamiast szy¢,
marzy o podrézy do Wloch, Grecyi, Niemiec; 7a-
miast pilnie éciera¢ kurze, czyta ksigzke, ukryta
I{Od fartuszkiem, i z calem zamilowaniem oddalaby
81¢ nauce. Ilez to lez wylanych, ile udrgezen po-
l-TlliidZy temi dwiema kobietami, eérka i matks,
jezeli ta ostatnia bedzie usilowala zrobié prakty-
ezng gospodynie z tego quast studenta w spodniczce!
Przy innym kierunku, rozsadnym i wyrozumialym,
te dwie natury znalazlyby dla siebie wyborng r0-
wnowage i harmonig, dopelniajaca sig wzajem. Pro-
zaiczna osobka w swojem otoczeniu nie stalaby
sig zapewne nigdy geniuszem, ale dolgczywszy do
swoich praktyeznych przymiotow potrzebne wiado-
mosei naukowe, moglaby znalezd odpowiednie miej-
sce w towarzystwie, podezas gdy owa urodzona
studentka nie bylaby si¢ znowu czula upokorzona
i nieszezeéliwg prazy swoich pospolitych zajeciach;
poznalaby zycie w jego prawdziwem $wietle, a po-
Swigcalaby nauce tylko ezas wolny od obowiazkow
c6rki, a potem zony. Takim istotom trzeba tylko
bylo od poezatku rozsadnego kierunku, sympatyi,
poblazliwej swobody w rozwijaniu zdolnogei w kie-
runku, ktéry im natura wskazala, a tym spo-
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sobemn wprowadzonoby ich na droge praktyczna
i uzyteczna dla siebie i drugich.

Nigdy w pracy okolo wychowania nie trzeba
wymaga¢ rezultatow zapredkich i zaswietnych,
oraz niezastosowanych do charakteru i rodzaju
zdolnodei dziecka.

Inny znowu ambitny ojciec przeznaeza swego
syna do wyzszych powolan i chee go mieé wielkim
cztowiekiem. Organizm mlodego czlowieka silny
1 rozwinigty, umyst jasny i czynny, chwyta z la-
twoseig 1 przyswaja sobie wiadomodei praktyczne,
podezas gdy nauki &cisle sa dla niego wprost nie-
zrozumiale. Rozpozna z tatwoseia z zatoki kazdy
okret, kazdy todz rybacks, ich objetosé, szybkodé
biegu, ich zagle; oswaja sig predko z kazda ma-
szyny, sila pary kazdej lokomotywy; jej kola
i kotka nie sp mu obce. Jego inteligencya, szybka
1 lotna na polu doswiadezen dotykalnych, buntuje
si¢g na same mysl o wszystkich subtelnodciach i re-
gulach gramatyki, stylu, retoryki. Pomimo tego
wszystkiego, najpigkniejsza swoje mlododé prze-
pedzi schylony nad szkolnem biurkiem. Nagrody
pracy jego mozolnej i niewdzigeznej beda nieustan-
ne kary, zle stopnie i ostatnie miejsce w klasie,
a skutkiem tego wszystkiego—niezadowolenie ojca.
Mogt byé wybornym ziemianinem, rolnikiem, zdol-
nym inzynierem, $mialym gérnikiem, walecznym
zolnierzem, niestrudzonym marynarzem, genial-
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nym budowniczym, a zrobiono z niego lichego
studenta i mniej niz polmedrka. Sily jego i zdol-
nogei buntujy sie pli,eci\\ swojemu przeznaczes
niu, a w walee bez W}]S( ia nieszezgslivy mlo-
dzieniec traci energip i wiarg w siebie. Jest to
jednem slowem egzystencya chybiona, Nauki
klasyczne sy takze wazng nieraz przeszkodsy; prze-
znaczone sg one dla jednego tylko rodzaju inteli-
gencyi, ale ilez razy przez te ciezka probg pize-
chodzié muszy i tacy, ktorzy bynajmniej nie znaj-
dujy sig w swoim zywiole. I nietylko niezdolne
umysly glupieja kompletnie, studyujge Homera
i \Vil'g‘lllllS/..l. .

Uezniowie, ktorzy z najwigksza Ilatwoscig
pojmujy nauki przyrodnicze, majy upodobanie
w historyi, zdolno$ci odznaczajace do matematyki,
nie sa w stanie spamigtaé niezliczonych regul gra-
matyki lacinskiej z ich wyjatkami bez konca. Nie
wnodeie z tego, co mowig, ze mam intencyg znie-
checaé do nauki jezykow umarlych, jak sig to sta-
Yo teraz mody. Trzebaby byé dzikim, zaprzeczajac,
2e nauka tych jezykow jest sily potezng do rozwi-
nigcia umyslu, zdrowem dwiczeniem dla mozgu,
srédlem nowyeh idej, niczem niezastgpionych.

Karol V méwil: ,Z kazdym nowo-nauczonym
jezykiem staje sie wigcej razy cztowiekiem.“ To
tez nie jestem weale za usunigeiem ze szkolnego
programu jezykow starozytnych; pragnatbym tyl
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ko, aby ograniczono ilosé ich godzin i zeby nie
byly warunkiem size qua non wyksatalcenia
wyzszego. llez to razy gramatyka z jej koniuga-
cyami i deklinacyami zniecheca uczniéw i dopro-
wadza do celu przeciwnego temu, ktorySmy za-
mierzyli. Poznanie regut jezyka powinno sluzyé
tylko za kluez, otwierajacy im skarby literatur tak
bogatych i wzniostych, a jak malo mlodziezy z tych
skarbow korzysta! Wiekszosé, znudzona i zmeczo-
na twardy droga, ktéra przebiedz musi, zatrzymu-
je sig na progu tej Swiatyni, uszezesliwiona, ze
moze nareszcie zamknaé owe ksiegi, ktoreby teraz
dopiero zrozumieé¢ mogla i korzysé z nich odniosla.
Nauka jezykow umarlych stala sig¢ pospolicie
synonimem meczenstwa. Henryk Heine w gorzkich
wspomnieniach lat swoich dziecinnych wola: ,Rzy-
mianie zdobyli déwiat dlatego tylko, ze im nie
kazano uczyé sig po lacinie. Dlatego dokony-
wali wielkich czynow, ze tylko instynktem znali
imiona, zakoficzone w czwartym przypadku na #m.

Moj stary wuj zawsze litosciwie ujmowat sig
za malcami, gdy si¢ czepiali na stopniach omnibu-
su, aby sie trochg przejechaé: ,Nie spychajcie ich,
moze oni 83 godni pozalowania; kto wie, czy nie
maja na dzi$ greckiego zadania do odrobienia?“

Mtode dziewezgta, przeciwnie, chetnie sig ucza
po wiosku i poniemiecku, w nadziei poznania nowyeh
horyzontéw, otwierajacych si¢ przed niemiw obeych
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literaturach, ale tez w przystepniejszy sposéb przy-
swajaja sobie te jezyki.

Widzimy czgsto uezniéw, czytajaeych z zapa-
lem Eneide i Platona, choé egzaminy ich 2 regul
gramatycznych i zakoriezen nie bedg nigdy Swie-
tne. Ilez to oséb, ktére nigdy nie deklinowaly
WYrazu np. rosa i Znajd arcydziela starozytnych
pisarzy tylko z ttumaczenia, bardziej umialy
wejéé w ducha narodow starozytnych, niz ueznio-
wie jakiego najpierwszego gimnazyum. [ oto
dlaczego pragniemy uproszezenia tej meczsce)
nauki dla wielkiej liczby mlodzieay. Niech do-
chodzg do celu mnie] wyczerpujgeym sposobem—
czytaniem klasycznych autoréw, a wszystkie nie-
sliczone techniczne trudnosei niech pozostany dla
tych, ktorzy w prayszosei majy byé filologami.
Jednem stowem poblazania zadamy we wszelkich
sposobach nauczania. Tylko w tagodnej atmosfe-
rze wyrozumiafosci umyst dziecka moze sig rozwi-
jaé normalnie.

Strzezmy si¢ bra¢ za jedno nauczania L wWy-
chowaniem. Pierwsze ma na celu rozw 6j umysto-
wy i nabycie wszelkich wiadomogei, drugie rozeig-
ga swij wplyw nad calem dzieckiem, nad jego
ciatem, sercem, dusza, nad jego czasem 1 wieczno-
goig.

Jezeli pierwsze jest konieczne dla rozwijania
zdolnodei, talentéw 1 wybrania powolania na pray-
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szlodc, drugie tworzy prawdziwego czlowieka. To
tez na zadnem polu, jak W zauczaniu i wychowa-
niu, rozum dojrzaly a gleboki nie jest potrzebniej-
szym, a nigdzie moze przesady i bledne systemy
nie praynoszy wigkszej szkody, niz na umyslach
ludzi, ktorzy maja sobie powierzong te misye po-
wazng 1 trudng. Traktaty o wychowaniu przesa-
dzajg wiele, mowiae o strasznej odpowiedzialnodci
rodzicéw, ‘przygniataja ich ciezarem nadludzkie]
sily, dowodzge, ze charakter przyszly dzieci tylko
od ich usilowan i pracy zalezeé bedzie, ze dzieci
w ich rgku to materyal, z ktérego ulepié, wy-
rzezbié moga to, co bedzie ich wolg i celem, tak
Jak rzezbiarz z kawalka gliny, stosownie do talen-
tu artysty 1 doskonatosei wzoru, ulepié moze arey-
dziela lub nedzoty. Ilez to slabyeh istot zatrulo
sobie zycie ta wlasnie odpowiedzialnodeig, a wszy-
stko przez zbyteczng i niebaczna gorliwosé kiero-
wania sig systemem, ktory sami sobie lub im de-
spotycznie narzucono, a do ktérego tak byli zdolni,
Jak Dawid do dzwigania zbroi Saula.

Kobieta delikatna fizycznie, charakteru lago-
dnego, cichego, slodkiego, jest zong czlowieka
petnego energii, sily i prawosei. Syn tych rodzi-
cow odziedziezy prawdopodobnie po ojeu site woli
1 energig, a wtenczas biedna matka uczuje sig tak
staby w walce z ta rozwijajaca sie osobistodcia,
Jakby w walce z olbrzymem. Czyz natura odmé-
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wila jej moznosci spelnienia swego zadania, po-
niewaz nie dala jej dodé sily do poskromienia tego
charakteru? Nie, tysiac razy nie!—bo ta matka
ma w sobie inng, czarujaca sile, stokrod lepsza niz
tyrania,—bo ona dziala¢ bedzie sita wplywu moral-
nego, a nie wladzy arbitralng; unikajac starannie
waszelkich staré otwartych, bedzie usitowala pocig-
gaé milodeia, wzbudzaniem zaufania i zamilowania
obowigzku; posluszefstwo uczyni milem, a ule-
glodé slodka.

Jej wplyw subtelny i dobroczynny oddzialy-
waé bedzie na umys! dziecka nieustannie, coraz
silniej i zbawienniej. Niech sig tylko zawsze kie-
ruje macierzyfskim instynktem, a milos¢ i zaufa-
nie syna z pewnoscig pozyska.

Prawdziwie pozalowania godna bedzie matka,
obok ktorej osoba starsza, blizka jej sercu, w naj-
lepszej intencyi, ale z innym systemem, odzywaé
sie bedzie w te slowa:

»Radze ci, przetam odrazu upér twego syna,
opanuj charakter corki—to twdj obowiazek; ja za-
wsze moje dzieci poskramialam, i widzisz, jak mi
sig powiodlo, Dopoki dzieci male, niech i rozga
przychodzi w pomoc. Nic nie przebaczaj, ani na
chwile nie ustepuj, a tym tylko sposobem poddadza
sig pod twd) kierunek.

Uwagi takie i rady sa przewrotne, bo dla
wigkszej ilosci kobiet tak niepodobne do zastoso-
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wania, jak niepodobnem byloby dla kury zywié
piskleta swoje mlekiem, lub dla sarny wyszukiwaé
ziarn i robaczkow dla swego malego.

Bywajg osoby, ktérych charakter nadaje sig
zupelnie do tego rodzaju wychowania, a wienczas
ze skutkiem go uzywaja, poniewaz postepuja dro-
g4, wytknigty im przez naturg. Dziataja ze spoko-
jem, nieustanny i zawsze jednakowy energig, i do-
chodzg do szezgsliwych rezultatow. Cieszy sig
tez otrzymanemi skutkami, ale niech nie narzucaja
drugim tego systemu jako nieomylnego wzoru dla
wszystkich i we wszystkich polozeniach i wypad-
kach. Jest wiele istot szlachetnych, milych, bez
zarzutu, pomimo Ze nie posiadaja weale daru roz-
kazywania. Obdarzone sily charakteru, dostate-
czng dla wzbudzenia w sobie i dla siebie posza-
nowania, nie umieja jednak same oddzialywac na
drugich. Wierne swoim zasadom i daznosciom,
matki takie otrzymuja nieraz Swietne skutki na
polu wychowania. Sila nieustannego i cichego
wplywu jest czesto pewniejsza, niz wladza suro-
wa, niepolaczona nigdy z serdecznem cieplem.
Matka religijna i pelna poswiecenia, dajaca zyciem
swojem bez zarzutu ciggly przyklad spokoju
1 nieograniczonej dobroci, moze zawsze spodziewaé
sig spelnienia swoich najdrozszych nadziei, chociaz
jej mala, ukochana, a tak krzykliwa gromadka nie
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bedzie znata foistej, wojskowej karnosci, uzywa-
nej z dobrym skutkiem przez inne kobiety.

Niech wige nie traci odwagi; trudy jej i gor-
liwe usilowania nie zostana bez nagrody, chociaz
czasem zdawaé jej sig bedzie, ze niestychanie wolno
postepuje w tem trudnem zadanin formowania 1 roz-
wijania czlowieka! W krytycznej epoce przechodze-
nia z dziecinstwa do dojrzalosci naj potrzebniejszym
jest system pobtazania i wyrozumialosc, bo wten-
czas whadnie jest najtrudniejszym do zastosowania.
Ten czas przejéciowy, ten wiek tak krytyczny,
ma swoje burze i silne wstrzadnienia. Dziecko
staje sie mlodzieficem, mlodzieniec czlowiekiem,
mezem lub kobieta,—a te zaburzenia fizyczne wpro-
wadzajy zamieszania 1 nieporzadek do jego duszy,
serca i inteligencyi. Bywaja chwile, Ze taka isto-
ta wydaje sig juz stracony i dla rodzicow i dla
siebie, ze grunt jej dobry zmieniony niepowrotnie.
Takie chorobliwe przejécia obfituja W niepojgte
pragnienia, obawy nieuzasadnione, pomysty niedo-
rzeczne, plany niewykonalne, najfatalniejsze przy-
zwyczajenia, zboczenia i wady bardzo zgubnej
natury. Potrzeba érodkéw podniecajgoych moral-
nych i fizyeznych czgsto sig rozwija w tej epoce
niebezpiecznej, pozbawione] rownowagi. Wtenczas
cierpliwo$é nieograniczona i podwiecenie bez gra-
nic powinny na chwilg nie ustawaé. Ta wslrzg-
sana burzy istota potrzebuje ciszy i spokoju.
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Ognisko domowe powinno znaled miejsce
i dla syna marnotrawnego, i dla dziecka zblakane-
g0, ktore szatan kusi, prowadzi do zguby i pochwy-
el niezawodnie z chwila, gdy matka przestanie je
kochaé i przygarniaé do serca.

[ipoka dojrzalodei objawia sip zwykle gwalto-
wnie, z sily i pedem, jak kaskada, wpadajac w mo-
rze. Mlodzieniec staje sig wtedy hatadliwy i gwat-
towny, czasami az nieprzyzwoity; ma upodobanie
skandalizowaé ludzi powaznych; pogardza ZWYCZas
jami, etykieta, opinig; nie cierpi licznych zebran
L towarzystwa kobiet; lubi pozostawaé z ludzmi
pospolitymi i odrzuca wszelki przymus.

Niech jednak wtenczas wasza cierpliwosé nie
ustaje, niech was nie nuzy; te burze ming, a za lat
kilka mlody szaleniee, powdd waszych niepokojow
i nocy niespanych, stanie sig prawdopodobnie czlo-
wiekiem porzadnym, zacnym, przyjemnym, a na-
wet eleganckim.  Przebaczajac mu tymezasem
wszystkie zboezenia i uchybienia, popelnione czesto
z nieuwagi i zaniedbania, pocieszajcie si¢ mysla,
2 wszystko, co ezyni dom milym waszemu synowi,
Jest kapitalem, ktory kiedy$ da wam wielki procent.
Jest to rzecz pewna zawsze, aza dni naszych wie-
cej niz kiedykolwiek,

Faktem, na ktry nie zwraca sig uwagi, jest
zgubny zbieg lat, przeznaczonych na nauke, z lata-
mi rozwoju fizyeznego. W epoce zdobywania dla
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chiopeow patentéw uniwersyteckich, a dla dzie-
wezyt ukofezenia klas wyzszych, sam rozwoj fizy-
czny jest juz dostatecznym dla wyczerpania sil
Zj‘yv?tny_ch. Dziewezynka wienczas zazywa zelazo,
c'““‘fli"" t. p. leki; matka ponosi wielkie koszta,
aby jej zapewni¢ urode, sily, zdrowie i wszelkie
powaby; ale tymezasem i algebra, geometrya, mu-
Z.\'kfl I jezyki, praychodza zabraé od niej swoje
daning, Biedny moézg ustaje w tych wysilkach,
polowa lekeyj zle odrobionych, nareszcie krazyz
zgarbiony lub skrzywiony, albo choroba piersiowa,
czgsto dokonywa smutno tak Swietnie zaczgte
dzielo. :
~ Pensyonaty mezkie i zenskie przepelnione sa
istotami w tej krytycznej epoce rozwoju cielesne-
go, umyslowego i moralnego. Profesorowie mu-
8za w najkrotszym czasie dac¢ im jaknajwigcej
wiadomodei. Na zajecie sie ich zdrowiem fizy-
¢znem jaknajmniej czasu pozostaje,—ale wina
w tem tylko rodzicdw, ktdrzy wymagaja od uczy-
oyeh sig rezultatdw niemozebnyeh, niebezpie-
eznych, niepodobnych, bo tak kaze zwyczaj, falszy-
wa ambicya i moda.

Na zakonczenie tego, moze zadlugiego ‘roz-
dziatu jeszcze jedno stowo:

Dla kazdego cztowicka mozna i trzeba znalezd
sposob trafny i odpowiedni jego zdolnosciom oraz
usposobieniu, i wprowadzié go na bita droge, ktora
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mu sam Bog wytknal. Najwigkszem zadaniem zycia
naszego—umieé wybraé powolanie dla istot nam
powierzonych, bo to im jedynie zapewnié moze
szezgSeie prawdziwe i da sposobnodé uszezesli-
wienia drugich.




ROZDZIAL VI.
Brak uprzejmosci.

~— Przekonana jestem gleboko —rzekla raz do
mnie zona,—2ze skala najniebezpieczniejszy, o ktora
8ig rozhija spokdj domowy, jest brak uprzejmosei,
ten nieszezesny zwyezaj lekcewazenia sobie wzgle-
dem najblizszych naszych form grzecznosei, nie-
zaniedbywanych nigdy wzgledem obeych.

— Ja zupelnie przeciwnego jestem zdania—
odrzekl przyjaciel naszego domu; Mauryey;—wszel-
ka etykieta jest juz dosy¢ nieznosng w Swiecie,
aby nas jeszeze i w domu obowiazywala, Niech
przynajmniej u siebie wolno nam bedzie, w panto-
flach i szlafroku, otwarcie méwié, co tylko przyj-
dzie do glowy, i nie mysle¢ co chwila, co wypada,
a co nie wypada. Czlowiek potrzebuje przecie
mieé kacié na odpoczynek, gdzieby mégl swobo-
dnie zachmurzyé sig, skrzywié i nie ciagle byé
przyjemnym, nie narazajac sig na utratg opinii
grzecznego i nie zastugujac na miano Zle wycho-
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wanego. Miedzy najblizsza rodzing i prawdziwymi
przyjaciélmi, znajacymi sig nawskrds, wystarczaé
powinno przekonanie o swej wartosci wewnetrznej
serca 1 umyslu. Nie widze potrzeby zachowy-
wania wszelkich form i przepisiw S$wiatowych
w kotku zazylych prayjacidl; to dobre dla obeych;
to tak, jakbysmy, otwierajac ksiazke, musieli za
kazdym razem powtarzaé abecadlo.

— A to wyborne!—zawolala oburzona Hela.—
Podoba mi sig takie rezonowanie! Wige kiedy
mlody czlowiek stara sie o panng, to z wytworng
grzecznoseia pomaga jej wysigéé z powozu, pod-
tfrzymuje jej suknie, aby sie nie zablocila; ale sko-
ro sie juz pobiora, spokojnie idzie sobie do koni,
nie dbajac o zong, ktéra niech sobie radzi, jak mo-
ze. I cala ta zmiana w postgpowaniu bynajmniej
nie jest dlatego, ze raptem stal sie gburem, Zle wy-
chowanym, nie, o! nie! Gdyby tylko sliczna Mina
przyjechala do nich w odwiedziny, odnalazlby cala
swoje galanterye, rzucitby sie do drzwiczek
powozu, pochwyeil szal, podal reke, i to je-
dynie dlatego, Ze sa sobie zupelnie obojetni,
a on chee uchodzi¢ za ugrzecznionego. Je-
zeli zdarzy ci sie przyszy¢é guziezek do reka-
wiczki twego brata lub narzeczonego, niema
granic objawom wdzigeznodei; ale niech to juz be-
dzie na gruncie malzenstwa, to slyszysz ,Proszg
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cig, przejrzyj moje koszule, pozszywaj ubranie, bo

zawsze o tem zapominasz, it.p.“ I dlatego tez—

mowita dalej Hela, potrzgsajac $liczng swoja gléw-

ky — jezeli wyjde kiedy za maz, to im pbzniej,
tem lepiej. Wole hez poréwnania wielu prayjaciot)
ugrzecznionych i uprzejmych, niz jednego tylko,
ktory, w dowad najwyzszego przywiazania, za-
* niedbuje mnie na kazdym kroku. Nie chee takie-

20 meza, ktéry ziewa nad dziennikiem przy $nia-

daniu, zamiast ze mna rozmawiaé; albo ktory wie-

czorem, otoczony chmury dymu, pograzy sig¢ znowu

W czytaniu, nie zwazajac na mnie, gdy ja z ute-

sknieniem oczekiwalam jego przybyeia, i ktéry,

W imig¢ naszej wspolnej milodei, jest tak zachmu-

rzonym i nieprzyjemnym, jak tylko byé nim umie;

a jezeli jest milym, dowcipnym, eleganckim, ujmu-

jacym, to tylko dla obeyeh. O! nie, na' to nie

przystaje; postaram sie korzystaé jaknajdluzej

z tych przymiotow jego i nie zamieni¢ obojetnosei

dzisiejszej na blizszy stosunek wzgledem Zony.

— Czyz pani doprawdy sadzi—odrzekt Mau-
rycy,—z¢ wina jest tu tylko po naszej stronie, ze
kobiety pozostaja po Slubie fakie same zawsze?
W ¢oz sig nieraz zamienia owa eteryczna, usmie-
chnigta istota, ktéra zachwycali$my sie przed slu-
hem? Ten wySmiany dowcipnie przez panig mal-
zonek czyz nie dlatego zakrywa sig dziennikiem,
aby, udajae, ze czyta, nie widzie¢ swej ukochanej

9
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polowicy zachmurzonej, zaspanej, rozarganej,
w poplamionej sukni, bo na to pozwala dla nikogo

(l nieprzystepne ognisko domowe? Moze tez i Zona

|

\ soby, ktéremi niegdy$ ujmowala i chwytala wszy-

odsunela bez ceremonii i zaniedbata wszystkie spo-

stkich za serce. Naturalnie, ze ja i moja Marynia
stanowimy chwalebny wyjatek; jesteSmy wzorem
wszystkich par malzefiskich i z wyzyny doskonalo- -
$ei naszej rzucamy poblazliwe i pelne litodei spoj-
rzenie na zboczenia drugich.

— To s konieczne nastepstwa panskich prze-
konan —odrzekla Hela.—Jezeli ognisko domowe ma
byé schronieniem dla waszego zlego humoru, za-
chmurzenia i mizantropii, to dlaczegéz mialoby byé
inaczej dla kobiet? Wszak samotnosé, nuda, zaje-
cia pospolite i wszystkie nieprzyjemnosei zycia
rodzinnego nam sie dostaly w udziale. Wszakze
to my pielegnujemy chore dzieci, my je karmimy;
i nie mamy byé wytlumaczone, gdy nie znajdzie-
my czasu, aby od samego rana zrobié tualet¢ gu-
stowna i wykwintna, ktéraby zwrdcila uwage nie-
wdzigeznyeh naszych mezéw, lub gdy pozbgdziemy
sig potrochu tych wdzigeznych i milych pomystow,
ktére nam mlodziencza fantazya z lat panienskich
podsuwala. Gospodyni i dozorezyni dzieci nie
moze byé taka zachwycajaca i elegancka, jak roz-
pieszczona dziewczyna, ktora ma wszelki czas do
zajmowania si¢ swoja osobka pod okiem poblazli-
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wem rodzicow. Ztad nie wyplywa bynajmnie]
usprawiedliwienie dla meza, zaniedbujacego zong.
Jestescie, mol panowie, silni, zdrowi, swobodni
1 szezeSliwi W nieustannem zetknigciu ze Swiatem
zewngtrznym. Slyszycie i widzicie tysigee rzeczy,
ktére odmladzajy i od§wiezaja wasz umysl, obo-
wigzkiem wige waszym jest uprzyjemniaé i rozwe-
selac zycie kobiecie, czuwajacej nad waszem ogni-
skiem domowem, wychowujacej wasze dzieci.
T 9:k rozumiem obowiazki meza, takiego tylko cheg
miec; inaczej obejde sig bez niego i z pewnosciy
niewiele na tem strace.

— A to dobrze, ze wiem sposob myslenia
Pani—zawolal Mauryey;—postaram sig objadnié
Wezesnie Karola Sidney.

— Karola? — odrzekla zarumieniona Hela,—
Nie rozumiem, dlaezego pan ustawicznie odgrzewa te
Starg historye. Nudzi mnie to. Karol i ja jestesmy
dobrymi przyjaciotmi, ale...

-— Dosy¢, dosyé—przerwal Mauryey; —ja juz
Wiem, co o tem mysleé; po co sig pani ttumaczy?

— Pan to powiedziales tylko dlatego, ze$ nie
Wiedzial, co mi masz odpowiedzied.

— Pani wie, ze kazda kwestya ma zawsze
dwie strony, a przyzna¢ nalezy, ze bronilad pani
SWego sposobu zapatrywania wymownie; chociaz
i Ja nie uznaje sie za zwalezonego nawet w polo-
Wie i powtarzaé nie przestane, ze milosé musi
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mieé swoj¢ swobode, nieskrepowang ceremoniami
$wiatowemi, i ze prawdziwi przyjaciele moga sig
bez nich obejsc.

— Niemniej prawds jest—rzekla teraz moja
zona,—2e uprzejmosé nietylko nic nigdy nie zepsu-
je, ale nowego wdzieku, nowej ozdoby dodaje na-
szym cnotom i zaletom wewnetrznym, pomaga nam
do zdobycia serc ludzkich i do utrzymania juz
zdobytych.

A~ Juz jawam dzigkuje za waszg uprzejmosé
w pozyciu malzenskiem — zawolal Maurycy;—
przyjrzalem sig jej, bedac we Francyi. Znatem w Pa-
ryzu niejaka panig Villiers. Zamienita ona wielky
swoje fortune na hrabiowska korong meza. Poste-
powanie pani bylo bez zarzutu pod wzglgdem wy-
twornych manier i uprzejmosci. Prawda, ze mazzyt
z dochoddw 2ony, uezgszezal do lasku Bulonskiego,
do teatrow i teatrzykow, w towarzystwie prayjaciol
iroche podejrzanych zasad, ale umial si¢ urzadzaé
z takim taktem i delikatnodcia, a wzajemna ich
swoboda byla tak zrecznie okreslona, ze nawet
byé oszukiwang warto bylo w tak mily i grzeczny
sposob. Wynajal dla pani male mieszkanko obok
mojego, gdyz tajemnicze okolicznodei nie pozwa-
laly mu umiedeié jej wygodniej i odpowiedniej.
Znosil po bohatersku rozne prywacye, Zeby tylko
nie pozbawiaé swej drogiej polowy komfortu, do
ktorego jej sliczna osdobka miala prawo. Obcalo-
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wywal jej rece, za kazdy bytnoSeia zachwycal sie
zdrowiem 1 urody, znosil jej cukry i opowiadal
tysigezne drobnostki widziane i slyszane, a tak zaj-
mujace zawsze dla bezezynnych Paryzan; im wig-
cej potrzebowal pienigdzy, tem bardziej byl nadska-
kujgeym i zrecznym. Pani go uwielbiala, wierzyla
ze wszystkiem i mieszkala chetnie na ezwartem
pigtrze, aby zostawié tak ujmujacemu mezowi
wigksza czgéé dochodéw swoich.

- Nie rozumiem, w jakim celu opowiadasz
nam pan te powiastke—rzekla Hela,—ale ja z niej
nastepujacy wyeciagnelam wniosek: Jezeli nicpon
obdluzony, bez zasad i serca, moze zyskaé przywig-
zanie zony, ktéra obdziera, dzigki tylko swojej
arzecznosci 1 uprzejmosei, to czlowiek uczeiwy
i dobry, uzywajac tych samych sposobow, doszed!-
by do wszystkich wymarzonych rezultatow. Zre-
szta, zdaje mi sie, ze przytoczony przyklad meza,
kiory zwodzi zong na wszystkie sposoby, a potrafi
zamknaé jej oczy na wszystko jedynie swojem
postepowaniem, nacechowanem wzgledami jej nale-
znemi i uprzejmoseia, jest najlepsza pochwaly
tych wlagnie wzgledow i staran, ktore uwazasz
pan za zbyteczne. Sa to wyborne sposoby dla zje-
dnania glupich gasek.

— Moze by¢, ale i rozsadnych kobiet takze—
odezwala si¢ wtenczas moja Zona.—Dales nam
przykiad nicponia gladkiego, a czy myslisz, Ze
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lepiejby postgpowal nicpon brutal? Znalam pewna
nieszezesliwg  kobiete w okolicznodeiach prawie
takich samych, ale jej maz nie zadawal sobie by-
najmniej pracy calowania jej rak, ani znoszenia
cukrow. Zabieral jej pieniadze, klnge i zloszezge
sig; poniewieral ja, nie oszczedzajge ani jej przy-
zwyczajen, ani uezué. Mloda Francuzka pod
tym wzgledem wydaje mi sig lepsza; i chociaz
grzecznosé niewiele znaczy, to jednak wigcej za-
wsze, niz jej brak zupelny; gdybym miata sig
znalez¢ w takiem polozeniu, wolalabym, aby ten,
co mnie okrada, czynil to z wdziekiem i calujac mi
rece 1 nogi, niz naduzywajac nade mng sily bru-
talnej. 2 = Kephics

— Otoz to, czem grzeszy i bladzi dowodzenie
Maurycego i wielu innych—rzeklem, mieszajae sie
nareszeie do tej dysputy;—Dbo czyz mozna nawet
poréwnywaé lotra ucywilizowanego z uczeiwym
ghurem, kiedy nalezaloby tylko zestawié gladkiego
lotra z dobrze wychowanym poczeiweem, i odwro-
tnie. Pewnem jest, ze narody, najbardziej rozmi-
fowane w formach towarzyskich, posiadaja zwy-
kle najmniej wartosei moralnej. I tak: Uprzejmy
Grek byl zawsze oszustem; ugrzeczniony Wloch
podstepnym; Francuz, wykwintny i elegancki, ucho-
dzit za lekkomyélnego i zdradliwego, i tylko pola-
czenie tych wyrazen bledne i nietrafne, jakby przez
odbicie, zrobilo dla niektérych z grubianstwa
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1 szorstkiej otwartoei synonimy szezerosei i pra-
wWosci.

Wezytawszy sie w literature francuzka, spo-
strzezemy, Ze nawet nic nieznaczace okolicznoei
poddane sa tam etykiecie, mniej wigcej Scislej;
tam nawet sluzba w swoich klétniach zachowuje
pewng powsciagliwodé; a jezeli mozna wierzyé
przedstawieniom teatralnym, to wymyslaja sobie
z odkryty glowa i w najwyszukanszych wyrazach;
niepodobnaby nawet bylo przetlumaczyé niekto-
rych wyrazen, tolerowanych u Anglikéw. Prawdzi-
wy Paryzanin, gdy o swoim pomocniku lub komi-
sancie dowie sig czego§ tak niekorzystnego, ze go
chee oddali¢, nawet mu na mysl nie przyjdzie
ofwareie mu to i szorstko powiedzieé, ale woli na-
pisac¢ do niego grzecznie, Ze nieprzewidziane okoli-
cznosci zmuszaja go do pewnych zmian i ze dla-
tego musi z zalem pozbawié sig towarzystwa tak
milego czlowieka i t. d. Pani George Sand jeszcze
wybitnie] nam ten rodzaj przedstawia, gdy méwi
o stosunkach, jakie Iaczyly jej ojea z babka. Ojciec
pisze do matki listy pelne uszanowania i ezulodei,
wydaje si¢ byé synem po$wigcajacym bez granie,
gdy tymezasem robi wszystko, aby bez jej wiedzy
poslubié nienawistna kobiete, wiedzge, Ze zrani
tem najbolesniej serce macierzyiskie. Dalej, Zeni
sie i jest ojcem dwojga dzieci, i weiaz nie moze sig
zdecydowaé na wyznanie prawdy, ktéra dla matki
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stataby sig¢ prawdziwym ciosem; lecz matka, majac
Juz pewne podejrzenia, nie zapytuje wprost syna,
lecz z caly delikatnoscia, sprytem i rozumem zwra-
ca sig do prefekta policyi, i od niego dowiaduje sig
0 tym wstrgtnym dla siebie zwiazku; teraz nawet,
mocno rozholata, nie okazuje w listach swoich naj-
mniejszej goryczy i nie zmniejsza pozoréw zwy-
klej wielkiej czulosei, gdy syn odwiedza ja w wol-
nyeh chwilach od obowigzkéw domowych.

W Anglii lub w Ameryce, wszedzie ostate-
cznie, W takich okolicznosciach nastapilyby wy-
mowki gwaltowne, tlumaczenia, zerwanie otwarte;
a te dwie istoty, syn i matka, lata cale odgrywaja
migdzy sobg dramat ugrzeczniony; matka, nie dajac
poznaé, ze wie prawde,—on ludzge sig, ze dobrze
ukrywa przed nia smutna rzeczywistosé,

Przez jakg$ Zle zrozumiang reakeye Anglo-
Saksonowie z wysokodei swej szezerosei narodo-
wej pogardzili wszelka grzecznodeiy i eleganeya,
Jakby ona byla koniecznie przeciwienistwem, ant)-
tezg otwarfosei.

Chociaz nie wszystko jest zlotem, co sig $wie-
ci, ale nieidzie zatem, azeby wszystko, co sig $wie-
ci, nie mialo Zadnej wartodci; a ze czgsto najwy-
szukansze maniery s falszem, nie mozna z tego
robi¢ zasady, ze nigdy nie moga i8¢ w parze z ser-
cem prawem. Zapewne, ze kazda kobieta da pier-
wszenstwo czlowiekowi prawemu, chociaz szor-
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stkiemu, nad lotrem eleganckim; ale tez nadewszy-
stko uszezesliwi ja maz szlachetny, prawy, a za-
razem ugrzeczniony.

— A jadodam tu jeszeze —zawolal Mauryey,—
ze w tych wszystkich malpiarstwach francuzkiej
grzecznodei jest tyle falszu, nizkodci, malostek
i oszustwa, ze nieraz szanujacego si¢ czlowieka
bierze ochota wpaéé w druga ostatecznosé. Mi-
lo$¢ powinna byé silna rosling, ktéra stawia czolo
wszelkim zmianom powietrza i nie ucierpi ani od
zbytku slorica, ani od mrozu.

Ludzie, ktorzy nie mowig wyrazoie tego, co
my§la, musza koniecznie zachowaé na dnie serca
zarodek goryczy, grozacej w przyszlosci nieuchron-
nem starciem i burza. Tresé moich osobistych
zapatrywan pod tym wzgledem jest nastepujaca:

Wyrazaj si¢ zawsze i w kazdem zdarzeniu
otwarcie, chocby z narazeniem sig, bez obawy zra-
nienia kogo$ czasem, a zirytowania cz¢sto, a sam
naucz si¢ znosié chetnie otwartosé drugich, choéby
cie czasem bolesnie dotknyé miala. Mniej mnie
kosztuje zrobié uwage zonie co do Sniadania lub
obiadu, niz gdybym tez samg uwage mial zrobié
dawnej mojej gospodyni, bo zona jest Scislej ze
mng zlaczona, bo ona i ja—to jedno. Wiem zreszty,
ze nie dostanie ataku nerwowego, ani placzu ser-
decznego, ale dopilnuje poprostu, aby kawa byla
smaczniejsza. Nie bede zginal kolana przed Zong,
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jak przed narzeczona, za przyszyty do rekawiczki
guziczek, bo ona sama znalazlaby to smiesznem
izbytecznem. Ona wie doskonale, co mysle o jej
zrecznosei czarodziejskiej, eierpliwosei anielskie)
i pozwala mi zachwycaé sie w milczeniu jedna
i druga. Miewamy i my czasem nasze male sprze-
czki, ale po nich jesteSmy w sobie jeszcze bardziej
rozkochani i zachwyceni wspolnie nasza energia
i stanowczoscia. Szezerosé nasza i otwartoSé jest ty-
sige razy lepsza od tych trepauzowych przezornosci.

— Zupelnie si¢ z tobg zgadzam —odrzeklem.—
Szezerosé przedewszystkiem, zawsze 1 wszedzie,
Prawda, czysta jak zloto z brylantowym polyskiem
i ogniem, jest jedyna podstawa prawdziwej milosei.

Wispélne pozycie oséb w pozornej przyjaciel-
skiej zazylodci, a w gruncie oszukujacych sig na-
wzajem, to dla mnie tajemnica, nigdy niewyja-
$niona. Mnieby gruntu pod nogami zabrakto, gdy-
bym podejrzewal zone, lub moich najblizszych, ze
ukrywaja przede mna prawde w celu oszezedzenia
delikatnogei myeh uczué.

A jednak, przyznajac ci to wszystko, nie
wierzg, aby§ cheial doprowadzié¢ do wniosku, ze
pozycie domowe straciloby na pigknosei, gdy-
by grzecznosé i uprzejmodé towarzyszyla zawsze
naszej szorstkosci. Aby§ lepiej zrozumial mysl
moje, czyta] Pamiginili Tocquevilla; znajdziesz
w listach jego jeden charakter, przepysznie zréwno-




PODJADKI, 139

wazony, i obraz zycia rodzinnego, w ktorem naj-
gruntowniejsze zasady potrafia sig laczyé z wdzig-
kiem pociggajacym.

Nic latwiejszego, jak sklonnogci nasze osobi-
ste nazwaé cnota, a stabodeiy te, ktore sa udzialem
drugich; postawic¢ na piedestale zalety swoje, a cu-
dzych nie uznawaé; ale pewnikiem jest takze, Ze
nasze anglo-saksofiskie pokolenie nigdy nie prze-
sadzi grzecznodei az do hipokryzyi i nie posunie
delikatnodei az do falszu; owszem, obawiaé sig za-
wsze nalezy, ze nas wezma za gburdw, wskutek
natury zbyt otwartej i szorstkiej.

Sprowadzmy teraz dysput¢ naszg na gruni
praktyczny; przejdzmy z ogdlnikéw do szezegolow,
i rozpatrzmy wypadki, w ktérych wzgledy, okazy-
wane obeym, przydalyby sig bardzo i dla swoich.

Zdajmy sobie naprzéd rachunek z postg-
powania naszego z ludzmi, na ktérych pragneliby-
$my uczynié dobre wrazenie: Ubieramy sig do nich
starannie, wyszukujemy przyjemny temat do roz-
mowy; pomimo lenistwa, gotowi jestesmy na ty-
sigezne postugi, delikatne wzgledy; podsuwamy
wygodne siedzenia, poduszki, szukamy pilnie zagu-
bionego dziennika, i to wszystko dla jakiej$ znajo-
mogei jednodziennej, o ktorej jednak zdanie i wra-
Zenie moeno nam chodzi;—gdy obok najmilszych
nam przyjaciol siedzimy sobie spokojnie W fo-
telu, patrzac obojetnie na ich klopoty 1 na
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to, ze sig musza obywaé bez naszych staran i za-
biegow.

Ilez kobiet robi Swietne tualety dla §wiata,
a obywa si¢ zniszezonem odzieniem w domu, dla
ktérego wszystko az nadto dobre, choé podarte
i brudne! Znam takie, ktire z zasady i przez
0szczgdnosé porzadnej sukni w domu nie nosza,
i zawsze wienczas mam ochotg powiedzieé tym
oszezgdnym elegantkom: ,Kup sobie jedng suknig
zbytkowna mniej, a na jej miejsce §wiezy, skro-
mng domowy sukienke.“

Mezezyini, kierujac sig instynktem wrodzo-
nym, lubuja sie kazdym wdzigkiem, nie dochodzge,
w czem jego zrodlo. Utrzymujemy np., Ze nas
kwiaty nie obchodza, ale na widok rozkosznych
klombéw przed oknami, lub upajajacej woni kwiatow,
czujemy sig pomimo wjedzy i woli zachwyceni
i zadowoleni, Tak samo myglimy, Ze nas strdj ko-
biecy nie obchodzi, a jednak jakze nam milo patrzeé
na nasze zony i corki starannie i gustownie ubrane!

— Zgadzam si¢ na to, papo—odrzekta zywo
Hela; — ale zdaje mi sig, ze zarowno i mgzezyzni
powinni sig o to staraé, i ze weale nie uprzyjemnia
zycia domowego zgnieciony kolnierz meza, wlosy
rozezochrane i nieczyste obuwie lub rece.

— Zapewne —odrzeklem, — ale pamigtaj za-
wsze, e my mezezyzni jesteSmy zawsze troche
dzicy, a wy kobiety podobne do powabnych misyo-
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narek, nawracajacych nas ku wszystkiemu, co do-
bre. My, to niby Wulkany mitologiczne, cigzkie
1 §lepe; wy, to Cytery z czarodziejska opaska, i do
was tylko nalezy dziedzina sztuki, elegancyi
1 wdzigku.

I jeszcze -na ten temat nie skonezylem. Ide
dalej: Nie przestaje na porzadku i starannosei
w ubraniu; wymagam nawet pewnej kokieteryi.
Pragne, aby kobiety w najscidlejszem kétku ro-
dzinnem dbaly o to, aby byé powabnemi,—nie tak,
Jak niektére szanowne malzonki, co nie zaniedbu-
Jac si¢ zupelnie, uwazaja kazda eleganeye i wy-
kwintnoéé w tualecie jako niegodna ich powa-
gi macierzynskiej. Uwazalyby one za ujme dbaé
0 rzecz tak malej wagi, jak zreezny i przypadajacy
do figury kréj sukni; w wyborze zad kieruja sie
nie moda i gustem, ale li tylko oszezgdnoscig
i trwaloseia wybranego koloru i materyatu. To tez
skutkiem takiego zapatrywania sig malzenstwo
Przemienia zgrabna i pelna wdzieku dziewezyne
W niezgrabng i zaniedbang matrone, uwazajaca
Suknie za rodzaj worka, ktérym sie okrywa, po-
Niewaz trzeba koniecznie co$ na siebie wlozyé.
Nie sadze, aby szezedcie malzenskie zyskaé mialo
Na usunigeiu z niego wdzieku i powabu z chwilg
przybyeia na $wiat dziecka pierworodnego, bo ono

Jest wlagnie uosobieniem tego powabu, wdzigku
1 szezeSeia,
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Niech wiee kobiety, cho¢hy najbardziej powa-
znego usposobienia, staraja sie uwydatnié dane im
przez naturg powaby; niech to czynia dla swoich
najdrozszych, dla meza i dzieci,—a tylko zyskaé na
tem moze i szezedcie domowe.

Co sie zas tyczy moich kolegow, ktorzy bez
ceremonii brudza swoje mieszkanie zabloconem
obuwiem, rozczochrana czupryna i zachowaniem
sig pospolitem, oddaje ich na taske i nielaske mo-
jej panny corki.

Jedne jeszcze chee zrobié uwage: oto, aby
unika¢ w rodzinie, rdwnie starannie, jak to robimy
w swiecie, wszelkich w rozmowie drazliwych
przedmiotow. Szczerosé i otwartosé bynajmniej
nie upowaznia do ranienia na prawo i na lewo
z upodobaniem.

— Zotta dzi§ jestes jak eytryna; co ei sig
stato?

— Ach, jaka masz brzydka kroste na nosie!

— W tej sukni wygladasz jak czarownica.

— Na Boga, nie wychodz-ze do ludzi tak
uczesana; wygladasz, jakbys miata peruke.

Takie uwagi to weale nie dowdd ofwartosei—
i osoba, robigea je glosno, bez ceremonii, przy dru-
gich, zdolna jest tak samo do przewrotnodci i do
falszu, jak najbardziej ugrzeczniona Francuzka.

Sy ludzie, biorgey naiwnie za dowody natu-
ralnogci i dobrego humoru swobode, kiéra sobie
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przywlaszezajg, rzucania kolacych i o$mieszaja-
cych doweipéw lub zartow. Odmieszyé swoich
sasiadow, przedrwié czyjad brzydote, wySmiaé
czyjas naiwnosé lub niezgrabnodé,—toich najmilsza
rozrywka. A jezeli w rodzinie znajdzie sig nie-
szezgsliwa kaleka, dopieroz przedmiot do przydom-
kéw i zartow bolgeyeh! To kaczka lub Slimak, to
Argus lub Belizaryusz i t. p. Przyznajmy, ze jezeli
swoboda na swojem miejscu jest rzecza mily i za-
chwycajacg, to doprowadzona do tego stopnia ni-
gdy nikogo naprawde nie rozweseli, ani zachwyeci.
O$mieszanie szczegdlniej kalectwa, czy to moral-
nego, czy fizycznego, robienie bolesnych uwag ni-
by zartem, a ktore powiedziane na seryo bylyby
szezytem ghurowatosei 1 niegrzecznosei, musi ko-
niecznie zachwiaé spokdj domowy i podkopaé naj-
glebsze przywiazanie, tembardziej, ze osoby, zra-
nione W ten sposob, ukrywaja pod przymusowym
uémiechem bol dotkliwy.

Trzeba mieé wzniosla odwage, aby powiedzieé
gorzka prawde osobie bladzacej, w celu jej popra-
wy,—ale rzucanie zlosliwe uwag bolesnych o wa-
dach i zboczeniach juz nie do naprawienia psuje
Jeszeze wigeej charakter i spokdj.

Jest jeszeze jeden punkt wazny, odnoszacy
sie wylacznie do plei mojej; cheg méwié o krytyce
W dziedzinie sztuki kulinarnej. W domowych wy-
datkach, a nawet we wzgledzie zdrowia, punkt
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to wazny, kosztowny i klopotliwy. Mozna jednak
oszezgdzié przy stole pani domu nieprzyjemnych
obserwacyj nad usluga, rodzajem potraw, ich przy-
rzadzeniem i cena. Jezeli zona znosi to z cala
filozofia, to niemniej zostanie pod nieprzyjemnem
wrazeniem, jak i biesiadnicy, a dla dzieci zty przy-
klad. Jezeli maz nie umie uszanowaé wzgledow,
jakie winien zonie, to powinien mieé na uwadze
takt i przyzwoitosé, i nie rozposcierac przed gosémi
i dzieémi swoich zawodéw na polu gastronomi-
cznem, lecz zachowaé rozmowe o nich na sam-na-
Sam Z 20N, :

Trzeba takze umieé zachowac pewne granice
w gotowosci swojej do przyslug, choéby w najle-
pszym celu. Liezna rodzina sklada sig zazwyeza)
z roznorodnych zywiolow. Kazdy z ezlonkéw ma
swoje upodobania, potrzeby i dazenia, i tylko
wszysey razem zyskac na tem moga, jezeli pozo-
stawia sobie wzajemnie niezalezno$é i wolnosé
osobista. Nawet siostry i bracia, kochajacy sie
bardzo, moga mie¢ wzgledem obcych inne sympa-
tye, inne nadzieje, innych przyjaciol, inne plany.
Bywaja takze natury bojazliwe, ciche, skryte, kto-
re nawet w otoczeniu serdecznem, ale bez taktu,
czujg sie prawdziwie nieszezesliwi, bo im nie po-
zwalaja byé samotnymi ani na chwile, lub mieé
jakas tajemnice; kazdy ich krok, ruch, bywa bada-
ny, dochodzony, podgladany.
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— Jakto? On pisze do ciebie?... Nie wie-
dzialam o tem,  Co tez ci pisaé moze?

— Gdzie wezoraj wychodziles?

— Na co to przeznaczasz?

— Alez to niepraktyczne, weale mi sig nie
podoba,

— Marynia kupuje sobie na lato suknig je-
dwabng... alez to zbytek! i t. p.

Piszae to, przypominam sobie wielce trafny
opis, jakim byé powinien czlowiek, posiadajacy
prawdziwie doskonaly takt, prawdziwa szlache-
tnosé, jakiego Anglicy nazywaja gentleman. Po-
migdzy wieloma zaletami wymienione bylo takze
unikanie wszelkich'niepotrzebnych zapytan; wiel-
ka ta zaleta, przeniesiona z salonéw do domowego
kélka, przyda sig bardzo i bedzie zawsze na miej-
scu. Zaufanie to rzeez dobrowolna, i wszelkim
zwierzeniom trzeba zostawié swobode, a nie wy-
ciggaé slowko po sléwku. Przyjaciel niezawodnie
powie nam sam, co chee, abySmy wiedzieli; a jesli
nie powie, to musi mie¢ do tego sluszna przy-
czyne.

Trzeba umieé szanowaé cudze tajemnice, a ta-
ka delikatnosé i oglednodé tylko umocnié moze
wezly przyjazni.

Mozna takze zmeczyé zbytnia i nie na swojem
miejscu ustuznoseia i troskliwoscia przesadzona.
Jakiez to irytujace slyszeé co chwila:

10
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— Czemu wzigte$ to okrycie?... ezyz nie lepie;
inne?... Czemu robisz to lub owo?... Radzg ci, zrob
to, a nie tamto.

I te wszystkie obserwacye bywaja zwykle
tak natarczywe, e ich trudno unikngé. Jezeli nie
zwréeimy wezednie uwagi na wszystkie takie dro-
bnostki, dojdziemy do smutnego rezultatu, ze w kori-
cu, dla swobody w dzialaniu, i, ktérych kochamy,
bedg naszego towarzystwa unikali, i ze nasi bra-
cia, siostry i dzieci poszukaja sobie za domem po-
wiernikow, ktérym przepisy grzecznosci nie do-
zwalaja na zbyt natarczywe pytania.

Rodzice nie powinni zapomina¢, ze po latach
dziecinstwa nastepuja lata mlodzieficze i rozwd)
sit fizyeznych i umystowych, ktére winni w dzie-
ciach swoich zrozumieé. W tej ich epoce drobia-
zgowy kierunek i opieka nad kazdym krokiem, do-
bre w pierwszych latach zycia, staja sig dla mlo-
dziefica przykremi i niezno$nemi. Idealem rodziny,
w mojem przekonaniu, jest polaczenie réznych
charakterow i usposobieri, ozywionych wspolnem
przywiazaniem 1 zaufaniem, tak dalece sig rozu-
miejacych, ze kazdy postgpuje podlug swoich upo-
dobari, a inni pozoslawiaja mu z zupelng wiarg
i spokojem swobode dzialania, unikajac nudnych
zapytan i wyrzutow.

Jest to rodzina, ozywiona uczuciem poblazli-
wem i sympatycznem, niesledzaca kazdego kro-
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ku, ale zostawiajaca kazdemu jego przekonania,
jego nawet uprzedzenia,—gdzie wszyscy sa swobo-
dni, niezalezni, niepodpatrywani, a jednak upe-
wnieni o przywigzaniu glebokiem i ciaglej troskli-
wosci serdeczne;j.

Méwige o niezachowaniu pewnych wzgledéw,
ominglem jeszcze te, ktore wyplywaja ze zlego
humoru, egoizmu i brutalstwa, i te s3 juz nie wa-
da, ale grzechem. Osoba poirytowana bedzie pra-
wie zawsze niegrzeczna, a cierpkosé jej i zla wola
nie moze nigdy iS¢ w parze z uprzejmoscia.

Wadom, o ktorych dotad méwitem, podlegaja
1osoby z innych wzgledéw doskonale, jedynie
z braku zastanowienia sie glebszego. Dla takich
przekonanie, ze co$ byé powinno, jest dostateczne,
aby bylo wykonane, i w tem uganianiu si¢ za
spelnieniem—wedlug nich— obowiazku pomijaja
tysiagce drobnostek, ktére zyciu nadaja slodycz
1 wonl pociagajaca.

Niech to zrozumie kazdy, co si¢ do winy po-
CZUWA.




ROZDZIAL VIIL
Zbytek wymagania.

Doszedlem wreszeie do siddmego z rzgdu pod-
jadka, ostatniego, a tak zajmujacego swojg szko-
dliwodeia okazu w zbiorze, ktérySmy dotad szcze-
golowo badali.

Ale moze czas juz bedzie porzucié metafore,
ktéra nie powinna nigdy wychodzié z granic wy-
twornej retoryki; méwmy wiec teraz zupelnie na
seryo. Waszystkie wady, o ktoryech wam dotad
méwilem w tym malym zbiorku, odnosily sig
do mniej wigcej rozumnego, mniej wigcej przyje-
mnego sposobu, w jaki przechodzimy przez zycie;
wada, o ktérej dzi$ méwid bede, dosé jest ngdznem
i falsaywem pojeciem zycia samego.

Przyklad znowu lepiej to objadni: Fortepian
aupelnie dobry i nastrojony podiug kamertonu mo-
ze byé zawysokim dla wigkszej liczby glosow
zwyklych, salonowych,~—leez mozna go cokolwiek
znizyé dla wygody zwyklych $miertelnikéw, nie
szkodzac bynajmniej oglnemu wrazeniu. Trzeba
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byé bardzo émiesznym, upigrajac si¢ koniecznie .
przy zbyt wysokim {onie, kosztem swoich piersi
i uszu sluchaczow, zmeczonych uporczywem wy-
cigganiem ostrych i majwyzszych tondw sopranu.
Otéz bywajy tak nierozsadni ludzie, ze nietylko
swego Erarda lub Pleyela, ale zycie swoje cale
dociagaja do niemozebnie wysokiego tonu. Trawia
sig i niszeza na wysitkach préznych, aby zapro-
wadzi¢ konieeznie harmonig pomiedzy wysokiemi
swemi wymaganiami a rzeczywistocig. Sa na
czaszee ludzkiej rozne wypuklosei, a uezeni freno-
logowie, zbadawszy je, utrzymujg, Ze oznaczajg
one rézne talenta i sklonnodei. Otdz jedna z nich
nosi nazwe idealnodei, najblizsza za$ jej sasiadka
oznaczaé ma zbyt wygdrowane wymagania. Zdolnosé
dazenia do doskonalo$ei nie moze by¢é potgpiany przez
istote rozsadna,—gdyz ona to wiasnie podnosi nas
i odréznia od zwierzat. Zwierze nie wzniesie sig
nigdy nad poziom wlasnego instynktu i nic tez
nie zapomni z tego, czego je natura nauczyla. Ono
nic nowego nie wynajdzie, ani obmysli, nie stanie
sie ani lepszem, ani gorszem, i bedzie wiecznie
tem, czem bylo od poczatku. Ozlowiek, przeciwnie,
potrzebuje rozmaitodei, i w tej ciaglej zmianie go-
ni za postepem, dazy do doskonaloSei we wszy-
stkich mozebnych granicach, a kazdy nowy wyna-
lazek jest stopniem, po ktérym moze dojsé do no-
wyeh, doskonalszych odkryé. Z tych to nieusta-
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jacych dazen i posgmkiwan powstaly sztuki pie-
kne, nauki i przemyst. W dwiecie moralnym ide-
alnoéé znajduje jeszeze obszerniejsze pole dziala-
nia—popycha nas nieustannie w uszlachetnionym
kierunku, odkrywa nam coraz rozleglejsze pole
umoralnienia, podwigcenia, pozwala nam dazy¢ do
istnienia wyzszego, Swietszego, czystszego, do in-
nego zycia, innej powloki cielesneji duszy uswie-
conej doskonaloscia.

Waszystkie religijne wyznania pragna zado-
wolnié¢ t¢ nienasycony zadze doskonalodei, a tylko
chrzedeianizm tego dokazal. Ale tak samo, jak inne
zdolnosci, idealnosé ma swoje instynktowne obja-
wy, niedoskonale, bledne, kidre powinny byé ni-
gzezone, jak wilki na szlachetnem drzewie. Spra-
wiedliwosé, nienalezycie o§wiecona, ma za podsta-
we, za zasade—zemste. Uporem nazywamy slepa
statodé w postanowieniach—mowi Bacon; a my do-
damy jeszeze, ze drobiazgowosd jest falszywie po-
kierowang idealnoscia. Wada ta, tak pokrewna
najpiekniejszym darom Stworey, bywa Zrédlem
wielkiej liczby cierpien i skala, o ktora sig rozbija
szezg$eie wielu istot.  Potrzeba doskonalodei,. dla
skutecznego i pewnego we wszystkiem dzialania,
powinna byé kierowana sumieniem, cierpliwoscia,
rozsadkiem, pod karg obricenia si¢ w wiekuiste
niezadowolenie, drobiazgowe wymagania, niewdzig-
cznosé i cierpkosé. Piszace to, staja mi na mysli
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dwie rodziny, dobrze mi znane, i o nich to pozwolg
sobie tu mowié dla przykladu.

Panstwo Dalton sg natury wesolej, otwarte]
i zartobliwej; sa to ludzie bardzo sympatyczni, go-
geinni, bez przesadow, i nic w domu ich.nie wy-
chodzi z granic’ miernodei: Ogrod nieszezegélnie
utrzymywany, sluzba dodé niedbatla, stol obfity,
ale niewykwintny—i tak we wszystkiem. Pani Dal-
ton nie jest bynajmniej zta gospodynia; chleb u niej
niesplesnialy, masto §wieze, nakrycie czyste, noze
wyostrzone, firanki $wieze; ale niewiele ja zajmu-
ja tysiaczne wyszukane wymysly i subtelnosei ro-
znych szezegdlow, ktérym masa kobiet nadaje wiel-
ka wage. Nie rozwijaja w dzieciach nic wigcej
nad to, czem matka natura je obdarzyla; ciesza
sie dobremi skutkami zdolnoSci, starania, pracy,
nie zadajace, aby byly pickniejsze, dowcipniejsze
lub zdolniejsze. Na pierwszy rzut oka latwo tam
spostrzedz wiele rzeczy do poprawy, ale jednocze-
énie doznaje sie jakiego$ uczucia spokoju i swobo-
dy, przez ktora zapomina si¢ o reszcie. Ci dobrzy
ludzie tak sa zadowoleni z zycia i z tego, co ono
im daje, ze nawet nie pomysla, aby jeszcze cos
zmienié; kochaja sie tak serdecznie, tak sig zachwy-
caja soba i swemi zaletami, Ze cheg takimi pozo-
sta¢ zawsze. Ich syn starszy nigdy nie odbiera
pierwszych nagréd, ale sie liezy do uczni pilnych
i chwalebnego sprawowania; a kiedy przyjezdza
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do domu, nikt go sie nie pyta o laury i wience,
a rodzice witaja go % radodeia i uniesieniem, jakby
bohatera i zwycigzce. Panny Dalton takze nie
uchodzg za artystki, ale wielkie maja upodobanie
w swoich talentach amatorskich i wiele pilnosei.
Graja na fortepianie kawatki latwe a melodyjne,
dla prayjemnoéei rodziny, stuchajacej z zadowole-
niem; a wieczorem wszystkie glosy lacza sig dla
odépiewania pieéni narodowej lub pigknego hy-
mnu. Ten napredce zaimprowizowany koncert
wigcej ich zachwyca, niz stynne pasaze wielkich
artystek. Jednem stowem, niepodobna jest, bedae
u Daltonéw, nie uledz wplywowi ich doskonalego
i porywajacego humoru, naprzekér temu brakowi
pretensyi i nawet pewnemu cechujacemu ich za-
niedbaniu. '

Naprzeciwko ich domu mieszka rodzina Ber-
trandéw, zupelnie innych dazen, innego sposobu
postepowania. Zdaleka juz poznaé mozna, ze wszy-
scy mieszkaficy domu tego sa przepelnieni uczu-
ciem idealnogei. Od najmniejszych drobiazgdw
az do powozow $wietnyeh, blyszezacych, wszystko
dwiadczy o tem upodobaniw w odznaczeniu sig.
Trawniki sa aksamitne, klomby kwieciste, drzewa
owocowe utrzymane podlug wskazéwek najstyn-
niejszych pomologéw. Wnetrze domu przedstawia
te samg daznosé, ma te same cechg. CzystoSé
i porzadek panuje tu wszechwladnie; w pokojach,
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wyfroterowanych jak lustro, wazystko doskonale
wykonane i wykoficzone. Dzieci nawet zdaja sig
rozwijaé bez swobody, pod pilnym i nuzacym .
dozorem, jak drzewo owocowe przywigzane do
stupka. Tyle staraf nie daje im jednak ani czg-
stki tego szozgdcia, ktérego uzywajy Daltonowie
w swojem zyciu prostem i swobodnem, bez wysil-
kéw i nadzwyczajnych starafi.  Corki Bertranddéw
maja §liczne glosy, i od rana do wieczora, poczg-
wszy od dziecifistwa, Spiewaly jak ptaszki na wio-
sng; panny braly lekeye od stynnych artystow,—az
wreszcie fortepian zostal zamknigty. Prosisz o za-
$piewanie czegokolwiek, odpowiedza, 2e juz Spie-
wad przestaly, bo ojeiec jest zawielkim znawca,
aby mégl zniedé ich niedolgzne probki. Jako zwo-
lenniczki idealnodei, poslyszawszy Jenny Lind,
Grizzi, Alboni i inne slawy, postanowily zamilknaé
zupelnie, poniewaz dordwnad tym wielkim talentom
nie moga. Dla tych samych przyezyn, popraco-
wawszy kilka tygodni w pracowni slynnego mala-
rza, odrzucily otéwki, pedzle i farby, podarly
szkice, ktére juz doéé poprawnie robily z natury,
poniewaz, nie mogac doréwnaé arty$cie Scrotchali-
ni’emu, doszly do przekonania, Ze zycie cate im nie
wystarczy, aby sig stac prawdziwemi artystkami;
a 7e nie moga poswiecié zycia na ten cel jedynie,
wigc lepiej nic nie robié. Taz samg zasada kieru-
ja sig w pisaniu listow. Gdyby styl ich mozna
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poréwnaé do stylu pani de Sévigné, gdyby mogly po-
znac¢ wszystkie finezye jezyka, gdyby umialy pisac
- z niezrownang imaginacya i doweipem, chetnieby
udzielaly wiadomogci o sobie; ale ze sa dalekie
od wymarzonego idealu, wige tylko nadzwyczajne
okolicznosci zycia lub §mierci wkladaja im pidro
do rgki. Chociaz listy ich bywaja jasne, pelne
wdzigku kobiecego, i tylko troche wprawy, a zna-
lazlyby prawdziwa przyjemnosé w tym rodzaju
pisania.

Pani Bertrand jest ciagle zamartwiona tro-
skami domowemi, i czolo jej, wiecznie pochmurne,
nigdy si¢ nie rozjagnia na widok wszystkich do-
skonatosci domowych. W rozmowie z nia zadzi-
wisz si¢ bardzo, ze pod pozornym—wedlug niej-—
porzadkiem znajduje ona jeszeze okropne niedbal-
stwo i niestychane naduzycia. Prosisz o dowody
tego i dowiadujesz sie, ze, aby wszystko szlo po
jej mysli, kazdy szcezegdl powinien byé doskonaty:
herbata tak dobra jak w Chinach, meble takie
modne jak w Paryzu, szyby ze szkla czeskiego,
porcelana japoniska i t. p. Pochwalisz kuchnig,
odpowie ci zalosnym tonem: ,Kucharka gotuje
niezle pospolite potrawy, ale zaledwo jest mier-
na...“ Przeczysz temu energicznie, chwalisz wy-
borng kawe, chleb, ciastka,—slucha tego, wzdycha-
jac gleboko; wszystko jest zaledwo znosne, i mo-
wi: ,Ale pan moze nie jadles ciasteczek pewnego
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francuzkiego restauratora, ani chleba pewnego an-
gielskiego lorda, majacego swoje wilasna piekar-
nie ad hoc.“

Te poréwnania odbieraja jej gust do rzeezy,
podawanych we wlasnym domu, i we wszystkich
oddzialach gospodarstwa kobiecego nic nie moze
zadowolni¢ tej osoby wymagajacej i uzyskaé jej
pochwaly i zadowolenia. Rozpaczliwe wysitki
stuzby i corek otrzymuja tylko w nagrode stowa:
,Dobrze, dajeie juz temu pokdj, bo przeciez nic
lepszego od was spodziewaé sig nie moglam.«

Biedna ta kobieta jest ciagle niezadowolona
i niespokojna wérdd zbytku i wygody, ktére ja
otaczaja. Cierpi nad nieudolnoscia swoja i dru-
gich, nie mogac dojs¢ do niedoSciglego a wyma-
rzonego przez sicbie idealu. Spokdj, swobode umy-
stu, najlepsza czastke swego zycia trawi i niszezy
w tej nieustannej walce: ani ona, ani jej najblizsi
nie maja pojecia o stodkiej przyjemnosei i radosei,
wynikaj:}cej ze wspolnego zadowolenia i pewno-
dei, 2e sig jest kochang i uznawana.

Poziom ich wymagan estetycznych i moral-
nych tak jest podniecony, wszystkie struny tak
W)clagmgte (méwiac jezykiem muzykalnym), ze
obawiaja sig nkle}kolwlek priby wykonania, aby
te pr7ecm¢rn|§te struny nie popekaly. Nie Smig
ani sple“'%, ani rysowad, ani czytaé, ani nawet
mowié—boja si¢ srogiego sadu swoich najblizszych.
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Dla Daltonéw uczuwaja rodzaj pogardy z powodu
ich zaniedbania i latwodei zadowolenia sie we
wszystkiem. Pomimo to, elegancki Eugeniusz
Bernard czgsto wieczorem wysuwa sie cichaczem
z zimnego salonu matki, aby przepedzié kilka. mi-
tych godzin przy staro$wieckim fortepianie Dalto-
néw; laczy swij glos ze dwiezym sopranem Lucyi
Dalton, nie zwazajac na male usterki w dpiewie
swej ladnej partnerki. Smieje sip serdecznie
z doweipow bez korica, ozywia sie wesoloscia tego
domowego kotka, bawi sie jak dziecko, odgaduje
szarady, nie troszezac sig bynajmniej o wszelkie
zasady 1 prawa, daje sie weiagnaé do tarica bez
rekawiczek i orkiestry, i wraca do siebie rozgrzany,
rozweselony i z dziwnie milem uczuciem w sereu.
Poréwnywajac ten wesoly nielad z ceremonialnym
porzadkiem rodzinnego domu, pyta siebie: czy
nie lepiej byé mniej wyksztalconym niz pedantem,
trochg szaleficem niz zanadto rozsadnym? Joanna
i Marya Bertrand podzielaja w glebi serca uzna-
nie dla Daltonéw, pomimo docinkéw, dawanych
bratu, albowiem tam przynajmniej podniesione sa
we wlasnych oczach, tam przynajmniej sa za cos
uwazane; tam majg ich za bohaterki, za feniksy!
unoszy sie nad kazdem ich pociagnigciem pedzla;
a juz co do Spiewu, to pochwaly tehna taka szcze-
roscig i zachwytem, zeich lo czasem zachgea do
przejrzenia calego zaniedbanego repertuaru. Badé-
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co-bads, Joasia jest wazruszona mysly o uwielbie-
niu Samuela Daltona, i pomimowoli pochlebia jej,
2e jest ideatem dla tego czlowieka o sercu szla-
chetnem, otwartem i prawem. Prawda, ze Samuel
w niczem niepodobny do Filipa Sydney i do innych
powabnych, eleganckich i petnych dystynkeyi mlo-
dzieficow, o ktorych marza matka i corki w snach
swoich zlotych, zdobiac ich we wszystkie dosko-
nalodci i dajae im wtedy tytul narzeczonych. Sa-
muel nie jest wykwintnym salonowcem, niczem
sig nie wyroznia od ogélu, chyba sercem szlache-
tnem, energia i prawoscig postgpowania, sily zy-
wotng i moralng, ktéra mu juz odkryla niejedng
tajemnicg zycia i kidra mu w przyszlodci otworzy
wiele serc i drzwi, zamknigtych dla bohaterdw mo-
dy. Jego inteligencya jasna i lotna w kilka mi-
nut rozwiazala trudnosei, dla Bertrandéw niezdo-
byte, i wprowadzila je w czyn wszechwladng
przewagg praktyki nad teorya i spokojnego rezo-
nowania nad fantazya.

A jednak doskonalo$é nie znajduje, sie ani po
jednej, ani po drugiej stronie tej ulicy. Jezeli we-
#miemy jako cel zycia zabawy I przyjemnosei, to
go znajdziemy u Daltondw; jezeli bedziemy szukali
doskonalogei, to mamy wigksze szanse spotkania
sig z niemi u Bertranddw; ale szozgdeie prawdziwe
znajdziemy posrodku. Bywajg uprzywilejowane
osoby, ktére umieja polyezyé praktycznosé z ide~
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alnoseig. Takt i rozsydek utrzymania rownowagi
84 owem pomagajacem im narzedziem.

S to wyborne narzedzia, wskazujace nam
Scisle granicg pomiedzy tem, co mozliwe, a tem,
co niemozliwe,— pomigdzy stusznemi wymaganiami
a pragnieniami, ktérym materyalne warunki czesto
staja na przeszkodzie. Kazda umiejetnosé ludzka
przedstawia jeszeze obszerne pole do dalszych poszu-
kiwan. Nauka, wyczerpujaca chocby tylko jedng
rodzing wodnych porostéw, moglaby zapelnic zycie
cziowieka; nauka muzyki nie ma granic. 0 zadnej
nauce lub sztuce nie wypowiedziano jeszcze osta-
tniego slowa. Doskonalodé jest celem, ktory, gdy
go juz dosiggamy, ucieka przed naszemi usilowa-
niami,—czy to poety, czy rzeibiarza, czy nawet po-
spolitej praczki. Co wiecej, bywaja okolicznodei,
niedozwalajace nam nawet pogoni za tym nieu-
chwytnym celem i najwyzsza madroscia; w takim
razie pozostaje tylko sklonié glowe bez szemrania.
Roznica migdzy idealistami a realistami spoczywa
nie tyle na sposobie zrozumienia rzeczy, ile na
przyjeciu i zgodzeniu sig na rzeczywistoéé. Jedni
uzywaja tego, co maja, podezas gdy drudzy jecza
nad tem, czego im brakuje. Gdy winszowano pe-
wnemu dyrekforowi obszernego zakladu jego po-
gody umystu i spokoju przy tak trudnych i rozli-
cznych zajeciach, odpowiedzial: — ,Zasada mego
postgpowania jest by¢ zadowolonym z tego, co jest
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w polowie tak dobrze zrobionem, jakbym pragnat.“
Slowa te zawieraja caly traktat praktycznej mo-
ralnosci. Co chwila slyszeé sie daje o osobach,
ktére pragna, aby wszystko szlo wedlug ich ideal-
nego pojecia 1 wygorowanych wymagan. Jezeli
to s3 kobiety i do zarzadu swego domu stosuja ta-
kie wymagania, to, niestety, moga doznawaé na
kazdym kroku bolesnego zawodu. Rodzina daje
najobszerniejsze pole zapomnienia o sobie, do wy-
rzeczenia si¢ swego ja i slusznych nieraz planow
1 zamiarow. Mozemy studyowaé wyborne rozpra-
wy o edukacyi, mozemy czytac przesliczne opowia-
dania o dzieciach i stuzbie, postusznych bez oporu,
z pilnodeia i zrecznoscia wypelniajacych zgdania
autora; w rzeczywistosei jednak tak nie jest. Kazda
istota zyjaca stanowi odrebna osobistodé, ktorej
wplywu nie mozna naprzid przewidzieé, a ktora
najniespodziewaniej pokrzyzuje nasze plany wchwili,
gdy sig¢ tego najmniej spodziewamy. Maz szcze-
golniej jest faktem niezawodnym, z ktérym sie
liczyé trzeba, ktérego roli w naszych marzeniach
nigdy naprzod przewidzieé nie mozemy—i dlatego
mnostwo kobiet, przesiaknigtych wybornemi teorya-
mi o malzenstwie, edukacyi i zyciu rodzinnem,
widzi swoje mrzonki upadajace pod ciezarem co-
dziennej rzeczywistosci.

Czyz moze byé cos milszego, jak robi¢ plan
ogrodu: tam zasadzimy roéze, tam bedzie altana
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2 klematysu i ja$minu, — i juz w imaginacyi zbie-
ramy dliwki, jablka i winogrona; wszystko udaje
sie wybornie, zielenieje i rosnie w oczach; z ra-
jem ziemskim mozna poréwnaé nasz ukochany za-
katek. Niestety! Oto nadeszla chwila wprowa-
dzenia w zycie naszych marzen i planow. Drzewa
owocowe zjedzone przez gasienice, réze przez
mszyce, kwiaty wiedng od upalu, brzoskwinie
opadaja od zimna; szron, grad i deszcz dokonywa
reszty zniszezenia,

Rodzing najlepiej poréwnaé mozna do ogrodu.
I jedno i drugie przesliczne w opisach. ~CzyZ mo-
#na mieé zawody weréd tylu rad trafnyeh, ostrze-
zeni, przepisow?... a jednak gdzie znalezé doskona-
lych rodzieéw, doskonate dzieci, doskonatych nau-
czycieli i doskonale urzadzenie gospodarstwa? Qch,
gdybyz to ludzie, rozpoczynajae zycie, nie rzadzili
sig tak wygérowanemi wymaganiami, ale, przeci-
wnie — zaczynali je ze skromnoScia i pokorg,—
o ilez predzej znaleiliby szczgicie, — bo pamigta)-
my, ze najezgéciej znajdujemy je wtedy, kiedy
przestaniemy si¢ za niem uganiad. Pogon za
idealem—to choroba moralna niebezpieczniejsza
niz inne, dlatego, ze ja bierzemy za jedno z naj-
szlachetniejszem dazeniem naszem—z pragnieniem
dobra i piekna.

Nie mozemy, nie powinnimy tlumié w sobie
tych popedow, ale sposob ich uzywania moze nam
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niekiedy przyniesé tylko znuzenie, niepokdj, po-
(raznienie i 1zy. Istota sama nieszczgsliwa nie
moze daé szezedcia sWemu otoczeniu i rozlaé wko-
o siebie spokoju i harmonii, dopdki jej wlasne
serce niepokoi si¢ i cierpi, I to jest wlasnie przy-
ezyna, dla ktérej wiele osob najzacniejszych i prae-
pelnionych dobremi zamiarami smutny i szkodli-
wy wplyw na swoje otoczenie wywiera.

Zawsze w niezgodzie z soba—ich talenta, po-
staé cala, wyksztalcenie, nie zadawalnia ich nigdy;
a nic wigcej nie usposabia do sprzeczki z drugimi,
jak chroniczne i chorobliwe niezadowolenie zsiebie!

Natury niemogace znies¢ cierpliwie ‘wla-
snych swoich niedostatkéw nie majg takze pobla-
zania dla bliznich; a jezeli jesteSmy sami z siebie
zawsze niezadowoleni, jakze bedziemy kochaé bli-
Zniego swego jak siebie samego?

Jest jeszcze pewniejsze lekarstwo, niz'rozum
ludzki, na te goraczke doskonalodei, a tem jest
ufnodé nieograniczona w Jezusa i Jego nauke.

Religia #le pojeta (niedajaca nam dogmatu
pewnego na zycie) pogorsza czgsto zle i czyninas
niewyrozumialszymi na bledy nasze i bliznich, a od-
krywa nam takie przepaseie nedzy ludzkiej, ze
przeklinamy dzien, ktory nas do zyeia powolal.
Wszakze 'Bog, dajac nam za ostateczny cel dosko-
nalogé, wola i wzywa nas temi pocieszajgcemi

Slowami:
11
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, Przyjdzcie do mnie wszysey, ktdrzy pracu-
jecie i cierpiciel* Dalej dodaje: ,Wezcie krzyz
méj i uczcie sig ode mnie, zem jest cichy i pokor-
nego serca, a znajdziecie pokdj dla dusz waszych.*

Te stowa zamykaja tresé zagadki, ktorej ludz-
koéé zrozumieé nie mogla, to jest nieustannej pra-
¢y nad sobg i niczem niezakliconego spokoju, bo
tylko u stop Stwircy nauezymy sig znosi¢ pokornie
najwigksze trudy i znoje. Doskonatosé taka nie moze
byé w tem zyciu w zupelnosci osiagnigta; madrosé
ludzka prawdziwa rozumietodobrzeidlatego Smie-
je sig z wszelkich idealow. Prawdziwy tylko chrze-
$eianin wie, ze go czeka inne zycie i ze W niem
najzuchwalsze marzenia o szezgsciu bgdg urzeczywi-
stnione, a do tej chwili Bog chee, abySmy nasze
krzyze przyjeli jako prébe. Dopoki zyjemy, nie
ustanie walka ze zlem, ktorego siedlisko w sercu
naszem, amoze rowng zasluge mieé¢ bedziemy, zno-
szac z pokorg i rezygnacya liczne upadki nasze,
jak odnoszac swietne nad niemi zwycigztwa.

Znalem kobiete pigkna, bogata, utalentowana,
prawdziwa ozdobe salonow. Jako pani domu, przez
swoj¢ wykwintng goscinno8é i szlachetny przyjazn,
miala powszechne uznanfe. Nagla strata majatku
rozwiala jej pomyslnosé, jak mgle poranng, i zmu-
sila ja do zamiany §wietnych salonéw na schronienie
w lichej chatynce pionierow. WidzieliSmy ja wten-
czas siedzaca na progu wiejskiego domku, ktérego
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jedyny pokoj sluzyl zaréwno za jadalnie, sypialnig,
pokéj do pracy i ubierania sig. Umywala zawa-
lane buziaki swoich dzieci na miedzianej mie-
dnicy, w miejsce marmurowych umywalni z lat
lepszych; a gdy przesuwala palce W ich migk-
kich wlosach: z uémiechem na ustach, wesola
zawsze i przyjemna dla wszystkich, nie przy-
szlo nikomu na my$l, ze zycie jej dawniej ina-
czej uplywalo. Pngee rosliny u drzwi ich domu
zajmowaly ja nardwni z dawnemi egzotycznemi
kwiatami cieplarni, a sprzgty kuchenne i szczatki
biblioteki utrzymywala z takiem staraniem, jakby
nigdy nic lepszego nie znala i nie pamigtala.
Charakter szezeéliwy, humor latwy, temperament
wesoly i ufny wielka byé moze pomocg we wszy-
stkich wstrzaénieniach losu; ale w zyciu tej ko-
biety tylko jedna religia zdzialala ten cud mitosci
i zizeczeniasie. Ta kobieta, dzi§ tak silna, byla
niedolezng na lonie pomyslnodei. Dzis, przyjawszy
z poddaniem i meztwem walke zycia, umie uzywaé
malych przyjemnosci, ktore jak polne kwiatki kryja
sie na skatach przydroznych; a gdy cialo jej ustaje od
znoju, a serce od bélu, spoglada z nadziejy nakoniec
istnienia, na wieczno$é. Kobieta ta miala talenta ar-
tystki i poetki, ale dzi$ praktykuje je tylko na repa-
rowaniu.podartego odzienia dzieci. O muzyce niema
juzmowy dla tej, ktéra dawniéj zachwycala gra dwie-
tng, pelng wyrazu; jej piew sympatyezny i melo-
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dyjny sluzy dzis tylko do udpienia najmlodszego
pieszezocha, Czuje to doskonale, ze caly §wiat talen-
téw w sercu jej jest pochowany; czuje, ze cata jej
inteligencya zasypia potrochu, ale chgtnie wypel-
nia niewdzigczne obowiazki bony i stugi. Wiedzac, 7e
Bog dobry przyjal za nas na Siebie wszystkie ng-
dze Swiata, wierzy mocno, ze dary, ktorych teraz
uzywaé nie moze, przynioss jej obfite owoce w zy-
ciu przyszlem. Nie teskni za tem, co bylo, nie boi
sig przyszlosei, nie szemrze na zycie i jego cigza-
ry, jest w zupelnej harmonii z tem, co ja otacza,
i migjscem, ktdre zajmuje; jest czezona przez meza
Jak Swigta, a dzieci nazywaja ja blogostawiong. Wia-
ra W zycie przyszle jest jedyna gruntowna i pewng
sila, nadajaca spokdj wewnetrzny naszej ziemskiej
pielgrzymece. Na tej niewzruszonej opoce wzno-
$my caly budowe 2zycia, dziefi po dniu, wytrwale.

Nie usilujmy nawet dodcignaé idealu na tym
zmateryalizowanym $wiecie. Osoba otoczona liezng
stuzby moze sobie pozwoli¢ odpowiednich zbytkiw
w wzgdzeniu mieszkania i domu calego, ale slaba
1 zmgezona matka licznej rodziny, majaca do pomo-
cy jedng tylko sluge, powinna zamknaé oczy na
tysiace drobiazgdéw i niedokladnogci w utrzymaniu
wykwintnej czystodei i ozdobnych urzadzen w do-
mu i ofoczeniu, Dojéé do tego moglaby tylko ko-
sztem sit i zdrowia, a lepiej je zachowaé na nie-
zbedniejsze potrzeby, na wazniejsze obowiazki.
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Odméwmy sobie z odwaga niektorych przywyknien
kiore. nam sig wydaja konieczne—unikniemy tym
sposobem wielu trosk i przykrosei. Badajmy uwa-
Znie zycie nasze—a szukajac dobrze, znajdziemy
niemalo takich wymarzonych obowiazkéw i trudno-
dci, ktore mozemy bez szkody zupelnie wykreslié
Z programu naszego.

Ozyz byloby tak bardzo trudno zZapracowane)
i oszczednej gospodyni usungé z wydatkow domo-
wych kosztowne lakocie, kiére nie dodajg zdro-
wia, jak np. konserwy, ciasta, pasatety i t.p.
Czy? dzieci jéj bylyby mniej cieplo ubrane, gdyby
ich matka nie psula sobie oczu i nie tracila czasu
nad haftami, zbytecznemi dla nich? Zdawalo sig,
ze wynalezienie maszyny do szycia bedzie wielky
oszezednodeiy czasu, ktorego biedne kobiety tyle
trawily nad igty; przekonano sig jednak, ze to pro-
sne marzenie; kolko obraca sig predko, Sciegi na-
stepuja po sobie szybko i réwno, ale gdzie dawnie]
byt jeden szew, teraz daja eztery lub pieé; kto sie
dawniej kontentowal jednem obszyciem, potrzebuje
teraz dwoéch—i tak we wszystkiem; kobiety w dal-
szym ciagu dnie cale przepedzaja nad igly, jak za
szezgdliwych czasow Penelopy.

Nalezaloby, szezegélniej w kwestyach tualeto-
wych, mieé odwage poswigcenia wazystkiego, ‘co
pociaga za soba wydatki, niezastosowane do do-
choddw, albo wymagajace zbyt wiele czasui sta-
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rania. Dykeyonarz mody zawiera jedno wyrazenie,
kidrebym cheial raz na zawsze wykreslié¢ z uzytku
ludzi niebogatych. Jest to garnirunek. Wszystkie
ozdoby i garnirunki doszly do takich bajecznych
zbytkow, ze podwajaja cene ubrania, nie mowiac
juz o czasie, straconym na upigcie owych wstazek,
guzikow, frendzli i t. p.

Wyprawa nowonarodzonego i wyprawa slu-
bna bywaja przecigzone koronkami, gipiurami—
a to wszystko pochlania polowe zycia i dochodow
kobiet, chcacych koniecznie i8¢ za moda.

Pani Kirkdale w humorystycznym opisie swo-
ich przygod podrézy opowiada klopot, jaki raz
miala z umieszezeniem w malefikiej chatce na ste-
pach maszyny do prania bielizny, wygodneji pra-
ktycznej, ale bardzo duzej. Nie mogac sobie z nig
poradzi¢, wezwala do pomocy pewna miejscowy
dziewezyng. Ta, niewiele myslac, maszyng usta-
wila przed domem, mowiac powaznie: ., Jezeli na
co miejsca niema, to znaczy, ze go niema.“ Taka
prosta i madra logika pomoglaby nieraz do usunie-
cia wielu przykrosci, mozeby nawet uratowala zy-
cie istotom slabym i chorowitym, ktére postawily
sobie zadanie nad sily i maja wiecej wymagan,
niz srodkow do ich wykonania. Naturalnie, ze trze-
ba bardzo trafnego i zdrowego sadu, aby wyréznié
rzeczy prawdziwie potrzebne od zbytkowych, ale
nadewszystko trzeba odwagi i stalodei w zrzecze-
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niu sig przywyknien i przyjemnosei, podzielanych
2 prayjaciotmi, ktorzy dziwié sig beda, gdy sig bea
nich obchodzié zaczniemy. Spokdj duszy jest nagro-
dg takiego zrzeczenia sig i postgpowania—i predko
zlagodzi rany, zadane miloSci wlasnej.

Jezeli matka rodziny naprézno usiluje pogo-
dzié swoje obowiazki wzgledem dzieci z zyciem
w $wiecie, niech sobie powie: ,poniewaz wycho-
wanie dzieci zabiera mi caly czas, wige reszty
arzee sie musze, a odzyska spokdj odrazu. Niech
sie nie spodziewa, ze uda jej sig to w zupelnosei,
ale o ile mozna zblizy si¢ do tego idealnego celu
i ciagnie nan blogoslawienstwa nieba.

Dodajmy na zakoficzenie, ze bardzo jest nie-
bezpiecznie zalowaé po niewczasie niespelnionych
marzen, zawiedzionych idealéw. JezeliSmy poste-
powali wedlug naszych przekonai i pod okiem Bo-
ga, nie mamy prawa robi¢ sobie niepokojacych
wyrzutéw. Rozsaydek sam powinien nas nauczyc,
ze to, co przeszlo i co juz spelnione, nie powrici,
jak nie wroei na powierzchnig kamien, rzucony
w wode. Ale to nie wystarcza naszej chorobliwe;j
imaginacyi i owo nieszezgsliwe ,gdyby to, gdyby
owo* tkwi zawsze w mysli, ofoczone calym szere-
giem smutkdw, wyrzutéw, zaléw, a dni i noce
uptywaja bez ulgi i bez odpowiedzi na te zale spo-
znione i zbyteczne. W takich razach trzeba po-
stepowac wedlug stow apostola:
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»Zapomnieé rzeczy minione, spogladac z ufno-
$cia na przyszle i mieé przekonanie glgbokie, 2e
Bog, gdyby byl chcial, mégl nami inaczej pokie-
rowacé. Niech Mu bedzie cliwala we wszystkiem.

Na tem skoficzylem ezytanie.
Zona moja i Jenny stuchaly z zajeciem 1 wiele

pochwal oddawaly trafnosei tych uwag. Kieds, za-
mykajac ksigzke, podnioslem oczy, zobaczylelt mo-
je ebrke zajeta zwijaniem okolo szescdziesigeiydokei
koronki, przeznaczonej do ozdoby sukni, a Zong ha-
ftujaca z zapalem sukienki dla naszej wnuezki —
i mimowoli przyszlo mi na mysl kazanie sw. Anto-
niego do ryb:

»Skoficzyl nareszoie wymowne kazanie.

Lecz ledwie zeszedl ze swoje] mdwnioy,

Ryby juz pedza po wodnej ulicy.

Szezupaki poozng Zwawe uwijanie—

Fupu, kradziezy tez nie pomijaja;

Wegorze, rade, figle wyprawiaja;

Raki powazne tylem sobie krooza;

Karpie ziewaja, z innemi si¢ drooza;

Slowem, ze wszystkie te zacne stworzenia,

Niby uwazne i pelne skupienia,

Niby wzruszone pigknodeia wymowy,
Wpadly powoli w dawne swe narowy."
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L.
Przeszfodé Luzyc i ich stan obecny.

Istnieje w panstwie niemieckiem stowiariska wy-
spa etnograficzna, o ktérej ogét nasz bardzo malo ma
wiadomogei. Mieszkaticami jej sa Serbowie tuzyeey.
Wobec tego, Ze pi$miennictwo nasze posiada niewiele
prac, omawiajgeyeh dzieje i stan obeeny Fuzye, mysle,
iz nie bedzie rzeczy shyteczna, gdy opowiadanie o mo-
jej wyeieczee do Fuiye, poprzedze krétkim rysem
dziejow tego malego, lecz ze wszech miar ciekawego
narodu.

Stopiert pokrewienstwa Fuiyezan z innymi Slo-
wianami, a nami w szezegdlnodei jest dotychezas kwe-
styja sporng. Wedlug mniemania wiekszodei uezo-
nych, serbsko-luiyckie narzecza uwazane sy za naj-
bardziej spokrewnione z czesko-stowackiemi, gdy tym-
czasem taki znawea na polu lingwistyki, jak J. Bau-
douin de Courlenay, robi przypuszezenie, i% tuzyekie
narzecza najblizej sy spowinowacone nie z ezesko-slo-
wackiemi, leez przeciwnie z polsko-polabskiemi. Po-
wiada on przy tem (w ksigzeo pamiatkowej ,Macicy
serbskiej*), i% potrzeba éeislych i gruntownyeh badan




narzeczy fuzyekich, by to pytanie, dotychezas nieroz-
strzygniete, rozwiazac.

Nadzwyezaj zajmujacemi sg dzieje Liuzyczan; ze
wagledu jednak na zakres pracy podaé tu mogg zale-
dwie kroeiutkie ich streszezenie.

Jak wiadomo, dzisiejsi Luzyczanie sg resatks nie-
gdyé wielkiego Luzyeko - serbskiego narodu, ktiry
w walee z germanizmem. zostal przezen pozarty. Slo-
wialiski Zywiol zamieszkaly w prastare czasy nad
brzegami Laby (Elby), Solawy (Saali), ktérego siola
siegaly nawet za Mohan (Main), dzisiaj zeszezuplal do

. malej garstki Serbéw-luzyckich, zaludniajgeych okoli-
ce rzeki Sprewi (Spree). W walce z germanizmem
Slowianie, odpychani na wschéd, ustepowali Niem-
com ziemie kawal po kawale. Juz w 531 r. po Chry-
stusie kraj Durynkéw, polozony pomigdzy Wltaws
a Solaws, dostal sie lakomym jego zdobyweom, Fran-
kom i Saksom.

Doszedlszy do Solawy, Niemey coraz bardziej
niepokoili mieszkajacych na wschodzie Slowian. Na-
stala dluga i straszna walka, W cigzkich chwilach
rozpaczliwej obrony Slowianom serbskim zaswitala
lepsza dola, gdy dzielny krol Samo, zjednoczywszy
naddunajskich Slowian, Morawian i Czechow, rozcig-
gnal swa wladzg réwniez nad luzyekimi Serbami. Po
$mierci wszakze tego dzielnego kréla (662 r.), Niem-
ey znowu zaczgli napadaé na Serbow i zdobywajge
potrochu szmaty ich ziemi, stali si¢ wkritee wlascicie-
lami calego Serbsko-luzyckiego kraju. W roku 963

margrabia Gero zawladnal serbska ziemigp aZ do




Odry; pobil on wtedy pomagajacego LiuZyczanom
Mieczystawa I, kréla polskiego i zmusil go do holdu
cesarzowi niemieckiemu. Wprawdzie niedlugo potem
Niemey znowu zostali odsunigei az do Solawy, wkrit-
co jednak, korzystajae z niezgody miedzy Mieeczysia-
wem I i Boleslawem eczeskim, na nowo wzieli si¢ do
Serhéw. Dopiero syn Mieczystawa I, Bolestaw Chro-
bry, po dlugich, krwawyeh wojnach, zdobyl FLuzycks
ziemip do Ozarnego Halsztrowa, tworzge W 1013 r.
wielkie zachodnie paiistwo slowianskie. Fuiyezanie
w osobie Bolestawa znalezli méciciela swych krzywd
i obronice od germariskiej nawaly. Za to tez Chrobry
obdarzony byt wielky miloscia poddanych, o czem
¢wiadezy do dzié dnia zachowana piosnka ludowa,
niewatpliwie powigeona pamieei tego wielkiego krola. ,
Podaje ja tu w calosei:

Serbja so do Niemeow hotowachu,

Stowezka pak niemski szcie njeméZachu.

Swoje sej koniki sedtowachu,
Swoje sej wotroki przipinachu,
Swoje sej mjecziki przipasachu,
Do pola runeho zjezdzowachu,

Preni kroé na wéjnu wuciahnychu,
Walke tam dobyeie wadobychn,

HdyZ bie to zhonit tam kral ton ich wjer'ch,
Dat je jich wszi'g-kich won przed sebje przifc.

Wazitkich won jara je wukhwalowal,
Do swoich wojakow wszitkich je wzak.




Druhi kré¢ na wéjnu wuciahnychu,
Waulke tam dobycie wudobychu.

Hdy% bie to zhonit tam kral tén jich wjer’ch,
Dal je jich wszitkich won przed sebje przifié.

Dat je jich wszitkich won zwoblekadé
Do samoh’ czorlacha czerwjeneho,

Trzeei kréc na wojnu wuciabnychu,
Waulke tam dobycie wudobyehu,

Hdy2 bie to zhonil tam kral tén jich wjer’ch,
Dat je jich wszitkich przed sebje przifdé,

Dat je wén kétdemn ryzy konja
Hiszcie ton swietly mjecz k zejhrawanju,

Nastepey Chrobrego nie umieli utrzymaé w reku
tego, co zjednoezyl ich wielki poprzednik, i znowu
zmuszeni byli oddaé tuzycky ziemie na pastwe ger-
manizacyi. Juz w roku 1032 Luiyce dostaly sie
w niemieckie dlonie: poludniows jej czedé, zamiess-
kana przez Milezan, otrzymal miénianiski margrabia
Ekhard II, pélnocny zas—margrabia Ditrich. Od tej
chwili Luzyce staly si¢ lupem, z rak do rgk przecho-
dzgeym. Polozenie ich bylo oplakane. Byt Gérnyeh
fiuiye poprawil sig pozornie, gdy w 1136 r, przeszly
pod panowanie czeskie. Czescy jednak krélowie nie
uiyli swej wladzy dla podZwigniceia stowianskiego
zywiolu i nie mysleli o obronie jego przed germa-
nizmem; zanadto ulegajge niemieckim wplywom nie
spelnili swego obowigzku,




Po émierci Waclawa I, kréla czeskiego, Gorne
Luiyce dostaly sie pod brandeburskie panowanie
(1254 r.) i znowu nastal smutny dla nich okres. Ger-
manizowani i uciemipzani przez najeidicéw Serbowie
dlugo cierpieé musieli, az dopiero w 1319 roku krdl
Ozeski Jan I wydohyl ich z pod niemieckiego ucisku.

Dolne Fuzyce tymezasem, od chwili oderwania
ich od panstwa polskiego, przez lat 340 byly widownig
cigglych walk i zniszezeri. Przez ten czas przecho-
dzily one z jednych rak do drugich, ai wreszcie
w 1373 r, zlgczone zostaly z Gérnemi Fuzycami pod
panowaniem czeskiem. ~

Zle sig dzialo w Fuiycach przez caly czas 1zg-
déw niemieckich, Polityka germanska, dazgea do
zniszezenia slowiariskiego Zywiolu, porobila tu nie-
male szezerby.

W XIII wiekn z najezdzeéw i ezesciowo zniem-
ezonych Serbéw wytworzyla sig klasa szlachecka, kté-
ra, zasiadlszy w swych zamkach ryeerskich, pomalu
rozeiggala wladze nad okolicznym ludem rolniezym,
zmuszala go do podlegania jej sadom patrymonijal-
nym, & w korieu robila z nich poddanych roboezych.
W tym czasie niemiecey kolonidei zaludniali czeskie
podgérza, tak, iz wkritee Luzyczanie zostali oddziele-
ni od Czechéw pasem osad niemieckich.

Jedli w Luzyeach, kraju na wsehdd od Liaby le-
zacym, bylo Zle, to poloienie Serbéw miedzy Solawsa
i Liabg bylo idcie oplakanem. Juz w drugiej polowie
XII stulecia koloniéei niemiecey, poezuwszy w sobie
wigcej sil, poezeli jawnie i bez wyboru rodkéw dazyé




do zaglady Zywiolu slowianiskiego. Niemieccy lub
zniemezeni panowie odbierali wieéniakom ziemie, wy-
pgdzajae ich z wiosek, lub zmuszajge do poddanstwa.
Wygnani z wlasnyeh domdstw Serbowie szukaé mu-
sieli nowyeh imiejse i tam zakladué nowe siola. Nie
na tem konezylo si¢ jednak przesladowanie Slowian.
Juz w 1293 r. Bernhard II wydal rozkaz, by sady nie
odbywaly si¢ nadal w serbskim jeayku. Wprawdzie
pozniej (w 1356 r.) cesarz Karol IV w slawnej ,Zlo-
tej bulli* polecal margrabiom i ksigzetom serbskg mo-
we szanowac; jednak Niemey, nie zwracajac uwagi
na rozkaz, usuwali w dalszym ciggu jezyk serbski
z 8adéw. Sprawie wynaradawiania Slowian pomagali
niemiecey duchowni, czynige z kofeiola prazybytek
germanizmu, Przegladowanie Serbéw nie mialo gra-
nic. Wioscianie, wypedzeni ze swyeh rodzinnyeh sie-
dzib, starali si¢ czgéeciowo dostaé do miast, lecz i tu
trafili na opér Niemedw. Juz w 1419 r. zaczeli za-
braniaé Serbom kupowania doméw; w Dreznie za$
w 1472 r. zakazanem zostalo przyjmowanie do ce-
chow tych, ktérzy nie byli niemieckiego pochodzenia.
Germanizowani Slowianie coraz bardziej ulegali
Niemcom, tak, iz w korieu cala kraina od brzegoéw
Solawy do Liaby zginela dla Slowianszezyzny, wyna-
rodowiona i opanowana przez nienasyconych na-
jezdzeow.

Od 1819 r., jak juz powiedzialem, Gorne Fuiy-
ce weszly w sklad panstwa Uzeskiego. Od tej chwili
historyja ich Igezy sie z czeska az do 1635 r.




Panowanie kréla Jana z domun Luksemburskiego
nie przyniosto wiele zmian w Luzycach. 7 urodzenia
i wychowania Niemiee nie myélal o podniesieniu serb-
skiego sywiotu. Dopiero po wstapieniu na tron czeski
jogo syna, cesarza Karola [V (1346—1376), dola fin-
iyezan znaeznie sie poprawila. Jego slawna nZlota
bulla®, techngea praychylnoeiy dla slowiaiskiego 2y-
wiolu, jak réwniez wiele jego rozporzadzen zmierzaly
do usuniecia ucisku Stowian przez Niemedw.

Podzieliwszy panstwo pomigdzy trzech synow,
Karol IV oddal Luiyce najmlodszemu z nich, Janowi.
Gdy jednak w 1396 r. krél Jan umarl; LuZyce znowu
przylaezone zostaly do Ozech pod berlem Wacela-
wa IV. Ciagle wojny i niepokoje w ezasie jego pa-
nowania nie pozwolily mu uezynié wiele dla Tiuzy-
ezan.. Umart w przedednin wielkich wojen husyekich.

Nie moge tu dla braku miejsca opisywaé szezego-
6w tych wojen, nadmienié jednak muszg, i% Fnzycza~
nie zachowywali sig biernie podezas walk husyekich.
Biernoéé owa nie wplynela dodatnio na poloZenie
kraju; byé moZe, stala sig przeciwnie prayczynsg poz-
niejszej niedoli i wynarodowienia. Kto wie, ezy ezyn-
na i otwarta walka przeciw Niemcom po stronie hu-
syckigj nie wplynelaby pomysiniej na rezultat wojen
i po ztamanin germarniskiej przewagi nie zapewnila by
na przyszloéé wezystkim Slowianom, a wige i IuZye-
kim Serhom, swobodniejszego rozwoju. Stalo sig, nie-
stety, inaczej. Po zakomnczeniu wojen husyckich polo-
Zenie Serhéw w niezem sie nie poprawilo. Pod rzg-
dami cesarza Zygmunta i jego nastepedw Fuzyce by-
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ly niszczone przez ciggle wojny. Wiadey ci dawali
przytem Zywiolowi niemieckiemu przewage, pozwala-
Jae na ucisk Slowian.

Dopiero, gdy w r. 1458 zostal wybrany na kréla
czeskiego Jerzy z Podiebradu, poloZenie Serbéw zmie-
nilo sig ku lepszemu. Walki jednak z papiezami Piu-
sem IV i Pawlem II i ciagle wojny, ktire ZIUBZONY
byl prowadzié, niepozwolity krélowi demokracie po-
czynié tyeh reform, ktére zamierzal, a ktére mialy na
eelu podniesienie ucisnionego ludu. Jego nastepey,
Maciej Korwin (Krél Wegierski-i Czeski) i Wlady-
slaw 11 (syn Kazimierza Jagielofiezyka), podnoszge sa-
mowol¢ rycerstwa i praywileje miast, nie uezynili nie
we wzgledzie polityeznym i ekonomicznym dla serb-
skiej ludnosei rolniczej. Podobnymi byly krétkie rzg-
dy syna Wladyslawa II, Ludwika, ktéry panowal od
1516 do 1526 jako krol wegierskii czeski. Po gmier-
el jego ludnosé tuzycka doezekala sie powolania na
tron czeski niemea Ferdynanda (z rakuskiego domnu).
Od tej chwili ginie nadzieja odrodzenia narodu serb-
skiego przez zwigzek z Czechami.

Od czasu wprowadzania do Fuiye reformaeyi,
wplyw niemezyzny zwigkszyl sig jeszcze bardziej,
przez co germanizacyja kraju tym szybszym dgiyla
krokiem. Niemey, cho¢ jednego z Serbami wyznania,
nie przestali ich uciskaé¢ wezelkimi sposobami; kto
cheial np. uezyé sig rzemiosta, musial przedstawié do-
wody, Ze jest niemieckiego, a nie serbskiego pochodze-
nia: ,dass er guten deutschen Gebliits und nicht Wen-
discher Nation sei.“
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W roku 1635 skonezyla si¢ zaleznoéé Dolnych
i Gérnych XunZzye od Czeskiego patistwa, Zjedno-
czenie Lnzye z czeska korong zostalo rozerwane; na
podstawie Praskiego pokoju dostaly si¢ one pod pa-
nowanie Sasow (z wyjatkiem miast Chociebuza i Picnia,
ktore od lat 1445 i 1448 znajdowaly si¢ pod bran-
denburskiem panowaniem).

Nie wesole bylo poloZenie serbskiego ludu pod
saskimi rzgdami. ZXuzZyeczanie byli na kazdym kroku
przesladowani, nekani i upokorzani nieustannemi pra-
wami wyjatkowemi. W 1651 r. na sejmie w Budy-
szynie zakazano serbskim wieéniakom ehodzié # kijem,
na sejmie za§ w roku nastepnym zabroniono Serbom
nosi¢ dlugie wlosy. Szlachta, duchowienstwo i mia-
sta korzystaly z réinych praywilejéw, a lud, po wig-
kszej czedci serbski, znosil ucisk i poniZzenie, Nic
dziwnego, Zze wobec takich stosunkéw moglo sig wyro-
bi¢ w nim pojecie (przytoczone przez KFrenela), Ze
4kniezstwo wobkradny¢ njeje hriech, przetoz za knieé-
stwo wszitko dzielamy® (Pandw okradé nie jest grze-
chem, poniewaZ dla panéw wszystko robimy).

Ciagle niepokoje nie przynosily Luzyezanom nie
dobrego. Trzydziestoletnia wojna (1618 —1648) spro-
wadzila na kraj tylko gléd i zniszezenie. Zgnebiony
lud porzucal swa ojezyzng i uciekal masami przewai-
nie do Polski, gdzie tworzyl nowe osady. Dotyeh-
czas w naszym kraju istnieje wies Chwalim, gdzie
lud do dzi§ dnia protestancki, wszakie oddawna
spolszezony, swym typem przypomina pochodzenie
uzyckie.




Nad Sprewia tymezasem germanizacyja robila
spore postepy; w XVIII wiekn odpadlo od serbskiej
narodowosei okolo 50 osad parafijalnych. W tym tak
smutnym dla LuZyezan czasie znalezli sie wszakie lu-
dzie, ktérzy pomyéleli o szerzenin wérdd Judu o$wiaty
za pomocy serbskich ksiazek. Byli nimi Michal Fren-
cel, jezuita Jakob Tician i Jerzy Swietlik, Po nich’
znalezli sig i inni, ktérzy podobnie dla serhskiego ludu
pracowali.

Jesli Lnzyezanom bylo Zle pod rzgdem saskim,
to w ezgsei Lnzye, zostajacej pod panowaniem hran-
denburskiem, bylo jeszeze gorzej; przedladowanie do-
sigglo tu ostatecznych granic. Najbardziej gorliwym
w gngbieniu Lnzyezan byl Fryderyk Wilhelm 1. Ten
Juz w nastepnym roku po wstapienin na tron wydal
rozporzgdzenie, usuwajace zupelnie jezyk: serbski ze
8zk0l, za8 w 1731 r. barbarzyniskie prawo, zakazujsce

 ksigzom spelniaé religijne obowinzki wzgledem tyeh,
ktérzy nie umieli po niemiecku.

Tak wige zle bylo na Gornyeh i na Dolnyeh Fu-
zycach. Serbowie jednak, bardziej juz éwiadomi SWego
poloZenia, nie ulegali tak predko germanizacyi; na Gor-
nych szezegdlnie Luiycach poezal sig budzié rueh,
zmierzajacy ku utrzymania ojezystego jezyka, W 1728
roku otworzone zostalo w Pradze katolickie semina-
ryjum serbskie, ewangielicka za§ mlodzies tuzyecka
w Lipsku zaloiyla w 1716 r. ,Hornjoludiske serbske
priedar’skie towar’stwo.“ Na polu literackiem powstal
tez ruch wigkszy: zaezgto drukowaé ksigzki religijne
w serbskim jezyku, a nawet probowano wydawaé
gazety,
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Na moey pokoju w Tylzy okreg Chociebuski zo-
stal oddany Sasom, przez co obie Yuzyee zjednoczo-
ne zostaly pod jednem panowaniem. Zdawalo sig, i2
nadeszla lepsza chwila dla Serhéw. Na Wiedenskim
jednak kongresie 15815 r. znowu nastgpil. podzial,
Prusy dostaly cale Dolne Luzyce i polowg Gérnyeh
i tylko poludniowa ezgéé Gornyeh Fuiye pozostala
przy Saksonii. Prusy nie zlgezyly przytem obu Tmiye
w jedng prowineyje, lecz Dolne przylaezyly do pro-
wineyi Brandenburskiej, Gérne zas do Szlaskiej. Po-
éwiartowana Serbija jeszeze lepszem stala sig polem
dla germanizacyi.

Tak rozpoezal sie wick dziewigtnasty. Wirod
cigzkich dla Serbéw czaséw zbudzil siy w nich duch
narodowy. Szczegélnie mlodziez wzigla sig z zapa-
tem do ofwiaty i duchowego podniesienia narodu
serbskiego. Poeta H. Zejler (urodz. 1804 r.) jako
student jeszeze zaczal pisaé poezyje, budzgce narodo-
wa Swiadomodé. Zas w 1832 r. Jan Hrnest Smoler
zgromadzal w gimnazyjum budyszynskim kolegéw
dla wspélnej pracy nad jezykiem ojezystym i litera-
tury. Zebrania te byly podstaws zatwierdzonego
w 1830 r. przez wladze towarzystwa gimnazyjalnego
pod mianem: ,Societas Slavica Budissina.“ Za ini-
eyjatywa tegoz wielkiego patryjoty serbskiego powsta-
lo réwniez we Wroclawin towarzystwo Tuzyckie.

To byl poezatek odrodzenia Tiuzye.

Tymezasem zmienily si¢ polityezne i spolecz-
ne warunki bytu. Od, czasu zniesienia poddanstwa
(w Prusiech 1820 r.) i wprowadzenia konstytueyi
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w Saksonii 1831 1., odwiata predzej mogla sie rozsze-
rzaé pomiedzy wolnymi obywatelami serbskimi, Je-
dnoczesnie i obrona praw narodowych stala sie sku-
teczniejszy. Posel budyszyniski Adolf Klin dzielnie
walezy! o prawa narodowe fiZyezan i nie bez skutkn,
bo ju na sejmie w 1885 r. postanowiono, by nauka
religii i ezytania w wioskach serbskich odbywala sie
W rodzinnej mowie. Korzystajyc 2 wigkszej swobo-
dy, urzadzono w 1845 r, w Budyszynie pierwszy kon-
cert serbski, na ktérym deklamowano poezyje Zejlera
1 §piewano utwory serbskiego kompozytora Kocora.
Ale najwazniejszym faktem w historyi odrodzenia
Serbéw Fuzyekich bylo utworzenie w Budyszynie
w 1847 r. ,Macicy Serbskiej*. Towarzystwo to sta-
fo sig odtad ogniskiem ruchu umyslowego Serbéw;
aaczgla ona wydawaé ksigzki dla ludu, Jjak réwniez
pismo naukowe p. t. Czasopis Macicy Serbskeje,

Po stlumieniu rewolucyi 1848 r., podezas ktérej
Serbi zajeli stanowisko obrofieéw tronu, nadano I.u-
iyczanom w Saksonii pewne prawa. Pozwolono uezyé
Jgezyka rodzinnego w szkolach ludowyeh; w 1851 r,
zaczgto nawet wykladaé jezyk serbski jako przedmiot
W gimnazyjum budyszyiiskiem. Nastaly swobodniej-
8z¢ mieco czasy; to tez zycie Serhéw poezelo szybszym
tgtni¢ ruchem: powstawaly nowe towarzystwa po
wsiach i miastach, zjawialy sie nowe pisma,

W sprawie odrodzenia mlodziez zajela pierwsze
miejsce. Ruch migdzy mlodziess rozpoezal sie od
zaktadama towarzysiw, ktére mialy za zadanie wspol-
ng prace nad navky jezyka serbskiego, a takie pozna-
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niem kraju i ojezystych dziejéw. Najstarszem z tych
stowarzyszen bylo ,Sorabicum®, zalozone w Lipsku
Jeszeze w 1716 r. Towarzystwo to wydalo z siebie
utalentowanego narodowego piewce, Zejlera, i in-
nych serbskich dzialaczy. Towarzystwo budyszyn-
skie, o ktérem wspominalem, zaloionem zostalo
w 1839 r. i wydalo mi¢dzy innymi znanego patryjote
i dzialacza wéréd ewangielickich Serbéw, H. Imisza.
W Pradze znowuz w.r. 1846, mlodziez, ksutalegen sie
w tutejszem serbskiem seminaryjum, zaltozyla towa-
raystwo ,Serbowka®. Tu uezyl sip miedzy innymi
dzisiejszy prezes ,Macicy serbskiej“, Michal Hornik,
ktéry tak dzielnie prowadzi sprawe odrodzenia Ser-
bow, zaczety przez Smolera.

Duszg jednak wszystkich tych towarzystw mlo-
dziezy staly sig zjazdy, odbywajaee sig rok rocznie,
Mtodziez do dzi$ dnia zbiera sie co roku w innej wsi,
gdzie rozprawia o kwestyjach, dotyczaeych swego
kraju i narodu. Schadzki owe daly impuls do zalo-
Zenia beletrystyeznego pisma serbskiego p. t. Lipa
Serbska (1876 r.) jak réwniez do wydawania zbio-
ru pism Zejlera. W ten sposéb serbska mlodziez
dzwignela literature ojezysta i rozbudzita ducha wérdéd
gpigeyeh.

Najwigksi ueczeni i pisarze serbsey, jak Zejler
i Smoler, rozpoezeli swg prace jako studenci. Smoler,
ten najdzielniejszy serbski patryjota, bedae jeszeze
sluchaczem uniwersyteta wroelawskiego, pracowal
nad rozbudzeniem ducha miedzy mlodzieZs i ludem;
‘w tym teZ czasie zrodzila si¢ w nim myél zaloZenia




Macicy, tej gléwnej dzisiaj narodowej instytucyi lu-
Zyckiej.

W ten sposéb ruch odrodzenia, poczawszy Bie
w gronie mlodziezy, rozszerzalsig dalej i dalej i nie-
cae swiatlo woojezyste] mowie, budzi w chatach wlo-
geianiskich ducha narodowego.

Podalismy w skréeeniu dzieje niegdys$ wielkiego
Serbsko-Liuzyekiego narodu. Dzis resztka jego mieszka
w Dolnych i Gornyeh FYuzyeach, nad brzegami Spre-
wil (Spree), na przestrzeni zaledwie kilkudziesieeiu
kwadratowych mil geografieznych. Narodek ten dziel-
nie dotychezas broni sig przeciw germanizacyi, a swo-
ja literatura i calem Zyciem duchowem, zadaje klam
tym wszystkim, co jak puszezyki gloszg od wiekdw
ryehly jego koniec.

Granice, zamieszkiwanej przez FuZyeczan prze-
strzeni mozna zgrubsza w nastepujacy sposéb okre-
glié: gdy od Biskopie (Bischofswerda) przeprowadzimy
prosts linije do Kamienca (Kamenz), ztgd do punktu,
o mile geograficzng oddalonego na zachdéd od Komoro-
wa (Seuftenberg), nastepnie gdy nakrelimy prostg
linije do punktu takZe o mil¢ na zachdéd od Drjowka
(Trepkau), w konecu prosto podazymy do Lubniowa
(Litbbenau), to bedziemy mieli ogélnie nakreslons za-
chodnig granice  etnograficzng Serbéw Fuzyckieh,
Gdy nastepnie z Lubniowa péjdziemy do punktu,
gdzie stykaja sie granice trzech okregéw (Chociebus-
kiego, Gubinskiego i Lubirskiego) i pdjdziemy nie
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w prostej linii, lecz na pol drogi zlamanej i o mile¢ na
pélnoe w miejseu zlamania odleglej od linii taczacej
dwa wspomniane punkty, 1o bedziemy mieli polnocng
granice. Ztgd; idae w prostym kierunku na Barszez,
Muzakéw (Muskau), o pél mili na wsehéd za Muzako-
wem sa jeszeze wsie serbskie), dalej milg geograficz-
ng w gére po Nisie, a wreszcie do Lubija (Lobau)
otrzymamy granice wsehodnis. Linija: Lubij - Bisko-
pice stanowi etnograficzng miedzg od poludnia.

Ta wyspa etnografiezna, objgta powyzszemi linija-
mi, pomimo swej niewielkiej przestrzeni, nie jest jedno-
litg pod wzgledem narzeczy mieszkancow; przeciwnie
kazdego zadziwié musi rozmaitoSé gwar, dosé¢ znacznie
réznigeyeh sig od siebie ¥). Gléwnymi odtamami fu-
ayckiego jesyka sg narzeeza gorno i dolno-luzyekie.
(iranica polityezna pomigdzy brandeburska i szlasks
prowineyjn dzieli mniej wigeej etnograficznie Inzycks
ludnoéé na pélnoeng dolno-serbska i poludniows gor-
no-serbska. Mowy obu tyeh gléwnyeh etnograficz-
nyeh odlaméw uzyckie) ludnoéei, choé maja wiele ze
soba wspélnego, do tyla jednak si¢ réznig od siebie,
iz lnd gorno i dolno-luiyeki nie bez pewnej trudno-

#) Dr. K. E. Muka redaktor czasopisma Zuiica. sutor
Statystyks Serbtw oraz zbieracz piedni luzyckich, wydal éwie-
%o dzielo, uwieniczone w 1887 r. na konkursie Towarzystwa
ksiccia Jablonowskiego w Lipsku, p. n. ,-Historische und
vergleichende Laut-und Formenlelire der Niedersorbischen
(Niederlausitzisch-wendisclien) Sprache'!, w ktorem wylicza
szesnutcie dyjalektow jezyka luzyckiego. — Red,

Dodatek do M 41 ,Glosu®. Luzyce. 2
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Sei wzajemnie zrozumieé sig moze, to tez pisma i ksigz-
ki dla ludu musza byé oddzielnie dla kazdej z tych
grup drukowane.

Przyczyna wielkiej rozmaitogei gwar na ‘malej
siemi serbsko-luzyckiej lety po czgsei w dziejach te-
go kraju, a mianowicie w wielokrotnyeh rozhiorach
polityeznych. Daleko wainiejszg jednak przyezyna
iest, mojem zdaniem, sam c¢harakter ludnosei: cichy,
épokojny Tiuzyezanin, praywigzany moeno do sWej oj-
eowizny, obyezajéw i mowy nie wygladal po za naj-
blizszg sobie okolice, a odznaczajae sig wrodzonym
konserwatyzmem, nie ulegal tak latwo obeym wply-
wom. Cechy te charakteru Fuiyezanina nie zostaly
bez wplywu na rézniezkowanie si¢ serbskiej ludnodei
% biegiem czasu pod wzgledem etnografieznym, Kto
wie jednak, czy 6w konserwatyzm, ta pewnego rodzaju
zafciankowosé Serbdw nie byly zarazem gléwna si-
Iy, dzigki ktérej Luzyezanie oparli 8i¢ germanizaeyi,
gdy naokdl! zamieszkujgey Serbowie ulegli' wynarodo-
wieniu.

Pomimo pewnych réinic w narzeczach hwkyckich
wszystkie one, w odrdznieniu od innyeh Zyjacych slo-
wiatiskich jezykéw, posiadajs wspdlne sobie cechy.
Jedny z najbardziej moZe wybitnych cech Jezyko-
wych jest posiadanie liczby podwijnej w odmignach
rzeczownika i ezasownika: wogéle w tuzyekich narze-
ezach wiele jest form wspolnyeh z'formami jezyka
staroslowiariskiego.

tiuzyezanie mieszkajy przewaznie po wsiach, mia-
sta bowiem z dawien dawna sg nismieckie, Bardzo to




smutny fakt, gdy# miasta, wewnatrz kraju poloZone, sg
ogniskami germanizacyjnemi dla ludu serbskiego, dg-
Zacego tu ze wsi do fabryk. Wiadomem jest, iz lu-
dnoé¢ miejska i wogéle przemyslowa szybeie] wzra-
gta, niz ludnos¢ wiejska, przez co stosunek procento-
wy, gdy tak dalej pojdzie, zmieniaé sig musi coraz
bardziej na niekorzy$¢é Serbow. Gléwnem miastem
w Dolnyeh Fuzycach jest Chociebuz (Kuttbus), liczaey
40,000 mieszkaneéw, w Gérnyeh Fuzyeach — Budy-
szyn (Bautzen), posiadajgcy okolo 20,000 mieszkani-
céw. Oba miasta sy prawie calkowicie niemieckie,
obn stanowia ogniska germanizacyi na okolice. llosé
Serbow jest bardzo niewielka, wynosi bowiem ogolem,
wedlug obliezenia d-ra Muki, podanego w Czasopisi
Macicy Serbskiej (r. 1886), 166,067 0sob. W tej liez-
bie Gorno-Luzyezan jest 93,657, Doluych zas 72,410.
Oyfry te, szezegdlnie co do Dolnych Serbdw, nwazam
za przesadzone i mniemam, iZ tych ostatnich nie ma
wigeej nad 50,000. Mniemanie to wypowiadam na
podstawie wlasnych spostrzezeri, wiele wsi bowiem,
przezemnie poznanych, oznaczonyeh w pracy d-ra
Muki za czysto serbskie lub przewainie gerbskie, 84
dzié juz zupelnie, albo prawie zupelnie 7@ ermanizo-
wane.

Zwaiywszy, i po za krajem jest (wedlug d-ra
Muki) przeszto 10,000 Serbow, za ogolng eyfre Liu-
#yckich Serbéw przyja¢ mozemy 150 tysiecy. Zna-
ezna wigkszo$é Serbéw jest wyznania ewangielickiego
(luteraniskiego); czesé tylko Gornyeh Fuzyezan (okofo
10,000) jest katolicka.
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Pod wzglgdem politycznym, jak i administracyj-
nym podzieleni na male grupy, Serbi nie stanowia
dzis w Zadnej z prowineyj takiej sily, z ktérg by po-
trzeba bylo si¢ liczyé; to tez wladze rzgdowe z calg
zaciekloseiy pracuja nad wytepieniem zywiolu serh-
skiego. Pod wagledem spolecznym jest nie lepiej;
szkoly (szezegdlnie w Dolnych Linzyeach) przewainie
obsadzone sy przez germanizatoréw i ludzi wrogich
dla Luiyezan. Kodeidl takie w wielu parafijach slu-
zy dla celéw germanizacyjnych, prawie WSZYSCY pa-
storzy bowiem w Dolnyeh Luzycach sa germaniza-
torami,

Lud serbski przewaznie oddaje si¢ rolnictwu; do
niego jednak naleiy tylko drobna i érednia wlasnodd
ziemska, wigksza bowiem prawie wylgeznie jest w re-
kach niemcéw. Charakterystyeznem Jjest to, Ze tam,
gdzie sy wielkie dwory, lud okoliczny bywa przewai-
nie biedny, mniej inteligentny i posiada przytem
moiejszg opornosé przeciw germanizacyi; przeciwnie,
gdzie dworéw niema, widniejy hogate wioski luzye-
kich ,burdw* (gospodarzy); tam tez do wsi germani-
zacyja dostaé sie nie moze.

Inteligeneyja luzycka sklada sie, z malymi wy-
jatkami, z duchowienstwa i nauczyeieli ludowyceh. Lu-
dzie ci, zaleini od wladz wyiszych, nie mogs dzialaé
zupelnie swobodnie i niezawiéle. Przy tem, pomimo
cigglego ucisku ze strony wladz, migdzy ta inteligen-
eyja przewaza wiernopoddaficzodé, nie zawsze w tym
stopniu spotykana u Niemecdw, i klerykalizm, tamujgey
przysteép nowym ideom. Te charaklerystyezne cechy




z malymi wyjatkami przebijaja sie w ealem piémiennie-
twie serbskiem.

Obecnie ua luzyeach wychodzi dziewieé pism
peryjodyeznyeh. Najdzielniej redagowans jest Cza-
sopis Macicy Serbskeje, wychodzgea w pélroezanych
zeszytach. Pismo to poswiccone jest badaniom sta-
tystyeznym, etnografieznym i lingwistyeznym, odno-
szacym sie do Tinzye. Wogdle tresé Czasopisi swo- -
ja gruntownoscia moze tylko zaszezyt przyniesé ma-
temu serbskiemu narodowi; zasluga to przedewszyst-
kiem redaktora pisma; ks. Michala Hornika, obecnego
prezesa ,Maciey“,

Niewgtpliwie bardzo dobrem pismem jest belle-
trystyezny miesi¢eznik Fuzica, poswigcony inteligen-
eyi serbskiej. Daje on wiele rzeczy - oryginalnych,
a takie tlémaczen z czeskiego i polskiego., Oba wy-
zej wymiénione pisma drukowane sg lacinskim alfa-
betem, czeska pisownis. Inne, ze wzgledu na maly
znajomodé tacinskiego pisma u ludu, drukowane sg
czeionkami niemieckiemi,

Do nich nalezy: Bramborski Czasnil (jedyne
pismo w dolno-fuzyekiem narzeczu); Serbskie nowiny
(najwigeej rozpowszechnione); oba pisma sg tygodni-
kami polityeznymi. Précz tego dla luda wychodzg:
Serbsli Hospodar. Pomhaj Boh, Katholski posol,
Misionsli posol i Misionski przeciel. Ogdlem wiee
istnieje dziewie¢ pism na 150 tysieey Luzyezan, a 7 te-
go oSm na sto tysieey Goérnych Serbdw; jest to cyfra
zdumiewajgea, nadzwyczajna. Pismiennictwo tak ma-
lego narodku, przez 1000 lat prawie germanizowane-
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go i przesladowanego, zloZonego z samych prawie
wlogeian, tak rozwiniete — fo rzeez nieslychanal Fakt
ten sluzyé jednak moze za dowdd, Ze rozwdj i byt na-
rodéw nie da sie, jak to wieln nezynié probuje, objas-
ni¢ jedynie za pomoea szablonowej formulki, opartej
na liczebnosei narodu.

Nie zaprzeczajae wielu dobryeh stron pismom
Linzyekim, musze tu wykazaé, moim zdaniem, bardzo
wielky ich wade, a mianowicie, iz we wszystkieh pra-
wie ludowyeh pismach serbskich nie widaé konse-
kwentuie i otwarcie prowadzonej walki z germaniza-
eyjunym systemem rzadowym, nie spotyka sie Smielej
wypowiedzianego oburzenia na naduzycia, popelniane
przez powolanyeh i niepowolanyeh germanizatoréw;
przeciwnie, kazdy numer pisma przepelniony jest wia-
domoseiami dworskiemi z Berlina, opowiadaniami
0 Moltkem, nienstannemi’ powtarzaniami o wiernopod-
dariezodei Serbéw i t. d.  Za temi sprawami ida kwe-
styje koscielne, misyj afrykanskich, w koneu najszezu-
plejsze miejsce zajmuja wiadomosei z kraju, a i te

“ przepelnione sy sporgy ilosciy tendencyjnych wykrzy-
knikéw przeciwko demokratom, burzycielom porzadku-
spolecznego. Walka z socyjalizmem jest moZe naj-
wazniejszg jesli nie wylgezng pobudka do wydawania
niektérych z tyeh pism. Przedstawienie socyjalistéw
jako najgorszych potworow, przekr¢canie ich progra-
miéw — oto zadanie takiego pisma, jak ,Pomhaj
Boh“. Na sprawy krajowe, na krzywdy, doznawane
od Niemedw, niema tam miejsca. Kiedy inne pisma
serbskie jakie sloweezko o krzywdach powiedzs, to
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tak lagodnie, iz nie moze ono uezynié na ezytelniku
glebszego wrazenia.

W tem stanowisku pism luzyckich szukaé trzeba
przyezyny, iz rozbudzenie narodowe dzisiaj nie postg-
puje z taky szybkoscia, jakby powinno, nie przenika
ono do biednego wyrobnika, do chat chatupnika nedz-
nego i nie ochrania od germanizacyi robotnika fa-
bryeznego. Rueh narodowy zatrzymal si¢ W zamoz-
niejszej klasie serbskich ,burow® (gospodarzy). Pro-
letaryjat fabryezny i rolny musi widzie¢ w pismach
luzyckich, jesli nie wprost wrogie, to przynajmniej
obojetne  dla niego organy. To tez oddaje si¢ na
uslugi niemieckich partyj, ktére, w imie wspolnych
interesow, przygarniajs go ku sobie. Zle robi inteli-
geneyja serbska, e na obecnem stanowisku ignoruje
interesy ludu roboezego. Zamoina ludnoéé rolnicza
(wlodciatiska), mato dzielge swojg ziemig, powoli zwig-
ksza sig liczebnie. Przyrost ludnoéei dazy gléwnie
do miast; tu zajmuje sig handlem lub rzemiosfem,
gléwnie jednak dostaje sig do fabryk i tam wynarada-
wia sie wkrotee. Czgdé, godzaca sig za robotnikéw
we dworach, réwniez narazong jest na germanizacy-
je. Ratowaé jak jednych, tak i drugich od wynaro-
dowienia przez zsjecie sif suczere ich interesami za
pomocy pism i slowa, to pierwszorz¢dne zadanie in-
teligencyi serbskiej, ktérego, niestety, dotychezas ona
nie zrozumiata. Nie pochlebstwem, lecz otwartg wal-
kg z germanizmem i podniesieniem na swym sztanda=
rze prawdziwyeh intereséw nie tylko rolnego, leez
i bez rolnego ludu, Liuzyce mogy uratowaé sig od osta=
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tecznego zgermanizowania i zapewni¢ sobie rozwoj
na przyszlo§é. Materyjal w tym malym narodzie jest
znakomity; trzeba tylko umieé wydobyé z niego te
skarby duchowe, ktére on posiada.

Z pism serbskich jedynie Cezusopis Macicy | Lu-
Zicq tehng szezerym patryotyzmem. Pierwsze szeze-
golnie (jak np. w artykulach statystyeznyeh dr. Mu-
ki) wykazuje nieraz naduZyeia Niemedw i na niejedng
kraywde sie powoluje, ale pismo to nie dochodzi
w znaczniejszej ilogei do ludu, nie wplywa wiee bez-
posrednio na swiadomosé jego.

Mojem zdaniem, tylko otwarta i dmiala walka z 2y-
wiolem niemieckim, jaky prowadzg Czesi, a przytem
obrona intereséw ludu miejskiego i klasy roboezej
mogq jeszeze uratowaé te garsike FuaZyezan,

W walce tej slowianie powinni wspierac, swych
braci z nad Sprewy, wspomagajac ich materyjalnie
i duchowo. Obowigzek ten pojgl nasz Kraszewski,
zakladajpe stypendyjum dla uczgcej sig serbskiej mlo-
dziezy. Po jego $mierci z Polakéw p. Alfons Par-
czewski i zaledwie paru innych zajmowali sie gorli-
wiej Luzyezanami, przychodzge im z materyjalng
i duchowg pomoes. Czesi pod tym wzgledem niewgt-
pliwie nas wyprzedszili. Szezegélnie p. Czerny szeze-
rze pomaga Serbom, piszae do gazet luiyekich zhie-
rajac materyjaly etnograficzne, oznajmiajae wreszcie
innych slowian z ruchem na Fuzycach *). Ziyeayé by

*) P. Adolf Czerny, mlody literat i etnograf czeski, na-
pisal po polsku i umieseil w' Wiile dwie prace, ulozone z ma-
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tylko wypadato, by jak najwiceej Polakdw, idge za je-
go przykladem, staralo si¢ zapoznaé¢ z tym ze wazech
miar ciekawym, pobratymezym narodem. Pamigtaé
bowiem wiuni$my, iz lud ten zwigzanym jest z nami
nie tylko krwia i historyjg, ale i obecnymi interesami
realnymi, polegajacymi na wspdlnej walce ze slowia-
noZerczym germanizmenmn.

teryjatow, zebranych w wedréwkach po Euzyeach, mianowi-
cio: ,,Zagroda Inzyeka® (t. III, 338—369), studyjum o chacie
luzyckiej, opatrzone licznymi rysunkami, oraz artykul p. n.
,Za piesnig Iniyckg® (t. V, 307—418), W ktérym w formie
wraZen z wycieczki podal wiele narodowych melodyj Tozye-
kich i opis instrumentow muzyeznych. Ze wzgledu na obfi-
tofi¢ danych z geografii i etnografii EuZyc, prace p. Czernego
mogg byé z poiytkiem przeczytane, jako uzupelnienie niniej-
szego zarysu. — Red, :
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WRAZENIA

7 Dolnych Xiuzyec

1. W Chociebuzu.
L]

W Chociebuzu kolo ewangelickiego kodciolka,
zwanego serbskim, poniewaz w tym jezyku nabozeil-
stwo tam sie odprawia, mieszka proboszez parafii.
Ide do niego. Wita mig uprzejmie 1 zaprasza sie-
dzie¢. 7 powierzehownosei jego sadzié mozna, Ze
najmniej szosty krzyiyk liczy. Wyraz jego twarzy
poezeiwy i tagodny. Dowiedziawszy sig, e wedruje
po ziemi luzyckiej, ieby poznaé kraj i ludzi, zawolal
syna, bawigcego tu podezas fery) wielkanoenyeh.

Niebawem wszedl mlodzieniec. Jest to pigkny
typ serbski: éredniego warostu, o ciemnyeh wlosach
i oczach, energieznym wyrazie twaray, lekko zgarbio-
nym nosie i émiatem spojrzeniu. Dowiedzialem sig
od niego, e studyjuje literature sfowiansks w uni-
wersytecie lipskim, Ze zna jezyk polski i naszg lite-
rature.
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Obydwaj, ojeiee i syn, opowiadali mi o Dolnych
Lmzyeach i informowali w sprawach, o ktére sie pyta-
lem, Proboszez ma sie za Serba, Dolno-tuzyezanina,
% wigkszy jednak latwoseip wlada w rozmowie mowg
niemiecky, Jego syn—to gorgey patryjota serbski, to
dzielny syn narodu.

WyszliSmy na spacer. Mijamy ulice miasta
0 caterdziesto-tysigeznej ludnodei.  Waszedzie slychaé
mowe niemiecks, niekiedy tylko serbsks. Wtem na
Jednej z gléwnyeh ulic zaroilo si¢ od serbskieh naro-
dowych ubioréw. Dziewezyny w réznobarwnych stro-
Jach napelniajy ulice i thumnie ida, gwarzge miedzy so-
by w ojezystym jeayku. Ieh krétkie spddniczki czer-
wone lub zielone, czarne lub kolorowe kaftaniki, barw-
ny zawdj na glowie z szeroko wystajaeymi z bokdw
konicami, nogi odziane w réznokolorowe poticzochy,
wazystko to poeiaga oko przechodnia. Czy énisz, czy
marzysz?..  Uliea, przed chwily niemiecka, napelnifa
sig Serbkami, gwarem slowianskiego Jezyka i kleko-
tem trepek po miejskim bruku. Pytam sie mych to-
Wwarzyszy, co to znacay?

, — Zaraz, knez*, zobaczysz — odpowiedzial mi
mlodzieniee.

Podeszlismy jeszeze kilkadziesiat krokow do je-
dnego z domdw, dokad plynela fala krasnych dziew-
ezyn serbskich. Fala ta rozplywala sie na wszystkie
strony, daige Spiesznie na prawo i na lewo. Nie na
Jjednej twarzyezee widzie¢ mozna bylo udmiech figlar-
ny, wiele jednak nosilo wyraz smutkn i zmeczenia,




Towarzysze objasnili mi¢, Ze w domu, przed kto-
rym staliémy, miedei sie ogromna fabryka dywanéw
perskich; dziewezgta serbskie do tej fabrykacyi najle-
piej sie nadaja, odznaczajg si¢ bowiem wielky praco-
wito4eig, dokladnoseig w robocie i poezuciem pigkna.
Tak wiee i te dziewezeta serbskie od lat mlodzien-
ezych pracuja dla niemieckich kapitalistow, szyige im
od rana do wieczora zbytkowne dywany. Kapitalizm
germarniski potrafit i tu wyzyska¢ dla siebie pracg
i zdolnogei biednych dziewezgt stowianskieh.

Ruszyliémy dalej po ulicach miasta; w koncu
wstapiliémy na piwo do jednej z restauracyj. Zasta-
lismy tu kilku jegomodeidw, ktérym mnie pastor
przedstawil. Jeden z nich, staruszek siwiuchny, byl
to dawny gimnazyjalny profesor serbskiego jezyka
z tych czasdw, kiedy jezyk ten wykladano tutaj. Sta-
rowina poprzestaje dzi§ z Niemcami i dla tego roz-
mawiaé¢ w ich jezyku latwiej mu, niz we wlasnym.

Pastor opudeil nas wkrotee. Pozegnalem si¢
z nim serdecznie. Niebawem i reszta towarzystwa
wyszla z restauracyi. Zostalem sam na sam z mlo-
dym Serbem. Pijac piwo, rozprawialiémy o rozmai-
tych kwestyjach; méwiliémy o wlasciwosciach mowy
serbskiej i stosunku jej do innyeh slowianskich jezy-
kow, wreszeie o literaturach stowianiskich. ‘Widaé by-
Yo, jak wielce interesuje si¢ towarzysz slowianszezy-
zna, jak cheialby poznaé kazds z jej literatur.

— Slawa naszemu Mickiewiezoju — - zawolal
moj towarzysz z zapalem. TraeiliSmy sig kuflami
i uéeisneliémy swe dlonie, poczem ja wznioslem zdro-
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wie Linzyckich Serbéw w slowach ich narodowej pie-
sni: , Hiszeie Serbstwo nie zgubjene!*

Traciliémy sie znown, ale dotychezas oZywione
obliecze mego towarzysza pokrylo sie smutkiem i bo-
leseig. Nastala cisza. Nie cheialem jej przerywaé
pytaniami, patrzac na zamyélons twarz mlodzierica.
SnadZ nie blaha mysl goéeila w jego glowie i bardzo
g0 pochlania¢ musiala, kiedy dopiero po paru minu-
tach westehnal i poezat méwié z Zalem w glosie:

— Zgubjene, zgubjens. Nas taka garstka mala
w tem wielkiem morzu germaniskiem. - Ozyz podobna
mu sig oprzed. Ja tei myélatem dawniej, Ze to sig da
uratowaé jeszeze, alem sig tadzil.

Pocieszatem go, wskazujae na wspanialy roZW0j*
literatury i odrodzenie Gérnyeh Fuzye.

— Godrne LuZyee — co innego, te moze ocalejs,
ale nasze Dolne?.. Nie, wszystko zginelo! Wazystko
stracone!

Moéwil to z tak glebokiem uczuciem, Ze widziated
W nim caly rozpacz patryjoty, stojacego nad grobem
swej ojezyzny.

— Nasz lud — ciagngl dalej — nie ma takiego
zamifowania do ksigiek i gazet, jak gérno-tuzycki; on
nie eczyta, nie stoi o to,.co jest u nas serbskiego
I przez to latwiej daje sig wynarodowié, Nie mamy
zreszty pism odpowiednich, jezyk zadé gérno-serbski
od dolnego zbyt sig rézni, by ksiazki i gazety, w nim
pisane, mogly zyskaé ezytelnikéw w Dolnyeh Luzy-
each, MpZezyZni nasi, méwil, nie sy patryjotami
nie kochaja swego jezyka, zwyezajow i latwo pray-
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wykajg do niemezyzny. Tylko kobiety nasze sa praw-
dziwemi- patryjotkami, te kochajs mowe ojezysta,
ubior, zwyezaje, one jedne jeszeze podtrzymujs na-
rodowosé.

Po chwili dodal:

— Gdyby$my mieli w Dolnyeh FKuiyeach ta-
kich patryotéw, jakich mialy Goérne, gdyby tu byl
taki dzialacz, jak Smoler, moze bysmy jeszeze odiyli.
Potrzeba nam takich ludzi, ktérzy by sie calkowicie
poswigeili sprawie narodowej, potrzeba nam pray-
tem — pieniedzy. Bez tych, naturalnie, nic sie nie
zrobi.

Oczy mlodego Serba zajadnialy weselej; méwil
on dalej, #e gdyby byl kapital na zaloZenie serb-
skiego dziennika polityeznego i gdyby ten byl odpo-
wiednio redagowany, moze dalo by sig za jego pomo-
eg z rak serbskich wytracié tak chetnie czytane pisma
niemieckie. 06z, kiedy ludzi i érodkéw nie mamy.
I znowu posmutnialo oblicze mego towarzysza, znown
pokrylo sie zaduma,

. By go pocieszy¢, méwilem mu o odrodzeniu sie
Slowakdw, zupelnie jui na pozér wynarodowionyeh,
ale to wszystko nie trafialo mu do przekonania.

—- Slowaey ~- mowil on — prazypierajac do po-
zostalej Slowianszezyzny, nie byli tak osamotnieni,
my za$ tworzymy wysepke etnograficzng wérdd ogrom-
nego germanskiego morza i do tego wewnatrz ma-
my miasta niemieckie. 7 zewnatrz wiee i z wewngtrz
Jjestesmy germanizowani! Jakiej sily i dywotnodei
potrzeba, by sie oprzeé¢ wynarodowienin?!
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Godzina byla pézna. WyszliSmy na miasto. Ja
miatem odprowadzi¢ mego towarzysza kawalek drogi,
poezem wréci¢é do hotelu. Idae jednak, lakesmy sie
zagawedzili, 2e dla dokoiczenia rozmowy umyslnie
zboezyliémy z drogi. Wreszeie doszlismy do Sprewy.
Tu staneliémy na érodku mostka i sluchalismy szme-
ru jej wod. - Noe byfa éliczna; ksigzye odbijal smuge
dwiatla w falach rzeki; nikt nie przerywal ciszy. By-
liSmy na moéeie sami; mysl moja unosila mnie po
Sprewie i ogarniala maly kraik serbski, badajge jego
przyszlodé. Gdym wsluchiwal sig w szmer vzeki,
ulegatem zludzeniu, Ze to plyng fale germanskie bezu-
stannie, w jednym kierunku, zalewajge slowianskg
wysepke. Doznawalem ulgi, gdym spojrzal w pata-
jaee oczy mego fowarzysza, z ktérych bila duoma i za-
cietosé bojowa...

2. Szkola.

W Chociebuzu, na Klasztornej ulicy jest piekar-
nia, w kiorej zawsze moina dostaé filizankg dobrej
kawy. Wladeicielky tej piekarni jest Serbka, to ted
Serbi chetnie zchodzg si¢ tu na kawe, pray ktérej pro-
wadza oiywiona rozmowe. Bywa to szezegdlnie w dni
&wigteczne, po skoriezonem nabozenstwie. Dzié dzien
pracy, wige pusto w piekarni; od czasu do czasu zaled-
wie drzwi sie otwierajg i wehodzi kios, proszge
o chleb i bulki. Weszla tez dziewezyna w serbskim
stroju, od stép do gldwy czarno odziana i przywitala
nas zwyklem luzyckiem pozdrowieniem ,pomhaj Bog®.
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Czarny jej kaftanik i krotks, nieco za kolana sipgajs-
ca, spédniea tegoz koloru pieknie harmonizowaly
z rumiang twarzyezka ich wladeicielki. Ponczoszki
miala tez czarne, na glowie czarny zawdj morowy.
Swiedutki ubiér robil bardzo prayjemne wrazenie;
pozbawiony jagkrawych koloréw dawal moZnosé po-
réwnania z ionymi strojami. KaZdy, kto nie ma
guslu spaczonego dzisiejsza cywilizacyjs, przyznaé
musi, ze narodowy strdj serbski o wiele przewyisza
swa pieknodeis dzisiejsze modne ubiory kobiece.

Wilascicielka stroju dumng byla tez z niego.
Gdy bowiem sklepiczarka, z ktéra bylem juz zawiazal
rozmowe, oznajmila dziewezynie, Ze jestem Polakiem
i ze mi si¢ bardzo serbski kraj podoba, uémiechnela
sie i poezela z nami rozmowe. Opowiadala ona, Ze
widziala nieraz Polki, przychodzace w te strony na
robote,

— Jak one Smiesznie sig ubieraja! — zawola-
fa, — Nie maja one weale takiej pieknej ,drasty®
(ubiorn), jak nasza. Tu zaczela opowiadaé o wyzszo-
gei stroju serbskiego mad ubiorem polskich  dziew-
czyn. Polki naprzyklad klada byle jak chustke
na glowe, doprawdy to tak zabawnie! Tu poczela
sig fminé¢ serdecznie swym srebrnym diwiecznym
glosem.

Z opowiadania dziewezyny mozna bylo wnosié,
jak kochala ona te swoja .draste®, jak praywigzang
byla do swego narodowego ubioru. Nie mogla np.
poja¢ nawet, jak moZna inaczej ubieraé sig niz ona,
inaczej zawigzywac chustke na glowie!

Dedatek do N 42 ,Glosu“. Luzyce, 3
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I eéz wtem dziwnego, Ze to dzieweze z ludu
uwaza stréj swoj za pigkny, kiedy ezlowiek obey nie
moze mu odméwié prawdziwego wdzieku. Strdj jej to
wytwor ludowego przemyslu tuzyckiego.

Wyszla dziewezyna, szeleszezge $wiezutkiemi
szatami i klekoeqe trepkami, a ja, dopiwszy kawy i po-
zegnawszy sklepiezarke, puscilem sig w droge.

Szedlem do Popoje. Droga prowadzila przez du-
zy wies Golkojee. Czulem, Ze jestem w rdzenin Dol-
nych fuzye, Po drodze spotykam prawie wylgcznie
Serbéw i barwnie ubrane Serbki.

Pigkna to okolica. Na okolo widzg lieznie upra-
wione pola, zielone Igki, wreszcie Swieegce ezerwony-
mi dachami wioski. Po godzinie drogi wehodze do
Gotkoje. Tu na wstepie spotykam dzieci, wracajace
ze szkoly i gwarzgce migdzy sobg w rodzinnym
Jgzyku. Hurma dziewezgtek w przeélieznych narodo-
wych strojach i malych chlopedw biegnie wesolo. Je-
dne uciekajg, drugie ich doganiajg. Nie jedna dziew-
ezynka gubi w podskokach swa trepke i biegnie po
piasku w barwnej ponezoszce, zanim, opatraywszy sie,
wroei po zgube i resate dzieci dopedzi.

Golkojee nalezg do najpickniejszych wsi, jakie
nietylko w LuZyeach, ale wogéle w mem zyeiu widzia-
fem. Przez wies ciggnie sig szeroka droga, po bo-
kach ktdrej stojg duze murowane zabudowania gospo-
darskie. Domki mieszkalne wygladaja predzej na
wille Iub palacyki, z ktérych niejeden mogl by stangé
w Warszawie w Alejach Ujnzdowskich i nie byé¢ tam
ostatnim,
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Nie mam ezasu dlugo tu bawié, ogladam wige
pobieznie zabudowania i zmierzam do Popoje.

Juzem pét drogi uszedl do celu, gdy za sobg uj-
rzalem Serbke, idacy z wielkim koszem na plecach.
Ziwolnitem kroku tak, iz wkrétce mie dogonila.

— Pomhaj Bog — rzeklem,

— Bog dzieknj — odpowiedziela dziewezyna na
moje pozdrowienie,

— A dokad to idziecie? — spytala.

Powiedzialem jej, dokad zmierzam i prosilem
o wskazanie drogi. Okazalo sig, Ze moja Serbka ro-
dem jest z Popoje i wraca do domu z miasta, sprze-
dawszy tam wiejskie produkty. Skorzystalem z tej
sposobnodei i poszedlem z nig razem.

Serbka szla predko, tak, iz musialem nogi dobrze
wyciagaé, by nadaiyé jej kroku.

Serbki odznaczajg sie w ruchach pewng gietko-
gcin i delikatnem bujaniem przy stgpanin. ldge, wy-
suwaja nogi wigcej naprzod, a nie podrzucaja w tyf,
jak to bywa zwykle. Pochodzi to zapewne z przyzwy-
czajenia, nabytego wskutek noszenia trepek. Trepki
owe okrywajy tylko palee malymi noskami, cala zas
stopa spoezywa swobodnie na podeszwie, niezem nie
oblamowanej. Ztad poehodzi éw klekot, niby klaska-
nie przy stapaniu, ztad charakterystyezoy ruch ndg
i do pewnego stopnia przechylenie ealego ciala na-
prz6d. Lekki ehdod Serbski poteguje wrazenie koly-
sania przy odpowiednim ruchu szeroko nastroszonej
spodniezki i dlogo wystajaeyeh koneéw zawoju. Ob-
serwujgeemn ten rueh oryginalny zdaje sig, Ze dziew-
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¢z nie chodzi, leez podlatuje, ledwo dotykajae stopa-
mi ziemi,

Tak tez szla towarzyszaca mi dziewezyna.

Zblizaliémy sie do Popoje. - Towarzyszka opowia-
dala mi o wsi, kosciele i szkole. Szczegélnie zas wy-
chwalala p. Jordana, naunczyciela wiejskiego, do ktd-
rego wlasnie zmierzalem. Powiedziala, Ze w calej
okolicy niema lepszego czlowieka nad niego, ale teZ
i dzieci popojskie nie zapominajy jezyka ojezystego, -
leez kaZde potrafi dobrze czytaé i pisaé po tuiycku.

— We wsi ,wszychno Serskie; niemskie nic* —
mowila, némiechajac sig trynmfujaco.

Gawedzge tak, doszliémy do wsi. Pozegnalem tu
moja towarzyszke i poszedlem wedlug jej wskazowki
do szkoly.

W tej chwili odbywala sig lekeyja, a raczej egaa-
min w nizszej klasie. 7 izby szkolnej dolatywaly mie
dzieciece odpowiedzi i od czasu do czasu glos pana
Jordana, nauczyciela tutejszego, a zarazem luzyec-
kiego pisarza.

Oznajmiony o mojem przybyecin wyszed! i serde-
cznie mie przywital. Jest to meZezyzna Sredniego
wzrostu, w pelni sil. Brode i wgsy ma wygolone na
wzor naszych wlodcian ze Szlaska austryjackiego, do
ktéryeh i z ryséw twarzy Serbi luzyecy wiele majg
podobienstwa, Na twarzy jego maluje sig¢ spokdj
' i energija. Przeczuwajac, jaks tem zrobi mi przyjem-
nosé, wprowadzil mie do szkoly.

Egzamin wlagnie mial sig ku konicowi. W law-
kach siedzialo do stn malych dzieciakéw: drobniejsze
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na przedazie, wieksze po za niemi. Dziewezeta w ja-
skrawych strojach narodowyeh i ezerwonych zawo-
jach wygladaly w lawkach jak makéwki, Kaide naj-
mniejsze wstragsnienie gléwka odbijalo si¢ na szero-
ko wystajaeyeh koneach zawoju. Nie widzialem fa-
dniejszego ubioru dla dzieci nad dolno-tuzycki; a je-
dnak, jak pisze dr, Muka, na ten stréj narodowy
dziewezynek nastawali nieraz germanizatorsey nau-
czyciele i miejeden z nich .kapice“y z glowy im.
zrywal.

Kgzamin mial si¢ ku koricowi,

— ‘Pokaicie prawa reke! — zawolal naunezyeciel,

[ wnet kilka rzedéw dzieciecyeh raezek ukazalo
sig nad ich gléwkami,

— Co to jest? — pyta nauezyciel, pokazujae ta-
hlica, 5
— »Krooowa* — odpowiadaja przeciggle dzieeci.
— A to.co? — pyta nauezyciel, pokazujae dzie-
ciom rysunek wielblgda.

— pKameel“ — hrzmiala épiewnie gromadna od-
powiedz.

Dzieci poznawaly potem konia, psa 1 inne zwie-
rzgta, w korien mowily, do czego kaide z nich sluzy.

Lekeyja skonezona.

Dzieci powstaly i poplyneta w dziecinnym szeze-
biocie tazyekim modlitwa:

— Wosze nasz, kenz sy na niebju, huswiecione
buzi Twojo mie, prziz k nam Twojo kralejstwo, Two-
Ja wola se stan, ako na niebju, tak tez na zemi; nasz
szedny klieb daj nam zins, wodaj nam nasze winy,
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ako my wodawamy naszym winikam, a nie wie/ nas do
spytowania, ale humoz nas wot togo zlogo. Amen.

Kiedy umilkla dziecinna modlitwa, nauezyciel za-
komenderowal zbieranie ksigzek. Dazieci w jednej
chwili byly gotowe. Nastala eisza. Wszystkie oczy
zwrécone byly ku profesorowi w oczekiwaniu sygnalu.

— Do domu! -— wyméwil nauezyeiel.

Dzieci drgnely., Widaé, z jaka niecierpliwoseig
oczekiwaly tych slow, tej chwili, w ktérej beda mo-
gly dosta¢ sie na dwdr. Jednak nie wyszly razem,
leez po jednemu, w porzadku nastepujgeyeh po sobie
lawek,

Kiedy wyszly, glucho zrobilo sie w sali. Nie wi-
da¢ naiwnych dziecigeyeh twarzyczek, nie slychaé
zbiorowej, jak blyskawica predkiej odpowiedzi... Zo-
staly tylko puste lawki i milezace na Secianach cesar-
skie portrety.

g% 'B:liolia.

Po gofeinnem, prawdziwie slowianskiem przyje-
¢iu, p. Jordan zapronowal mi wspdélng wycieczk¢ do
Borkowej, gdzie si¢ zaczyna okolica, zwana ,Blota-
mi“ (po niemiecku ,Spreewald*). Jest to przestrzen
ziemi, okryta siatky doplywéw Sprewy, polgezonych ze
soba kanalami, 7 wdzigezno$eig przystalem na pro-
pozyeyje, gdyz wiedzialem, Ze wycieezka w towarzy-
stwie p. Jordana bedzie podwojuie korzystng. Nie
czekajae dlugo, wyruszyliémy w droge.
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Saliémy dobrym krokiem. Pan Jordan opowiadal
mi po drodze o Luzyeach, jej narzeezach, literaturze
i dziejach. W jego spokojnej twarzy widzialem przy-
wigzanie do rodzinnej mowy i wyplywajace ztad po-
czucie opowinzku pracy dla serbskiego ludu.

Zna on swoj kraj i Jud doskonale, to tez jego li-
teracka praca tak na naukowo-etnograficznem polu,
jak tez i praktycznem jest bardzo uzyteczna, Trzeba
podziwia¢ ten dar popularyzowania wiedzy i gzerzenia
éwiatla, z jaka on to czyni za pomocs gwych ludo-
wych ksigzeezek. Nie dziw, Ze z pod jego pidra mo-
gla wyjéé tak dobra pod wzgledem pedagogicznym
rzecz, jak Cytarika. Na oémdziesieciu kilku stronicach
znajdziesz tam i elementarz, wykazujgey réinicg pi-
sowni serbskiej pray alfabecie niemieckim a lacinskim;
jest tam nastepnie kilkadziesiat bajek i opowiadan,
krotki rys dziejow Serbhéw-luzyckich, wresacie kilka
gpiew6w narodowyeh.

Szliémy wéréd pél, na ktérych gdzieniegdzie
widnialy, jak polne kwiaty, réznobarwnie odziane
Serbki.

Prowadziliémy rozmowg o $wieio przeze mnie
przeczytane) statystycznej pracy d-ra Muki, umiesz-
czonej w ,Czasopisi Macicy serbskiej. Cyfry w niej
podane wydaty mi si¢ niezupelnie dokfadnemi, przy-
najmniej co do pewnych, lepiej poznanych przezemnie
okolic. Moje watpliwosei potwierdzil p. Jordan, za-
pewniajac, iz Gérnyeh i Dolnyeh Serbéw nie ma wig-
cej nad 150 tysieey: eyfre zas Dolnyeh LiuZyezan
pan J. oblicza na pigédziesigt kilka tysigey. Glownie
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wige, cyfra dolno-serbskiej ludnosei jest u d-ra Muki
wygorowans. :

Gwarzge w ten sposdb, szli$my razno i sporo.

Towarzysz opowiadal mi wisle bardzo ciekawych
szezegoléw, tyezneych sig stosunkéw miejscowych.
Nie praypuszczalem jednak, by on, ten czlowiek eny-
nu, ten Serb duszg i eiatem, zapatrywal sie tak ezarno
na przyszlo§é Yuzye. Na moje wszakie zapytanie
w tej kwestyi rozesmial sig, ale $miechem nie wesolym,
leez tym, co gardlo dlawi, co piers rozdziera.

— (0%, zgermanizujy nas pomatu, — odpowie-
dzial po krétkiem milezeniu, — Pastorowie, nanezy-
ciele wiejscy, dwory, miasta, wszystko, co nas otacza
wynaradawia ten lud; z gory plyng nagrody za zash-
gi poloZone na polu germanizacyi, Gdrne [Luzyce
wigeej jeszeze sig opieraja, ale Dolne ulegna w koneu.

Ozyz i ten meiny czlowiek nie ma nadziei? —
pomyslalem — i ten pracownik idzie bez wiary w pray-
820086, przekonany’ o koniecznodei znikniecia ludu,
dla ktérego pracuje? Nie pytalem go wiecej. Szli-
$my dlugi czas w milezeniu. Pewnego rodzaju uezu-
cie niechgei do towarzysza mieszalo sie we mnie
z uwielbivniem dla jego zaslug, Cheialem widzied
w tym czlowieku istot, ktéra wéréd najgorszych oko-
licznosei nie watpi w zwyciestwo sprawy, dla ktdrej
pracuje; teraz, gdym sig rozezarowal, tembardziej mu-
sialem podziwia¢ w nim sile woli, ktéra w imie poczu-
cia obowiazku, pomimo zwgtpienia, pehala go do pra-
cy dla malej ojezyzny.




Milezenie nasze przerwal w kotieu p. Jordan, opo-
wiadajae mi w dalszym ciggu o germanizatorach, -
0 rozmaityeh rozporzadzeniach 141dowyt.h majaeych
na celu wynaradowianie Fuzyezan,- o malej ilodei
szezeryeh Serbéw migdzy ksigzmi i naueszycielami,
wreszeie o braku konieeznych érodkéw do stawienia
Niemcom skuteeznego odporu. Seree mi sie Sciskalo,
gdym sluchal tego opowiadania; kaidy fakt prayto-
ezony z historyi krzywd bezustannych okrywal w mych
oczach ziemig serbsky mrokiem i ezynil z niej jedng
bolesng rang Slowianszezyzny.

Tymezasem zblizalismy sie do eelu.

Towarzysz wskazal mi w oddali dlugi tancuch
chat rozmaitej wielkodei.

- To Borkowy — rzekl — wies, liczaca blisko
pieé tysieey mieszkanedw.

Osada, do kidrej zblizalismy sie, ciagnela sie na
przestrzeni kilku wiorst, tak, iz koxea jej nie bylo wi-
daé. Dowiedzialem sie od mego towarzysza, Ze dol-
no-luiycka gazeta Bramborski casnik przychodzi do
tej jednej wsi przeszlo w stu egzemplarzach, a kazdy
numer tego pisma ezytany bywa nietylko przez pre-
numeratora, leez czgsto obiega sgsiaddw. Wiadomodé
ta rozweselila mig trochg. Ten lud, tak szezerze gar-
nyey si¢ do pism serbskich, przecie potrafi sig¢ oprzeé
germanizmowi; samowiedza i poczucie narodowej od-
rebnodei zwyeigiy w konieu brutalng sile germariskich
najezdzedw.

WeszliSmy do wsi. Zabudowania jej predzej
przypominajs miasteczko, niZ wiejsks osade. Catery
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szkoly ludowe, ajentury réinych towarzystw, sklepy,
fotograf, wszystko to daje do zrozumienia, iz Borko-
wy to nie mala wioska, lecz ogromna osada rolnieza.
Gwarzge doszliémy do Sprewy. Tu, kolo mlyna
siedliémy w czélno i poplyneliémy w dol rzeki.
Wieezér byl spokojny. Male chmurki na niebie
zdawaly si¢ byé przykutemi na miejseu, tak trudno
bylo ich ruch zauwazyé. Mily echlodek orzes wial
i czynil zdolnym do zachwytéw na widok cudownej
przyrody. Bo tez prawdziwie sliczng byla ta prze-
jazdika w lédee: co chwila mijalismy zielone pola
i taki nadbrzeine, to znéw znikalismy w dlugim, z wy-
nioslych oleh utworzonym tuneln. W oddali widnia-
ly chaty i zabudowania wloscianskie. Czasami mija~
liémy chatg, tuz nad brzegiem stojaca i jednym bo-
kiem kgpigca sie w wodzie; uwigzane pray nich ezdéina
éwindeza, ze woda gra tu rolg zwyklego traktu. Prze-
konywamy sie wkrotee, ii tak jest w rzeczywistosei:
wyplywamy co chwila na rozstajne drogi, w szersze
lub weZsze kanaly, przecinajgee rozgatezione koryto
rzeki. Tu spotykamy lodzie, wiozgce powracajaeych
7 pola wloéeian i wloScianki, tam gospodarza na cz6l-
nie pelnem nawozu, wywoionego na pole. Cisza do-
kota: tylko lekki plusk wody przypomina, ze te prze-
gliezne widoki, przesuwajgce sig przed oczyma, to nie
uluda, lecz rzeczywistoéé, ze te prawdziwe cuda natu-
ry, ten kraj piekny, to kes ziemi glowianskiej. Smu-
tek przejmuje dusze, na mysl, Ze ta kraina staé sig
moZe pastws germanizmu; pociesza jednak tylekroé
w dziejach jednostek, jak i narodow, sprawdzone zda-




nie, ktére lud serbski njat w formg praystowia: ,Chto2
jan to cuze poieda, ton swoje lazko przidawa,* co na
polski da sig przettémaczyé: , Kto cudzego pragnie,
ten latwo swojem przeplaci®.

Czas juz -wielki, by sig przystowie to i na Niem-
cach sprawdzilo.

4. Do Wiecluszowa.

W Borkowej zmuszony bylem przenocowaé.

Gospoda ,Zum schwarzen Adler* nalezy do
Niemea, gorliwego, ma si¢ rozumieé, germanizatora,
nie z nakazu, leez z wlasnych popedéw. -Tacy ludzie
nie sg tu wyjatkami, przeciwnie kazdy prawie Nie-
miec, osiadly wéréd Fuzyezan, gorliwie pracuje nad
wynarodowieniem tubylezej ludnosci serbskiej.

Zjadlszy podwieczorek w gospodzie, pozegnalem
towarzyszgeego mi dotychezas p. Jordana. Musial
wracaé do domu, poniewaZ nazajutrz czekala go
w szkole zwykla praca.

Czulem si¢ porzgdnie znuzony dlugs calodzienng
podréia, to tei wezesniej niZ zwykle udalem si¢ na
spoczynek. Zabawny sen mialem tej nocy, ktory do
dzié dnia tkwi mi moeno w pamigei. Dziwnie fanta-
styezne kojarzg si¢ we Snie wyobrazenia. Najsprzecz-
niejsze i najniemozebniejsze fakty i pojecia lgczg
sip ze sobs, tworzge najezeSciej dziwaczne obrazy.
Tak bylo i ze mng tg razg. Tresé snu zostala mi do-
tychezas w pamigei, a poniewaz pozostaje ona W pe-
wnym zwigzku % mojg podréza, przeto jg opowiem.
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Zloiyly si¢ na niy dwiete wraZenia z Jjednej,
a pamigé biblijnego snu Jézefa z drugiej strony.

Snito mi sie mianowicie, Ze siedm kriw chudych
przywedrowalo z pod samego Renu az nad brzegi El-
by, Warty i Wisly. Tn spotkaly sie z calem stad-
kiem thistych krow tubylezych, z dziada pradziada
pasjeyeh sig tutaj na zyznych i picknych fakach.
Tymezasem nienasycone krowy chude zjadaly tluste.
Patrzylem na to poZeranie tubylezych kréwek przez
obee i za kazdy nowo polknigty ofiara bylem przeko-
nany, ze zarloczne zwierzeta pekns; Jadly jednak da-
lej z coraz bardziej wzrastajoeym apetytem, Podezas
gdy te staly suf; bardzo tlustemi, wiele z pozostalyeh
kréw tubylezych pochudlo znacznie, Jedna szezegol-
nie, pochodzaca z nad Wisly, drobna, chuda, jak nie-
przymierzajac nasza chlopska krowina z okolie Fago-
wa lub Staszowa, wpadla bardzo w oko zarlocznym
nadreriskim krowom. Patrzylem z obawa, eczekajge,
o ztego wyniknie, gdy wtem uslyszalem pukania
I niemieckie stowa, Nie moglem zrozumieé na razip
tredei wyrazow. Bylem z poczatku pewien, Ze to tlu-
sta krowa pyta chadg w rodzinnej mowie, ¢zy pozwa-
I sig poireé. Tymezasem stukanie sig powtdraylo.
Ocknatem sig. Dobijala si¢ do drzwi mej izby wla-
Scicielka gospody, pytajge, czy moZe przyniesé mi wo-
dy do myeia,

Nie wiem, ezy zly bytem na hotelows, Ze mi mdj
sen przerwala, czy na siebie samego, 7e mig ten sen
tak moeno zainteresowal, dodé e bylem w zlym hu-
morze. Zly na éwiat caly, a na siebie najbardziej
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ubralem sie predko, wypilem kawe i wyruszylem
$piesznie w droge. :

Swieze powietrze i piekne widoki orzezwily mie
troche i rozweselily.

Szedlem po okoliey tak oryginalnej, a tak cieka-
wej i pieknej, ze wspomnienie jej nigdy w mej pamig-
ci sig nie zatrze. Naokolo, jak okiem dosiggniesz,
réwniutka plaszezyzna; na niej Iaki i pola poprzecing-
ne gesto rowami, nad ktérymi rosng rzedy wynioslyceh,
réwnyeh olszyn. Snadz od dziecinstwa dbala o uie
opiekunieza reka; i dzisiaj widac jej §lady: krwawe ra-
ny na olchowem ciele po odpitowaniu zhytecznyeh
galezi. Pola, pocigte w prostokaty, tworzg sliezne
male polanki wéréd olchowego lasu, pokrywaja-
cego okolice. Polany te widzisz naokél otoczone
réwnemi $cianami drzew, przez ktorych galgzie, ogo-
locone jeszeze z lidei, przeswieca w pewnej odleglosei
drugi szereg drzew, dalej trzeci, ezwarly, a za temi
domyélasz sie wielu podobnych scian roélinnyeh. Cay
moze byé cof pigkniejszego od tego krajobrazu?...
Otoezony jestes rzedami drzew, a widzisz po za niemi
daleko wokolol.. Drzewa nie zacie$niajy horyzontu,
lecz przeciwnie zdajy sig rozszerzat go tylekrotnie,
ile szeregéw drzew tw6j zwrok i mygl przenikngé sg
wstanie. Co pare minut wehodzisz na nows polang.
Widoki sie zmieniaja jak w kalejdoskopie; zdaje sig,
widzisz weiaz te same pola i te same drzew szeregi,
a jednak kazdy z tych obrazéw,zjawiajacych sig przed
toba, inny nosi charakter: jeden pigkniejszy od dru-
giego. Mijam wsie Myszyn i Niebozkojce, polozone
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wéréd tyeh uroczych polan. Tu spotykam spors ilosé
starych chat ezysto serbskich, z ich oryginalng a ma-
lownieza strukturg; obok nich jednak widniejg nowe
murowane domy wlodeian uiyckich, Wsie te s3 do
dzi$ dnia rdzennie serbskie i zwracajg uwage prze-
chodnia czystodein chat i zamoZnoseig mieszkarcow.

Patrzge na te duie domki, na bogatych wloscian
tutejszych, mimowoli przenosisz si¢ myéla na wschdd,
hen nad Wisle i pytasz: ezemu u nas inaczej? Czemu
ziemi w naszym kraju tak duzo, a chleba dla pracnjg-
eych tak malo?.., Widzisz tam myély gromady glod-
nyeh i #le odzianyeh dzieci wiejskich i ciggnace za
morze tlumy nieszezedliwyeh wycehodzedw... Slyszysz
ich placz na drugiej polkuli za swojg ziemig rodzinng
i narzekania na dole nieszez¢sng i pytasz znowu:
czemu?..

Idziesz wéréd pdl serbskich i to zapytanie powta-
rzasz w myéli po sto razy i nie znajdnjesz nan odpo-
wiedzi, Czyz nikt i nie ei na nie nie odpowie? Nie,’
to byé nie moze! Zadasz odpowiedzi od tyeh lanéw
zbozem zielonych, od tej natury picknej, ktora, zdaje
sie, potrafi wspélezué i mysleé z toba wspdlnie...
[ wéréd tych polan przeendnych, gdzie procz slonca
nikt na eie nie-patrzy, wyrywa si¢ z ust twoich diugo
w myéli tajone pytanie... Leez drzewa zdolne s3 tyl-
ko powtdrzyé nam to nieszezesne pytanie, bo odpo-
wied? tylko sami i jedynie w nas samyech znalezé
mozZemy!..

Wiéréd tyeh pdl zielonyeh doszedlem do Zaszo-
wa. Tu zmienia sie okolica. Nie widaé wigeej ro-
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wow, wysadzanych drzewami; ziemia tu juz lichsza,

wiee i Judno$¢ ubozsza, Réwne piasczyste pola wyda-

ja mi si¢ bardzo monotonnemi w poréwnaniu z uro- -
dzajny i piekng ziemis, z ktérej przyszedlem.

Dochodzg nareszcie do Wietuszowa, fabryeznego
miasteczka. Wstepuje do miejscowego pastora. Wy-
szedl do mnie w szlafroku i pantoflach. Oznajmiam
mu, iz wedruje po Luiyeach, by poznaé kraj i ludzi.

— No dobrze, chodzisz pan] po Luzycach, ale
czego wlasciwie cheesz pan odemnie? — zapytuje po
niemiecku pastor.

— Prayszedlem tu z rekomendacyi pana Jorda-
na z Popoje, ktéry polecil odwiedzié po drodze ksig-
dza dobrodzieja.

— Jordan, tak, znam... No, siadaj Ze, pan,
prosze!

Tu zaczal wypytywaé sig, zkad i dokad idg; do-
wiedziawszy si¢ wreszcie, %e jestem potrosze rolni-
kiem, radzil, bym obejrzal okoliczne gospodarstwa.

— Znajdziesz pan tam dobra hodowle bydla,
dwin... — tu zloZyl usta w ten sposéb, jakby ostatnie
stowo przypomnialo mu smaczng pieczen wieprzows.

Chege sprowadzié rozmowe na inne tory, zacza-
lem wypytywaé go o okolicznych mieszkanedw, ilosei
serbéw w jego parafii, wreszeie z jakich stron jest
rodem?

— Ich bin ein geborener Wende *) — odpowie-
dzial pastor, ktory nie mowil po serbsku, wyzej wi-

*) Tem mianem nazywajs Niemecy Serbow tuiyckich.
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docznie cenige mdowe niemiecks. I zaczal opowiadaé
o okolicy Wietuszowa.

— Na zachéd od miasta po wigkszej czeéei mé-
wig juz po niemiecku — ohjagénial pastor — na wschdd
Jeszcze po serbsku.  Co za$ do kazan, to mowie je
w obu jezykach, ale niemieckie coraz liezniej bywaja
uezgszezane kosztem serbskich. ' Tu uémiechnal sig
% zadowoleniem; widoeznie byl to pléd dlugoletniej
jego pracy.

— Czyiby Lniyezanie tak Iatwo mieli sig wyna-
radawiaé? — zapytalem,

— Za sto lat — odrzek! — nie bedzie ani jedne-
go mowigcego po serbsku! Wiesz pan zapewne —
opowiadal — Ze siola serbskich slowian ciggnely sig
przed wiekami daleko na zachdd, za Elbe i Saale,
a teraz zostala ich tylko mala garstka; zgermanizowa-
nie jej—to jedynie kwestyja czasu... Pan musisz wie-
dzieé — ciggnal dalej, palae cygaro — Ze podobny
proces odbywa sie dzi§ w Poznanskiem, Szlgsku i Pru-
sach zachodnich; dzi§ germanizacyja posunela sig da-
leko w polskie ziemie. Tu, jak i tam odbywa sig ten
sam wieki trwajacy proces. Slowiafszezyzna ustapi
wreszeie cala przed wyisza niemiecka kulturg. To
rzecz niennikniona,

Méwil to wszystko z takim spokojem, z taks obo-
Jjetnodeia, iz nie mozna bylo patrzeé nan bez Zdziwie-
nia. Dotychezas pojaé nie jestem w stanie, jak moZna
na polu, gdzie od wiekow wre zacieta walka plemien-
na, zachowaé¢ najzupelniej zimng krew i obojetnosé.
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Pastor, nie mieszajge sig do walki, zajmuje wylaeznie
wygodne stanowisko widza. Kwestyje stowiatsko-
germanska uwaZa on juz za rozstrzygniets, nie czuje
wige potrzeby, ani nie widzi najmniejszej korzysei
przeciwdzialania jej rozwiazanin,

Wyobrazam sobie, jaki wplyw ma ten pastor na
swoje owieczkil Nie dziwnego, Ze jego niemieckic
kazania coraz bardziej, a serbskie coraz mniej uezesz-
czane bywaja.

Wyszedlem z plebanii wzburzony. Przebieglem
miasto ku dworcowi kolejowemu, by sie dowiedzie,
jak predko wyehodzi pociag do Chociebuza. Cheia-
tem copredzej uciee z tego miejsea krzywdy i upo-
korzenia.

Pociag wychodzil za dwie godziny dopiero. Nie
majac nie do roboty, ruszylem szoss ku ChociebuZowi
i wkrétce skreeilem na prawo. Za malym laskiem
ukazala si¢ moim oczom nedzna wiosezyna; to Fiobo-
zice, Jakze niepodobna ona do tak blizko poloZo-
nych, a tak pigknych wsi, przez ktére przed paru go-
dzinami przechodzilem. Drobne lepianki o malyeh
okienkach éwiadezs, iz w nich mieszkaja nedzarze.
Szukasz przyezyny tej nedzy i nie mozesz jej do-
strzedz, ale rzuca ci si¢ w oezy, jako raiacy kontrast,
stojacy za lepiankami wyniosly palac; to dwér. Ro-
dzi si¢ mimowoli pytanie, dlaczego w wioskach, gdzie
sie dwory znajdujg, Iud zwykle taki bieduy?

By odpowiedzie¢ na nie, dosé jest glebiej wni-
kngé w zycie robotnikéw wiejskich, poznaé ich cigiky
dole i wyzyek pracodaweiw.

Dodatek do N 43 ,Glosu“, Luizyce, 4
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Nieco dalej podehodzg do pracujgeyeh’ ludzi
w lachmanach, by si¢ co$ o wsi dowiedzie¢, ale na
moje serbskie pozdrowienie — ¢miech tylko szyderczy
otrzymuj¢ w odpowiedzi. Odehodzg z Zalem i pytam
w duszy: Kto winien nedzy materyjalnej i moralnej
mieszkancow tej biednej wioski?..
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WRAZENIA
Z Goérnych Xiuzyec

1., Wulka kolbasa“.

Jeknely dzwony z wiez ewangielickiego kosciola
w Wojareceach, zwolujae lud okoliczny na nabozer-
stwo. Ja tymezasem szedlem drogg do Kulowa. Od-
dalajac si¢ od miasta, dlugo styszalem granie dzwo-
néw, unoszone przez wiatr po polach i wioskach.
Chwilami wiatr ueichal, lub na swych lekkich falach
niést muzyke tajemng w inne zwiastowaé strony, a wte-
dy, gdy mi si¢ zdawalo, Ze miasto zamilklo, Ze dzwo-
ny jut jeczeé przestaly, niespodzianie lekki wietrzyk °
znowu przynosil drgania diwiekéw z dalekich wie
kogeielnych .

Wizystko w konen zamilklo.

1de droga samotny; niekiedy zaledwie spotykam
kogo§, co zapdZniwszy sie daiy Spiesznie do miasta
na nabozenstwo.
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Po dwugodzinnej drodze dochodzg do miasteczka
Kulowa., W tutejszym katolickim kodeiele juz msza
gkonezona; tylko lud glosno odmawia modlitwy w oj-
czystej, serbskiej mowie. Tysigce ust lgezy wspélnie
proébe do Boga; echo powtarza ja wielokrotnie i mo-
dlitwa rosnie w jedno wielkie blaganie, zda sig, z je-
dnej, wielkiej a gromadnej piersi wznoszone.

Juz modly skonezone, wychodze z kodciola, by
udaé sie do poleconego mi studenta teologii. Znajdu-
je go wreszeie ze swym kolegs z Hozka. Obaj sy
uczniami seminaryjum we Wroelawin; obaj studyjujg
tam, by pdiniej pracowaé na rodzinnej ziemi, dla ro-
dakéw. Mlodzieniec z Hozka zaprasza nas do swe-
go domu, gdzie dnia tego z powodu zabicia wieprza
ma miejsce przyjecie, zwane u Serbéw ,wulka kol-
basa.*

Hozk od Kulowa poloZony jest o pél godziny
drogi. Nie obejrzalem sig, kiedy przestrzen tg prae-
bylem na pogawedee z towarzyszami. W Hozku ro-
dzice mlodzienea przywitali mie uprzejmie i siedzieé
prosili. Izba tymezasem napelniala sig zwolna wlo-
4eianami i wlodeiankami, proszonymi na obiad. Gdy
wszysey gocie sie zeszli, obsiedlismy stoly. Gospoda-
rze, ich parobey i godeie jedzg i gwarzy wspdlnie. Po
zupie z wieprzowego migsa nastgpila potrawa, zwana
po serbsku nkoldony“. Jest to doéé oryginalne da-
nie: w gestym, slodkim sosie z szafranem zawieszone sg
kawalki wieprzowego migsa. Niejeden, styszge o skla-
dzie potrawy, bedzie pewien, Ze jest ona bardzo nie-
smaczny; tak i mnie si¢ z poezatku zdawalo, jadlem
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Ja jednak z apetytem. Nie na tem jednak koniee
obiadu. Podano jeszeze gotowane mieso wieprzowe,
a do niego ezarny sos z krwi wieprzowej, przezwany
Lczorna juszka“.

Podezas jadla prowadzong hyla ZyWa rozmowa.
Rozpytywano mig o Polakéw, Warszawe i t. d.; potem
opowiadano mi o serbskich zwyezajach, ludziach i y-
ciu. Mogtem sig przekonaé, Ze ci wiesniacy, znajg
dobrze swoja ojezyzng, ie kochajy wszystko co swo-
10, co serbskie. Mowili réwnie? o ks. Horniku, zna-
nym patryjocie serbskim, obeenym prezesie ~Macicy
serbskiej“. Do rozmowy i ja wtracilem stow kilka.

— A zkad, ,knez“, znacie ksiedza Hornika? —
zapytala siedzaca kolo mnie kobieta o sniadej twarzy
i energicznych rysach,

~ Nie znam go dotychezas osobigcie — odrze-
klem — ale slyszalem o nim, imig jego howiem wia-
dome jest wszystkim, co sig interesujg LuZycami, zna-
ne jest w calej ziemi stowianskiaj.

— No widzicie, moi Indzie! — podebwyeila ko-
bieta — nasz ks. Hornik znany jest w ealej stowiari-
skiej ziemi!  Ozy to byé moze? Ozy slyszycie ludzie?
ezy slyszycie? — powtarzala kilkakrotnie,

Jej oczy $mialy sip nieklamang radoseiy; mogled
W nich wyezytaé, jak wielks przyjemnosé sprawila jej

. ta wiadomodé.

— Czy slyszycie, sgsiedzie? — powtarzala weiaz
kobieta, targajac za rekaw siedzacego kolo niej mez-
CZYZDE.
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Sasiad rzeczywidcie nie slyszal, stuchal wige te-
raz opowiadania kobiety, ktéra z coraz wigkszym za-
palem i werwg powtarzala zaslyszang odemnie wiado-
moéé. Ci, co raz styszeli, sluchali jej opowiadania po
raz drugi. Dalej siedzacy powstawali ciekawie od
stoléw, z kofedéw izby zbiegli si¢ nowi sluchacze
i w konieu z kilkunastu piersi wyrywal si¢ jednocze-
dnie okrzyk podziwu i radofei. Rozprawiano potem
o nowinie, #miano si¢ wesolo, a wszystko to bylo
szezere, nieudane, z glebi duszy plyngee. Maly to -
narodek, lecz wielkie posiada serce!

Kobiety szezegdlnie przejmowaly sig kazds spra-
wa i najwigcej okazywaly milosei i przywigzania do
kraju.

Leez wréémy do przedmiotu.

Po skoficzonym obiedzie syn gospodarza pokazal
mi Wodny mlyn ojeowski, obore i stajnig. Wszgdzie
widaé ezystodé, tad i zamoinosé. Obejrzawszy gospo-
darstwo, wrociliémy do chaty. Gospodarze i wezysey
obecni zapraszali, bym zostal u nich do jutra.

— Zostancie, ,kneziu“ *), — prosila gospody-
ni. — Jutro w sgsiedniej wiosce  kwas* **). Zoba-
ezylibyécie nasze stroje weselne i serbskie ,reje” AN

Odrzeklem, iz pomimo najwigkszej cheei, nie mo-
ge do jutra sip zatrzymaé, gdyz épieszno mi w dalszg

*) ,Knei* po serbsku znaczy: pan.
*#) Kwas® znaczy — wesele.
wkk) | Reje* — tarice.
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droge. Cheiano mi jednak pokazaé stroje weselne.
PoniewaZ cdrka gospodarza miala byé druzka na we-
selu, wloZono wige na jej glowe strdj réiowy, prze-
znaezony na jutro, piersi ubrano bogato w talary i ka-
zano mi podziwiaé¢ ten ubidr weselny.

Pigkny to strdj, niezawodnie pigkniejszy jeszcze,
gdy go wlozy tak rumiane i hoze dziewezg jak to, kté-
re w tej chwili wladnie stalo przedemna.

— Pokaicie tez panu nasze tance, te serbskie
oreje* — mowila gospodyni. — Hej, Hanka! — wo-
tala na corke — dalejze do tarica!

Hanka jednak, wstydzge sig widocznie, z izby
uciekta; matka wtedy innych do tafica namawiala, lecz
wszysey poszli w dlady Hanki; jedno za drugiem po-
uciekalo z izby. W pokoju zostali tylko starzy.

— Hej, stary! — krzyknela gospodyni na meza,
klaszezge z Zyciem w dlonie. -— Przypomnijmy sobie
mlode Jata! — To méwige chwycila go za ramig i, za-
nueiwszy skoezng melodyje serbskg poszla z nim
w taniec.

Zahuezala izba od émiechu. Wesolodé wystapila
na twarzach wszystkich obecnych. Przez drzwi tym-
czasem, ze dworu pokazywaly si¢ najprzéd niesmiale
glowy, potem cale postacie zbieglych przed chwilg
chlopedw i dziewezgt. Jeden z nich, nucge piskliwym
glosem, udawal rekoma, ze przygrywa na skrzypeach
tariczace] parze; inni pomalu brali si¢ do tanca, tak,
iz za chwilg cala izba napelnila sie skaczacemi para-
mi, odglosami ich Smiechu i gwaru.
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— Patrzaj pan — rzekla dumnie, siedzgea kolo
mnie kobieta — to sy nasze taice; to nie ,niemskie,*
to prawdziwie serbskie ,reje* — i oezy jej blyszczaly
radodeig.

Po przekasce mlodzi zebrali si¢ w katku i poply-
nely z ich piersi dZwieki piesni:

Hiszcie Serbstwo njezhubjene,
Swéj szkit we nas ma;

Nowy duch wszo woslabnjene —
Sylnje pozbiehal

Serbska piesn narodowa napelnila izbe, krzepise
ducha w zgromadzonej druzynie.

Starzy stuchajg... Im te piesni malo sp znane;
to piesni mlodego, ze snu budzgeego sie Serbstwa.
Sluchaja jednak; niejedna lza zadwiecila w oku
i blysngwszy brylantowym ogniem, potoczyla sig¢ po
zmarszezkami okrytem obliezu.  Oni umrs, ale sa pe-
wni, %8 po ich smierci Serbstwo do grobu nie zstapi,
bo jezyk ich i serbskosé caly mlodzi w silniejsze dlo-
nie uchwyes.

et e

Droga z Hozka byla bardzo przyjemna. Deszez,
ktéry byl padat przed ehwilg, ustal, a chmury, rozsu-
nawszy si¢, ukazaly ciemny blgkit niebieskiego skle-
pienia i upragnione slonce,
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Niebo spogladalo teraz promiennym wzrokiem
i zdawalo sig uémiechaé, majge jeszeze nie wyschle
od placzu powieki, '

Mingtem zamozna wies Kociny, w ktérej niekto-
re domy wygladaly predzej na dwory, uiz na mieszka-
nia wloscian.

O dziesigé minut drogi za Kocinami zaczyna sig
Krélestwo Saskie. Przekroczylem granice, feez nie
dostrzeglem najmniejszej zmiany ani w kraju, ani
w jego mieszkaficach; ta sama ziemia, ten sam lud,
ktéry podlega jednak inmym wladzom, innym pra-
wom. Rzad saski nie daje Luiyezanom praw im na-
leznyeh i me porzuca polityki germanizacyjnej, cho-
cia? Serbi tyle razy przelewem krwi wlasnej okazywali
wielkie przywigzanie do saskiego tronu, Jednak,
w poréwnaniu z Prusakami, rzgd saski jest jeszeze
bardzo wzgledny dla Fuiyezan; nie zabrania przynaj-
mniej w szkolach ludowyeh nauki jezyka ojezystego
i nie przeéladuje Stowian z pruskg zaciekloscia.

Doszedlem do Ralbie; tu wstepuje na plebanije.
Ksiedza niema w domu; pojechal na ,Wulks kolbasg®
do jednej z okolieznych wiosek i niewiadomo, jak
predko powréei. Ciekawa gospodyni cheiala sig ko-
nieeznie dowiedzieé, czego sobie zycze od ksigdza?
Powiedziatem, ze mam osobisty interes.

Podezas rozmowy z gospodynig 'z prayleglej izby
wyszta mloda Serbka w czarnym stroju. Glowe jej
okrywula czarna chustka, spadajgea na ramions;
ubiér jej robil na mnie wraZenie stroju mniszki, choé,
jak sig dowiedzialem, jest on zwykiym strojem oko-
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licznyeh Serbek katoliczek. Moja Serbka miala je-
dnak wiele stron bardzo przypominajgeyeh zakonnice:
czarna barwa sukni wyrdzniala ja od innych towarzy-
szek, a ogromny rézaniée za pasem dzwonil surowo
paciorkami o wielki krucyfiks mosi¢zny. To wszyst-
ko nie przeszkadzalo jej nosié kaftanik z pretensyjo-
nalnie wydgtemi rekawkami i kokieteryjnie przewra-
caé oezkami. :

-~ A moze wy Polak? — zapytala mloda Serb-
ka, slyszge, Ze Zle méwig w jej rodzinnej mowie.

— Tak — odpowiedzialem,

— A, moiZz wy, to ksigdz bedzie zalowal, jak sig
dowie, zedcie tu byli! '

— Ma osobisty interes do proboszeza — wira-
cila gospodyni.

— Osobisty interes? O ja znam taki interes.
To Polak przyszedl si¢ wyspowiadaé u naszego
ksiedza; a szkods, Ze go w domu niemal Wy nie
nie gadajeie, nic nie gadajeie — méwila do gospody-
ni, ktéra cheiala wtracié sig do rozmowy; i nie dala
nikomu z nas prayjs¢é do slowa, mielge jezykiem, jak
kolowrotkiem.

Nie mogtem wstrzymaé sig od §miechu, Widzae
to, Serbka takie émiaé si¢ zaczela.

— 0j, joj, joj, jaka szkoda! — méwila, émiejge
8i¢ — Zescie nie zastali naszego proboszeza. On by
was napewno wyspowiadal.

Napréino cheialem wytlémaczyé, Ze nie przy-
szedlem do spowiedzi. Serbka mi wierzyé nie cheiala.
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— Ja juz was znam — méwila — wy tylko tak
powiadacie; a ja wam radze, stuchajeie tylko mnie:
id4cie dzié jeszeze do Rozanty, a przenocowszy tam,
raniutko do Mariny-Hwezdy. Tam w klasztorze jest
ksiadz, ktory rozumie po polsku; on zaraz Wyspo-
wiada.

— Kogo wyspowinda? — zapytatem juz ziryto-
wany.

_ A was, was! On bardzo dobry; czemu by nie
mial wyspowiadaé — podchwyeila dewotka z zapa-
lem, a od predkiego mielenia jezyezkiem, a’ sig zasa-
pala biedaczka.

— Znacie droge do RoZanty? — gpytala po
chwili, — Nie znacie, prawda? to chodzcie predko ze
mng, ja ide w tamty strong.

Tu pociggnela mig za rekaw, tak, ¥ nie opatrzy-
Yem sie, kiedy po chwili szedlem z nig w strong Ro-
zanty.

Po drodze pytala sig, czy z Mariny-Hwezdy wra-
cam do domu. Odpowiedzialem, Ze id¢ do Budy-
82yN8.

— Do Budyszyna? — gdziwila si¢ dewotka, —
A to7 tam moZecie sig wyspowiadaé u ks. Hornika;
on tak rychtyk méwi po polskul Idzcie wiee z Ma-
riny-Hwezdy proéciuchno do Budyszyna i tam wy-
spowiadajcie si¢ drugi raz. To nic nie zaszkodzi.
A ks. Hornik to potrafi. 0j, jej! ezy on jednego
Polaka spowiadal? Szkoda tylko, szkoda, Zedeie na=
szego proboszeza nie zastali — dodala.
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Tu zaezela go wychwalaé, a potem opowiadaé
0 innych ksieiach, kosciotach i t. p-

By awréeié rozmowg na inny temat, spytalem;
ezy widziala kiedy Polakéw.

— Naturalnie — odpowiedziala — naturalnie.
Czemu nie miatabym widzie¢! Tu ciggle przychodzs
do spowiedzi.

[z za czarnego kapturka uémiechala sie do
mnie ciemnemi oezkami, Czutem, Ze ta skromna de-
wotka chetnie by poszla do tafica, chetnie pobawila

by sig z chlopeami, a w koneu wybrala by sobie ktd-
TeZO na zawsze.

Szlismy tak gawedzge i $miejae sie wesolo. Chwi-
lami rozmowa sie urywala, a wtedy slyszalem szelest
swieZutkich szat towarzyszki i surowy dzwiek zawie-
SZONego u jej pasa rézatica.

Zmrok jui zapadl na ziemie, gdy doszedlszy
do Rozanty, pozegnalem moja towarzyszke. Ona
poszla dalej, ja za$ przemysliwalem, jak by pokrze-
pi¢ swe grzeszne cialo, a’potem udaé sie na spo-
czvnek.

W Rozancie niedaleko kodciola stoi murowana
karezma; przez okna widaé plongce w niej Swiatlo
i slychaé glosy rozmawiajacyck. Snad# nie musi byé
pusts. Wehodze, Za stolem siedzi caterech mezezyzn.,
Migdzy niemi trzech serbskieh ,buréw* *) pali fajki
i popija piwo z pélkwartowych kufli, a czwarty mei-

*) pBur® — zamoiny gospodarz.
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ezyzna lat trzydziestu, silny, barezysty, o prawdzmle
mezkiej postawie trayma potgzny kwartowy kufel z pi-
wem, nie pali fajki, jak jego towarzysze, lecz eygaro.

Zywo prowadzona rozmowa urwala si¢, gdy mig
zobaczono. Siedzgey u stolu zwréeili na mnie cieka-
we oczy, snadZ poznali we mnie przybysza ze stron
dalekich.

Powitatem obeenych przyjetem u katolickich
Serbéw pozdrowieniem: ,BudZ khwaleny Jezus Chri-
stus®.

— Do wiecznoéeie — odpowiedziano chérem.

Gospodarze zaczeli mi sig ciekawie praygladaé
i wypytywaé, zkad jestem rodem. Gdy dowiedziano
sie, zem Polak i podrézuje po Xiuzyeach, zaciekawienie
wzroslo jeszeze bardziej. Zapytania nie mialy kofiea.

Pytano mig o nasz kraj i ludzi. Zajmowala ich
kazda. drobnostka; i pewno nie byli to ludzie ciemni,
bo wiedsieli dobrze, co si¢ dzieje na dwiecie, szcze-
golnie za$ Slowiatszezyzna nie byla im obeg.

Barezysty meZezyzna opréznial tymezasem kufle.
Po kwarcie piwa wypijal ypalenc* *), po paru zas
kieliszkach gorzatki znéw kwartg piwa. Do rozmowy
rzadko sie mieszal i widoeznie krzywem na mnie pa-
trzal okiem. Prayezyng tego jednak, byé moze, ja
sam bylem: widzac bowiem obey twarz przed soba,
tak bardzo wyrézniajgea si¢ od innyeh, gpogladalem
nan okiem badawezem, i cheialem zgaduaé, kto jest

*) ,Palenc® po serbeku — wodka.
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6w Herkules. Nie mogge zapytaé o to wprost, Wpro-
wadzilem rozmow¢ na temat tutejszyeh instytueyj,
majge nadzieje, iz w mezezyZnie owym znajda jedne-
g0 2z ich przedstawicieli. I rzeczywidcie, nie omylilem
8ig W przypuszezeniu, bo gdym zapytat o tutejsza szko-
te, jeden z gospodarzy wskazal na meZezyzne, powia-
dajge, iz on wlaénie jost tu nauczycielom,

Wiedzge teraz, kogo mam przed sobs, zaczatem
z nim rozmowg. M4j nauezyerel ozywil sie takie, za-
czyl rozprawiaé wesolo, a piwo i palenc tem energi-
ezniej naprzemian popijal,

Rozognily sig wszystkim oczy i zdwoila sie ocho-
ta do gawedki.

Serbowie zaciekawili sig i dziwili, gdy im opowia-
dalem o naszym kraju, o Wigle... ale najbardziej za-
interesowala ich Warszawa... To pélmilionowe mia-
sto slowianskie tak blizko spokrewnionego z nimi na-
rodu zaciekawialo ich bardzo. Na ich prodhe opo-
wiadatem im o wszystkiem, co tylko tyczeé sie moglo
mego miasta. Zaciekawienie roslo w miare opowia-
dania; nawet nauczyciel na chwilg o piwie zapomnial
i zarzucal mie zapytaniami.

— Hej, sasiedzie, jedZmy do Warszawy! — rzekt
jeden gospodarz do drugiego.

Oeczy sig Smialy wszystkim,

—- Hej, pojedzmy! — odrzek? zapytany.

— - Pojedimy! — odpowiedzieli inni. — Zobaezy-
my na stare lata to wielkie a ciekawe miasto!

Tu zaczgli obliezaé koszty.




— Niech dwa razy tyle kosztuje, a pojadgl —
zawolal jeden.

— Pojedziemy! pojedziemy! — powtorzyli inni.

— Ale ezy nas tam zrozumiejy? — zapyted
ktorys.

— Toé przecie choéby po niemiecku rozmowic
sig potrafimy — wtraeil drugi.

— Nie — odrzeklem — po niemiecku w War-
gzawie nie mowia, ale Warszawiak Serba zrozumie,
a Serb jego. Ozy tak? — zapytalem.

— Tak, tak — odrzekli gospodarze.

Podaliémy sobie dlonie i zlgezyliSmy je serde-
cznie w udeisku braterskim.

Pora byla spézniona. Towarzysze pozegnali mig
i wyszli méwige: ,Do widzenia w Warszawie.*

Po ich odejécin rozpytywalem si¢ gospodarza,
rodowitego Serba, o nauczyeciela, ktéry mig bardzo za-
ciekawil. Odpowiedzial mi, Ze jest wprawdzie nie tu-
tejszy, lecz réwnies Luiyezanin, uezy praytem do-
brze i starannie rozanckie dzieci.

Ozas bylo iéé na spoczynek. Po schodach do-
stalem sie na pierwsze pigtro; tam przeszedlem przez
izbe gospodarza, na srodku ktorej stala kolebka. Spa-
Ia w niej spokojnie mala dziecina, z glowka na bok
awrocons, z odkrytemi néikami. Za tym pokojem
byla stancyjka, dla mnie przeznaczons. Na pol roze-
brany rzucilem si¢ na téiko, dlugo jednak nie mo-
glem zasna¢. Myslalem o wrazeniach odebranych
dnia ubieglego, o dzielnych Lburach® Iuzyekieh,
2 ktérymi przepedzilem wieezor, wreszeie o ich za-
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miarze odwiedzenia Warszawy. Gdy tak bylom zajg-
ty myslami, dolecial mie z przyleglej izby placz
rozbudzonego dzieciecia, a wkrétee diwigezny glos
kobiecy, usypiajacy dziecing piosnks:”

Jutsi budzie sobota
Khudoh’ muza robota,
Zarjeza sej khapona
Powesny jon na ’rota.., *)

Dziecina przestala plakaé, a kolysanka weiaz
déwigezala, przyjemnie draznige ueho. Wsluchiwa-
tem sig w jej pickng melodyje i proste wiesniacze slo-
wa, dopdki nie nkolysala ona i mojg rozbudzong wy-
obrainig. Obrazy zniknely z przed oeau i wkrétee
zasnglem, upojony diwiekami tej prostej piosenki
lndowej. :

7. ,Czornoboh.“

Godzina siddma rano, Na budyszynskim dworeu
kolei Zelaznej ruch nieustanny: ‘pociag nadchodzi za
pociggiem i poczekawszy minut pare, rusza w dalszg
droge. W kotieu i ja doezekalem sie pociggu, daza-
cego w strong Zgorjelea (Gorlitz); podjechal on w ea-

*) Na polski du sig to przetlomaczyé w ten sposdb:
nJutro bedzie sobota,
Wige biednego robota,
Zarznie sobie koguta
I powiesi na wrota...*
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fym pedzie i stangl jak wryty przed stacyjs. Wsko-
czylem do wagonu, W parg minut dal sig styszeé
glos éwistawki konduktora, potem przeciggly gwizd
lokomotywy. Maszyna zaczela syezed, sapaé... i po-
cigg ruszyl z miejsea, coraz bardziej przySpieszajge
biegu. Wrazenia, jakich doznalem podezas bytnosei
w Budyszynie, teraz, gdy moglem w calodei objaé
wzrokiem to miasto, szeregowaly sie w mej glowie
po kolei, tworzge wreszcie jeden obraz.

Oezy moje, gdym patrzal na miasto, gdzie kon-
centruje sie umyslowe iycie Yuzye, szukaly punktu
oparcia 1 zatrzymaly sie na gérujpcej nad miastem
wiezy katedralnego kodciola; na jej szezycie skupily
sig wezystkie mysli moje i pobiegly daleko ztyd, gdzies
wyzej, po nad poziomy codziennego #yeia, w kraine
marzen... Wieia, sirzelajaca w gére, wekazywala mi
droge. Niebo nie bylo smutne, przeciwnie uémiecha-
lo sig pogody i tagodnem éwiattem. Przyszly mi wte-
*dy na mysl tak czgsto slyszane slowa: ,Cud jeden
tylko moZe uratowaé ten narod.*

Szukalem na niebie znaku ecudu; tworzylem
w myslach nadzwyezajne kombinacyje wypadkdw,
w koneu spuscilem ze wstydem oczy.

— Nie, to za slaba podstawa, na cudzie opie-
ra¢ szezescie narodu?... Niel Szezeseie i sila w nim
gamym lezeé musil

Wazrok mdj znowo oparl sie na szczyeie koseiel-
nej wiezy i zeszed! po niej na ziemig. Przypomnia-
tem sobie, iz tam, tuz kolo kosciola, w niewielkiej ka-
mienicy mieszka cztowiek, ktéry jest duszg luzyckie-

Dodatek do M 44 ,Glosu“. Luiyce. i}
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go narodu; jest nim ks. Michal Hornik, prezes »Ma-
cicy serbskiej“, tego naukowego ogniska Fuzyckich
Serbéw. On koneentruje w sobie iycie serbskie, on
jest obecnie ty gwiazdg, wskazujacs drogg narodowi.
Szukalem wzrokiem wéréd miasta miejsca, gdzie jest
,dom maciczny® z ksiggarnig i drukarnig serbsks;
tam wychodzi Czasopis macicy serbskeje, tam druku-
je sig Luzyca, miesigeznik dla inteligencyi i ludowe
pisma: Serbskie nowiny, Serbski Hospodar’, Kathol-
ski Posol, Misionski Posol, Pomhaj Boh, Misionski
Przeciel. Osiem pism, wydawanych dla stutysigezne-
go goérno-tuzyckiego narodu, wprawialy mi¢ w zdu-
mienie. Tak, w tym ludzie lezy ogromna sila, niespo-
ayty duch i zadziwiajgea odpornosc.

Weselej spoglgdalem teraz po polach i Igkach.
W kazdym rolniku, orzgeym swg role lub obsiewaja-
eym ja ziarnem, cheialem widzieé jednego z tych
dzielnyeh pracownikéw,* co w krwawym pocie upra-
wiajy swg niwe ojezysts, siejae na niej ziarna Swiatla
i prawdy.

Bylem tak zajety myslami, ze nie spostrzeglem,
jak czas predko mingl i Ze pocisg stanal przed sta-
eyja Kupszyce.

Wysiadlem, a pocigg polecial dalej.

7 Kupszye na ,Czornoboh dobre poltory go-
dziny drogi, ruszylem wice naprzéd. Zaraz o kilka
minut drogi lezy mala wioska Szekecy, dalej za nig
druga—Sowricy. Za tg ostatnia wazkim pasem roz-
gciela sie malownicza Igezka. Gdy, mingwszy wioske,
w tyl sie obejrzalem, oczarowany bylem widokiem:
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owa tgka, za ktéra na malem wzgérzu ciggny sig go-
spodarskie zabudowania Sowrie, stanowi wraz z wsig
jeden z tych pieknyeh widokéw, ktére swg harmonijg
linij i barw przykuwaja do siebie wzrok widza.

Nie bylem zmeczony, a jednak przysiadlem na
kamieniu przy drodze, by swobodnie napasé oezy wi-
dokiem tego pigknego wiejskiego obrazka.

Cisza panowata dokola, tylko szczebiof ptaszgt
od czasu do ezasu przerywal jp mile. Siedzialem dlu-
go nieruchomy, zaglghiony w myslach.. Cheialem po-
wstaé wreszeie, by w dalsza udaé sig droge, gdy
wtem dzwieezny glos przykul mig do miejsca. Nateg-
zylem sluch i szukalem piersi, z ktorej glos poeho-
dzil.

Spostrzeglem wkrétee mlody dziewezyug, roz-
poscierajacy na owej Iaezee barwne chusty, by sehly
na storicu, Jasnowlose dzieweze ubrane bylo w sza-
ry sukienke i ciemny kaftanik, od ktéryeh wesolo od-
bijaly jej fijoletowe poriezoszki. Dziewezg schylalo
sie wdzigcznie i rozécielalo zgrabnie owe barwne
chustki na zielonej murawie. 7 jej rumianej twarzy
i calej postaei tryskalo zdrowie i Zyecie; nie dziw, Ze
z tych piersi, plynat &piew diwigezny i pelny. Slu-
chalem pieéni, poZerajac oczami zgrabng kibié¢ i ruchy
wiejskiego dziewezecia.

Steji topol zeleny

* Wodredzia mi Rachlowa,
Ho, hej!
Woséredzia mi Rachlowa,
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Tu zatrzymala si¢ chwile i spojrzala wokolo, jak-
by szukajgc oczyma, ezy jej kto nie slyszy. SnadZ
nie dostrzegla mi¢ przyslonigtego drzewami, bo caly
piersia jeszeze silniej i dzwigezniej dalej dpiewala:

Sydal na nim solobik *),
Solobik, tén drébny ptaczk, **)
Ho, hej!

Solobik, tén drdbny ptaczk.

Piedni vyeichla. Czekalem chwile, ezy nie za-
dzwigezy jeszeze, ale w korieu zniecierpliwiony wsta-
fem i podszedlem ku dziewezynie. Ona, ujrzawszy mig,
podniosla glowe, lecz zarazem zdwoila szybkosé
w rozposcieraniu chustek i plétna. Nim doszedlem
do niej, skoriczyla swy robote, zatrzymala si¢ jednak,
z kokieteryjnym u$miechem, patrzac na mnie. Po-
zdrowilem ja po serbsku i chege zaczaé rozmowe,
spytatem o droge do Rachlowa. RozeSmiala sie ser-
decznie, wskazujge jedyng droge, po ktdrej zresaty
szedlem kawalek, potem pokazala mi Rachléw w od-
dali i poZzegnawszy mig¢ slowami: ,BoZe mie“, uciekla,
kryjge sie za zabudowania gospodarskie.

Statem chwile jeszeze, patrzge w strong, gdzie
pobiegla dziewczyna, w kolicu, pozegnawszy wzro-
kiem wioske, poszedlem dalej.

Droga do Rachlowa prowadzi pod gére i wysa-
dzana jest mlodemi drzewkami. Im dalej sie idzie,

*) Slowik.
**) Ptaszek.
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tem pigkniejsze rozlegajg sie widoki, lem wigksza bie-
rze ochota rozgladaé sip na wszystkie strony i za-
chwyeaé sig piekng przyrods.

Rachlow z daleka juz wabi podréinego. Bo
tez to prawdziwie pickna wie§ serbska. Zabudo-
wania przewainie z kamienia lub cegly, lecz sa
1 starsze, drewniane, stawiane wedlug ogélnego ty-
pu tuiyckiego. Chaty po wickszej czgéei sg pietro-
we; starsze posiadajg charakterystyczna eczeéé dol-
ng z typowem serbskiem wigzaniem, tworzgcem jak-
by arkade.

Wsréd tych staryeh serbskich i nowszyeh ka-
miennych zabudowan widnioje jedna duZa chata, lg-
ezgea w sobie oba typy budowli wiejskich: domu dre-
wnianego i kamiennego. Jej lewa polowa, od strony
Sowrie, zachowala typ serbski, prawa za$ jest z ka-
mienia i przedstawia juz typ nowoiytny. To polycze-
nie styléw, dziwna rzecz, nie razi oka, przeciwnie po-
ciaga je swy oryginalnodeis i pigknoseis.

Wies leizy u podnéia Czornoboha. Droga na
gore prowadzi lasem,. przewaznie ze dwierkdw zlozo-
nym. Dazysz po kamieniach i skalach eale pol go-
dziny. W miarg wstepowania na gére przyroda staje
8ig coraz dzikszg. Nareszeie jestes u celu, na szezycie
Czarnoboha,

Co za wspanialy widok. Okiem siegasz daleko,
daleko! U stdp wsie serbskie, pola, a tam na pélno-
co-zachodzie widzisz Budyszyn. Rozpoznajesz poje-
dyiieze miejskie budowle, wieze koscioldw, Ztad moZna
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niemal cale Gorne Fuzyce okiem ogarngé. Na po-
ludnie od Czornoboha w jednej, ezy dwoich wsiach
mieszkajy” jeszeze Serbi, dalej wszystko zgermanizo-
wane. Gora ta dzi$ stoi niemal na graniey etnogra-
fieznej Serbii.

Niegdy$, wedlug podania, Slowianie ezcili na niej
,Czarnego boga*, na sysiedniej zas , Bialego®. ,Bia-
ly bog* zawiddl jednak Slowian i okolica jego dzis
zostala zgermanizowana, ,Ozarny bég® nie puszeza
jeszeze Niemcow i strzeZe tej garstki Slowianszeayzny
przed faly germansky! Na szeayeie gory widzisz
ogromne glazy i skaly, tworzgee wzniesienia podobne
do méwnie lub oltarzy. % nich kiedy$ wyglaszal mo-
2e kuplan slowiariski wolg bogéw, a wokolo stal lud,
rycerze zbrojni i ksigzeta stowiansey. Czujesz wszyst-
kich tutaj, slyszysz ich stapania,” westehnienia poboz-
nych, szezek broni i rienie koni. W twej wyobrazni
odtwarzaja sie obrazy ze ,Starej basni“ Kraszew-
skiego. -

Siedzge na tyeh ogromnych glazach, czujesz, ie
gam tu nie jestes, Ze z toby jest tutaj duch Slowian-
szezyzny. Niepodobna czué sig tu samotnym. Wieki
cale owiewaja cie swem tehnieniem i przez ich mglg
widzisz, slyszysz, czujesz. Mysl twa blgka sig po sta-
ryeh dziejach, przebiega historyczne wypadki i wy-
spuwa z nich wnioski na przyszlodé. Zwracasz swoj
wzrok na zachéd, siegasz myély dalej, niz oko pozwoli,
niz starezy widnokregu. Daiysz za Elbg, do Solawy
(po niemiecku ,Saale*) i dalej i widaisz, jak niegdys
na tej przestrzeni Zywiol slowianski, wypierany syste-
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matyeznie przez Niemcéw, zmalal dzié do tej ma-
lej garstki Tuiyczan. Zgermanizowanie tej druiy-
ny to drobnostka wobee tego, co juz germanizm po-
chlonal.

Obloezki, przesuwajace sig szybko po niebie, rau-
caly cieri na ziemie, a mnie sig zdawalo, %e to chodzy
duchy Slowian, poleglyeh w wiekowej walce z germa-
nizmemn.

Péki Slowianie zyjs, Czarnoboh bedzie dla
nich droga pamigtks prastarych czaséw. Czyi t¢ pa-
miatke, te éwigtynie stowianiskg pozwola zabraé¢ Niem-
com? Czy wieczni wrogowie Slowian i tutaj naigra-
waé sie z nas beds, prae przemoeg na wschod coraz
dalej?

Naokél bylo cicho, spokojnie. 7% olbrzymich gla-
26w spogladalem na zbliZajaey si¢ z jednej strony do
podnéza gory lawing germarsks, a potem na wsie
gerbskie, po drugiej stronie géry polozone. Tu spo-
strzegalem gdzieniegdzie ludzi, uprawiajgeyeh czar-
na role, i przejety ezeip dla tych skromnych praco-
wnikéw slowianskich pytatem: Ozy ta garstka Slo-
wian ostoi si¢ przed ogromnem morzem niemiec-
kiem?

Wazrok méj biegl po okoliey dalej i dalej, svuka-
jae w otoezeniu odpowiedzi na to pytanie; wreszeie
oparl sie o Budyszyn, i znowu, patrzge na to mia-
sto, myélalem o duchowem odrodzenin Serbéw, o ich
Zywotnosei i pracy dzisiejszej; wtedy znowu nadzieja
wstapila we mnie i prayszlosé Luzye w ménm_]azych
przedstawila mi si¢ barwach.
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4. Pozegnanie Euzye.

Dni, przepedzone na Lmiyeach, przelecialy mi jak
godziny. Nastala wreszeio chwila rozstania sig z tym
krajem,

Wyruszylem z Budyszyna sz08g drezdernsks,
wysadzang wyniostemi drzewami, Tyle przyjemnych
wrazefi i tyle sily zaczerpnglem w serbskim kraju, ze
eyl o nim nie wygadnie we mnie nigdy.

Zwiedzenie Fuzye dla kazdego moze byé poiy-
tecznem, szezegdlnie jednak ei ze Slowian, ktérzy
83 zagrozeni w swych posadach przez natarezywy
germanizm, powinni tu w wigkszej, niz dotad, przyeho-
dzié liezbie, raz, by zaczerpnaé sit do walki z dlawig-
eym ich smokiem, a nastepnie by wspélnemi silami
pomddz Serbom do stworzenia z ich kraju malej
twierdzy slowianskiej. Zaloga, choé nieliczna, obroni
forteczne mury i nie odda ich nieprzyjacielowi, Sa-
mym Fuiyezanom braknie sil na gpieszna budowe
fortyfikacyj; gdyby jednak mieli troche wieeej drod-
kéw, pokazali by oni Germanom, #e sig juz skonezyla
ich zaboreza cywilizacyja, e przyjdzie wreszcie czas,
kiedy slowiaiskie ludy wyjda na dziejows arene
i sztandar przodownictwa pochwyes. Dzi§ dzieni ten
dalekim jeszeze sig zdaje, nie dzieli nas jednak oden
wiele ezasu, - Zmateryjalizowane Niemey, gdzie pier-
wiastek egoistyezny stal sie niemal Jedyng pobudks
eywilizacyi i postepu, stojg dzié na szczycie potegi
i muszy wkrotee ustapié miejsea zywiolowi nie prze-
iytemu, ktérego aspiracyje wyisze sg nad wylacznie
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egoistyezne cele, ktéry wreszcie posiada wiece) gil
fizyeznych i duchowych.

Nie wige dziwnego, ze smutna mi bylo opuszezaé
Ruzyce; bylo mi Zal, %e nie moglem dluzej tu zosta-
waé. . Po dwéeh godzinach drogi doszedtem do Ho-
dzija, Spora to wie§; na lewo od szosy stoi duZy
koéciol ewangielicki; wchodz¢ do wnetrza. Biale
geiany i niezbyt tadna ealodé nie pociaga oka. 7 cho-
ru dolatuje mie przecisgle chrapanie; jakas poboina
istota usnela widoeznie wéréd modlitwy, Wyszedlem
na cmentarz; ua nagrobkach widniejy serbskie napi-
sy: »Tude wodpoczuje* N, N. Za kosciolem spostrze-
gam oryginalny nagrobek 24-o letniej dziewczyny
nazwiskiem Maryja Madalena Rekee. Na drugiej
stronie kamiennego krzyza widaé napis: :

Sy mlode lieta khodzila
We Jezusu,
Sy byla swierna dZioweziczka
Nam stajnje tu:
; 0 zaplaé Bog ci swiern wszu
Tam z hnadnej mzdul

Spij spokojnie, ,swierna dzioweziezko!“ Niech
na twym grobie rosng serbskie kwiaty, niech wokdl
ciebie, w twej wiosce rodzinnej nigdy serbska mowa
nie zamilknie i prastare piesni serbskie! Spij spo-
kojnie! Lecz gdy posltyszysz diwigki obcej mo-
wy i kroki zaborezych Germandw, wstail., Wstan,
chodz od chaty do chaty i budZ épigeych. Wezwij
duchy rycerzy, padlych w walce z Niemcami; niech
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wstang z calej Serbii, jak byla szeroks a dlugg, niech
idg smutnym szeregiem od Odry do Elby, od Elby do
Solawy. Wrogowie zlekng sig moze wielkiej zbrodni,
a garstka zyjacych rycerzy serbskich, przodkéw odwa-
ga silna, obroni honor i czedé swojej ziemi.

Juz czas mi w dalszg udaé sip droge. Zegnam
Hodzij i ruszam dalej szosg, Mijam wsie i pola i wresz-"
cie po dwugodzinnym marszu dochodze¢ do Welko-
wy. Osada ta lezy juz w granicznym pasie etnogra-
fieznych Linzye. Tu juz ludno$é mieszana.

Droga z Welkowy prowadzi przez bardzo pigkng
okolice. Po prawej rece za wsig widnieje na malo-
wniczem wzgdrzu stojaey koseiol; na lewo zad od
drogi stoja w oddali piekne géry. :

W pét godziny przychodze do wioski, zwanej
Kinez. Tu nie uslyszysz juz mowy serbskiej. Lu-
dnoéé jui zniemezona, tylko z twarzy i postawy wi-
daé, Ze to kosé z koéei dawnych Serbiw, Ze w nich
plynie krew slowianska, lecz ze duch w nich juz ger-
manski. Jeste§ w kraju, w ktérym slowianie z krwi
stali si¢ pionerami germanskiej falangi.

Za wsig szosa prowadzi przez las iglasty. Tu,
po.kilku minutach marszu, droga skreca na prawo.
W stronie wschodniej las wycigty: ztad daleko mozesz
siegnaé okiem w ziemie serbska 1 objawszy ja myélq.
pozegnaé sie z nig.

Ze wagérza, na ktérem stojg, spostrzegam znane
mi wioski, a tam daleko, daleko widniejg baszty i ko-
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deielne wieze Budyszyna. Zegnaj mi, kraju serbskil
‘segnaj! Oalym Fuiycom posylam ztgd serdeczne
. ,Boie mie!*

Dalsza droga moja, to podrdi po slowianskim
cmentarzu: miasta i wioski — wszystko dzi§ niemiec-
kie. Mijam miasteczko Biskopice i po dwoeh goduzi-
nach dochodze do duzej wsi, Harthau po niemiec-
ku przezwanej. Zniemezona nazwa pie méwi nie
o pochodzeniu tej wioski, lecz kazdy jej mieszkaniec
swymi rysami twarzy S&wiadezy, Ze jest Serbem
% krwi.

Te brunatne oczy i takiez wlosy, oko bystre,
nos zlekka orli tak bardzo sa luZyckie, Ze cheesz do
kazdego po serbsku przemowié, kazdego slowami
,Pomhaj Boh“ powitaé. Niestety, nie olrzymasz dzis
odpowiedzi na to pozdrowienie; to sg dzig¢ Niemcy.
1 tacy Niemey z krwia slowiansks siggajg hen daleko
na zachéd za Elbe i Solawg (Saalg). I ei dzis Slo-
wian germanizujg i ci nas nienawidzg! Nieprawdo-
podobne, & jednak prawdziwe! * We wsi nietylko po-
stacie ludzi éwiadeza o ich pochodzeniu; mowiy takie
o tem ich siola: gdzieniegdzie ich stary dom jest
wzorowym typem serbskiej chaty. W Harthau jest ich
kilka, zachowaly si¢ one jeszeze idaléko na zacho-
~ dzie. 7 katdym rokiem jednak znikajy te slowian-
skie pomniki, a na ich miejscu powstaja domki nie-
mieckie.

Wsie zmieniajy coraz bardziej swojg dawng po-
wierzehownosé, stajs sig calkowicie niemieckiemi ze
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zniemezonej nazwy, budowli i jezyka mieszkaricow;
gdy spojrzysz jednak na twarz tutejszego wloécianina,
powie ci ona, Ze ty ion to dwaj po krwi bracia, dosze
wszakie wasze stoja dzi§ na dwdch wrogich sohie
krancach.
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